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KNX DALI-Gateway
REG-K/1/16(64)/64/1P1

Descripcidon de la aplicacién

Este documento describe la aplicacién de software DALI Control IP1 DCA 7310/1.0. La aplicacion de software
esta diseflada para programar el KNX DALI-Gateway REG-K/1/16(64)/64/1P1, MTN6725-0001.
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1 Uso del programa de aplicacion

Esta descripcion del programa de aplicacién describe la funcién del software KNX DALI-Gateway REG-
K/1/16(64)/64/IP1 para dispositivos equipados con la version de firmware 3.0.0 o superior. La aplicacién
no puede utilizarse para dispositivos con un firmware anterior (1.X.X). En este caso, debera
actualizar el dispositivo a la versién de firmware 3.0.0 o superior primero o bien utilizar la aplicacion
anterior.

Familia de productos: 1.3 Interfaces/Gateways

Tipo de producto: 1.3.13 Gateway DALI
Fabricante: Schneider Electric
Nombre: KNX DALI-Gateway REG-K/1/16(64)/64/IP1

Numero de pedido: MTN6725-0001

NUmero de objetos de comunicacién: 1343

2 Informacién general sobre productos

2.1Propiedades del sistema DALI Bus

El DALI-Bus multifuncional (DALI = Interfaz de lluminacién Direccionable Digital) es un sistema utilizado
para controlar balastos electrénicos (ECG) en tecnologia de iluminacion. Las especificaciones de la
interfaz de comunicaciones DALI se establecen en la norma internacional EN62386.

El bus DALI habilita la recepcion de comandos de interruptor y atenuacion. Ademas, el DALI puede
utilizarse para la notificacion de un estado de error como errores de luz o ECG o para otra informacion de
estado de luz. En linea con el estandar DALI mas reciente, también se admiten dispositivos con funcién de
luz de emergencia (EN 62386-202). Se puede monitorear el estado y modo de funcionamiento de las luces
de emergencia y se pueden realizar diferentes procedimientos de prueba prescritos.

A través del dispositivo de control / gateway (maestro) conectado, se pueden conectar hasta 64 ECG DALI
individuales (esclavos) en un segmento DALI. Cuando se pone en marcha el DALI, los ECG reciben una
direccién de largo de 3 bytes generada autométicamente. En base a la direccion larga, se asigna una
direccion corta entre 0 y 63 durante el proceso de puesta en marcha posterior. Como la asignacion de
direcciones es automatica, el orden del dispositivo es aleatorio. Por lo tanto, es necesario identificar los
ECG/luces individuales durante el proceso de puesta en marcha posterior (ver mas abajo).

El direccionamiento de ECG individuales en el sistema se basa en la direccién corta (direccionamiento
individual) o en una direccion de grupo DALI (direccionamiento de grupo). Con este fin, se puede asignar
cualquier numero de ECG dentro de un segmento a un maximo de 16 grupos. El direccionamiento grupal
en el sistema DALI garantiza que los procesos de interruptor y atenuacion de diferentes luces dentro de un
sistema se realicen simultineamente sin la imposicion de retrasos de tiempo.

Ademas de las direcciones cortas y grupales, los valores de luz de los ECG DALI individuales también
pueden fusionarse en ambientes y dirigirse a través de direcciones de escena.

Para obtener una descripcion detallada del sistema DALI, consulte el manual del DALI en

—> _https://www.digitalilluminationinterface.org
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2.2 Caracteristicas del KNX DALI-Gateway REG-K/1/16(64)/64/IP1

El KNX DALI-Gateway REG-K/1/16(64)/64/1P1 es un dispositivo que se utiliza para controlar los ECG con
una interfaz DALI a través del bus de instalacion KNX. El dispositivo transforma los comandos de
interruptor y atenuacion del sistema KNX conectado en paquetes DALI e informacion de estado del bus
DALI en paquetes KNX. El gateway DALI es un dispositivo de categoria 1 (segin EN 62386-103). Esto
significa que el dispositivo s6lo debe utilizarse en segmentos DALI con ECG conectados y no con otros
dispositivos de control DALI dentro del segmento (sin funcion de maestro mdltiple). La fuente de
alimentacion para un maximo de 64 ECG conectados viene directamente desde el gateway DALI. No se
requiere una fuente de alimentacion DALI adicional y no se permite.

El dispositivo viene en una carcasa de riel DIN 4TE de ancho para que pueda integrarse directamente a la
caja de distribucién de la red eléctrica.

Ademas de las funciones puras del gateway, el
Gateway DALI ofrece numerosas caracteristicas adicionales:

gg o o

e Direccionamiento de 16 grupos DALI y/o de anuncios individuales
de hasta 64 ECG

e Concepto flexible de puesta en marcha de DALI: directamente en

el dispositivo o a través del servidor web integrado o en el ETS D @ @ : :
e Control de luz de color con ECG tipo dispositivo 8 (DT-8) Schneider 2 o
e Control de la luz de color segun el subtipo ECG: '
REG-K/M/16{64)/64/1P1

- Temperatura de color (DT-8 subtipo Tc)
- Color XY (DT-8 subtipo XY)

- RGB (DT-8 subtipo RGBWAF)
- HSV (DT-8 subtipo RGBWAF) -

- RGBW (DT-8 subtipo RGBWAF) I-I’
- El subtipo DT-8 PrimaryN no es compatible

e Control de valores de color para grupos DALI a través de objetos de comunicacion KNX (no objetos
de comunicacién de color para ECG individuales)

e Ajuste automatico y controlado por tiempo de valores de luz, color claro y temperatura de color
(también para aplicaciones de iluminacion centradas en el factor humano) para grupos y/o ECG
individuales.

Objetos de emision para el control simultaneo de todos los ECG conectados (también es posible para
valores de color)

e Distintos modos de operacién, como modo permanente, modo nocturno o modo de escalera

e Contador de horas de operacion integrado para cada grupo y/o ECG con una alarma para cuando se
ha alcanzado la vida util méxima.

e Reconocimiento individual de errores con objetos para cada luz/ECG

e Analisis complejo de errores a nivel de grupo/dispositivo con niumero de errores y calculo de tasa de
errores

e Monitoreo de umbral de error con valores de umbral configurables individualmente
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e Modulo de ambiente para hasta 16 ambientes, que se puede asignar a cualquiera de las escenas KNX
1..64

e Amplia programacién de escenas incluyendo la posibilidad de atenuar escenas
e El ajuste de color en DT-8 se ilumina mediante ambientes para grupos y/o ECG individuales.

e Mddulo de efectos para control de procesos y efectos de luz, incluida la configuracion de color en
luces DT-8

e Modo de prueba para sistemas de luz de emergencia energizados centralmente

e Soporte de ballast de emergencia autbnomo DT-1

e Soporte de procedimientos de prueba para luces de emergencia con estampa de fecha y hora
e "Funcion de intercambio rapido” que facilita la sustitucién de los ECG defectuosos.

e La "funcién de ahorro de energia" permite apagar la fuente de alimentacion del ECG cuando las luces
estan apagadas (sélo a nivel de grupo).

e Servidor web integrado con amplias posibilidades de puesta en marcha y mantenimiento
e "Visualizacion" integrada via navegador web para control y visualizacion directos

e Control manual de paquetes de grupo y broadcast a través de botones de control y visualizacién en el
dispositivo

e Indicacion de un estado de error y diagnéstico de estado a través de LED y visualizacion en el
dispositivo

La superficie especial para la configuracion de segmentos DALI esta disefiada como DCA
(Aplicacion de Control de Dispositivos) para ETS5. Recuerde instalar la aplicacion ETS
correspondiente ademas de la base de datos de productos .knxprod. La aplicacion ETS esta

disponible para su descarga en el sitio web de Schneider Electric 0 en KONNEX.
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3 Concepto de instalacion y puesta en marcha

El siguiente gréafico muestra los pasos requeridos para la nueva instalacion y puesta en marcha de un
gateway DALI.

* Cuando se pone en marcha a través de DCA, la asignacion de grupos ya puede realizarse en la fase de planificacion
(fuera de linea). Cuando se pone en marcha a través de un servidor web, el sistema debe estar en linea.

** La descarga de DALI sélo es necesaria cuando se pone en marcha via DCA.

3.1 DALI Nueva instalacion

Después de cablear el segmento DALI (ver instrucciones de montaje y funcionamiento) y realizar
preparativos de software como instalacion, planificacion y configuracion (ver mas abajo) que pueden
realizarse sin conexidn al gateway DALI (sin conexién), esta listo para comenzar una nueva instalacién
DALI. Una nueva instalacion sdélo es posible con una conexién al gateway DALI y cuando los ECG
gue se van ainstalar estdn conectados y con alimentacion.
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Al igual que con cada proceso de configuracion, la nueva instalacién es posible de diferentes maneras:
e Configuracion y ejecucion mediante DCA (Aplicacion de Control de Dispositivos) en ETS5
e Configuracion y ejecucion mediante servidor web integrado (se requiere conexion de red Ethernet)

e Configuracion y ejecucion via pulsadores y visualizacién en el dispositivo

Si inicia una instalacion nueva, el gateway DALI restablece y reconoce y programa automaticamente los
ECG conectados al gateway DALI. Durante el proceso de programacion a cada ECG se le asigna una
direccion corta entre 0 y 63, basada en una direccién aleatoria larga. Como la direccion larga se genera
aleatoriamente, las direcciones cortas y luces deben asignarse después. La nueva instalacion hace que
los ECG conectados sean conocidos por el gateway y permite que el gateway los contacte a través de la
direccion corta.

Recuerde que cada vez que se inicia una nueva instalacion, los ECG se reinician y, por lo tanto, se
vuelven a asignar aleatoriamente. Cualquier configuracion anterior se sobrescribe y elimina.

3.2ldentificacién y asignacion de ECG DALI

Dado que los ECG se asignan aleatoriamente después de la nueva instalacion, es necesario identificar y
asignar los ECG individuales seglin sea necesario. Durante el proceso de puesta en marcha, los ECG se
identifican normalmente ajustando un ECG / lampara en modo intermitente. Esto significa que en la
instalacion, la lampara puede identificarse visualmente para que pueda asignarse de acuerdo con las
preferencias del usuario. En lugar de parpadear, las luces también pueden encenderse o apagarse. Para
las luces de emergencia auténomas de acuerdo con DT-1, la identificacion es ligeramente diferente. Como
no todas las luces admiten el encendido/apagado o sélo pueden encenderse en caso de pérdida de
energia, la EN 62386-202 permite la activacion de un estado de identificacion. Cuando el gateway
configura estos ECG en modo parpadeante, se inicia en su lugar el estado de identificacion. La ejecucién
exacta de este estado depende del fabricante. Normalmente, el LED de control conectado al convertidor
parpadea en rojo o en rojo-verde durante unos segundos. Consulte las instrucciones para las luces de
emergencia o los convertidores utilizados.

Una vez que se ha identificado un ECG, se puede asignar al ECG planificado anteriormente. Nuevamente
existen diferentes opciones para la asignacién (DCA, servidor web, pulsadores y visualizacion en el
dispositivo). Las diferentes opciones se describen en los siguientes capitulos.
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3.3ETS-App (DCA)

La aplicacion para el gateway DALI se basa en la superficie estandar para la configuracion de objetos y
parametros de comunicacién, asi como en una superficie especial para la puesta en marcha del sistema
de bus DALI. Esta superficie especial esta disefiada como DCA (Aplicacion de Control de Dispositivos)
para ETSS.

Todos los datos del programa requeridos se crean automaticamente al importar la aplicacion.

Haga clic en el botén "App" en el pie de pagina de ETS5 y, a continuacion, seleccione el botdn "plus" para
agregar una nueva aplicacion a su sistema ETS5:

Apps =+ 2 active / 12 installed

Aparecerd un cuadro de archivo para seleccionar la aplicacién ETS para el gateway DALI:

Select an ETS App X
- v 4 &> ThisPC > 05 (C) v U | Search0S(C) »
Organize New folder == ~ [ 0
~
. - -~
« 3 This PC Mame Date modified Type
m Desktop Apps 09.09.2016 23:16 File folder
[2 Documents Dell 23.09.2016 23:30 File folder
+ Downloads Drivers 09.09.2016 23:35 File folder o
b Music = >
File name: V| ETS Apps (*.etsapp) ~

La aplicacion se instalara y mostrara en la lista de todas las aplicaciones ETS5.

KNX DALI-Gateway REG-K IP1 | Schneider Electric SAS ‘ 1.1.1.0

Después de la instalacion, es necesario reiniciar el ETS. Cuando se selecciona el producto, aparece una
pestafia "DCA" adicional en el ETS5.

Group Objects Channels Parameter DCA
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3.4Configuracién

Los parametros y las direcciones de grupo correspondientes ahora pueden configurarse como con
cualquier otro producto KNX. A través de los parametros, también se pueden configurar varios modos de
operacion. Estas se describen con mas detalle en el documento: --> Capitulo Modos de operacion.

La configuracion especifica de DALI se realiza en la ficha DCA. Debe empezar por planificar y nombrar los
ECG que desea utilizar, y asignarlos a los grupos requeridos.

Este trabajo se puede realizar fuera de linea sin conexion con KNX y sin conexion con el gateway DALI. La
puesta en marcha real de DALI sélo es posible en linea, lo que significa que se requiere una conexion al
dispositivo. Durante este proceso se reconocen los ECG conectados para que puedan asignarse a la
configuracién anterior.

Después de la asignacion, la configuracion DALI especial debe cargarse en el dispositivo usando el botén
"Program" (Programa) en la ficha DCA, consulte el capitulo:--> Puesta en marcha de DALI

Finalmente, los parametros y enlaces a las direcciones de grupo deben cargarse en el dispositivo. El
dispositivo ya esta listo para usar.
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4 Mantenimiento y expansion
4.1 Réapido intercambio de ECG individuales

Cuando se pone en marcha un segmento DALI, la direccién corta, la asignacion de grupo (si corresponde)
y otros datos de configuracion se programan en la memoria interna del ECG. Si necesita reemplazar un
ECG debido a una falla, debe programar estos datos en el nuevo dispositivo.

El gateway DALI ofrece una funcién que permite reemplazar los ECG individuales de forma rapida y
sencilla. El "intercambio rapido ECG" puede iniciarse desde el DCA, el servidor web (cuando se inicié
sesion como administrador) o en el dispositivo (pulsadores, pantalla) mismo (ver anterior).

El gateway primero verifica si alguno de los ECG configurados que conoce se ha informado como
defectuoso. Luego se busca en el segmento dispositivos nuevos y desconocidos. Si se encuentra un
dispositivo nuevo, todos los detalles de configuracion del ECG antiguo se programan automaticamente en
el nuevo y la instalacién se vuelve a utilizar de inmediato.

Sin embargo, el intercambio rapido ECG sélo funciona si un solo ECG de un segmento es defectuoso y se
reemplaza por uno nuevo. Si hay varios dispositivos defectuosos, es necesario identificar los ECG y utilizar
la funcion de posinstalacion. Recuerde también que el intercambio rapido sélo es posible para dispositivos
del mismo tipo. Por ejemplo, no puede reemplazar un ECG para luces de emergencia de bateria autbnoma
por un dispositivo para LED.

Si no es posible realizar un intercambio rapido debido a alguna de las condiciones anteriores, el gateway
finaliza el proceso con un cédigo de error. Los diferentes codigos de error tienen el siguiente significado:

e Tipo de error 7: Sin fallo ECG

e Tipo de error 8: Mas de un ECG defectuoso

e Tipo de error 9: No se pueden encontrar nuevos ECG

e Tipo de error 10: ECG tiene un tipo de dispositivo incorrecto

e Tipo de error 11: Mas de un nuevo ECG

4.2 Posinstalacion de DALI

Si desea expandir un segmento DALI ya comisionado con nuevos ECG o desea reemplazar varios
defectuosos en el segmento, utilice la funcion "postinstalacion”.

Es posible activar "post-instalacion" en el DCA o en el dispositivo mismo (pulsadores, visualizacién) y en el
navegador web cuando se inicia sesion como administrador.

Cuando inicia la postinstalacion, el gateway primero verifica en base a la direccion larga DALI si todos los
ECG previamente configurados todavia estan disponibles en el segmento. Por lo general, los ECG que ya
no existen o no se pueden encontrar se eliminan de la memoria interna del gateway. Si se mantienen los
ECG no disponibles (es decir, si partes del sistema no estan energizadas temporalmente), se puede evitar
la eliminacién utilizando una opcién adicional.
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Post Installation — O x

Do you really want to start a Post Installation?
Please, verify that all ECGs are connected and powered!

[ ] Keep already assigned ECGs
[] Delete externally programmed Short Address

Cancel | | OK

Por lo general, los ECG no tienen una direccién corta y una direcciéon larga OXFFFFFF en la entrega de
forma predeterminada. Puede ser posible que los ECG tengan una direccion corta aunque la direccion
larga siga siendo OxFFFFFF ( es decir, si se utilizé una herramienta externa para programar). Para borrar
una direccion corta en este caso, active el elemento de control "Delete external programmed short
address" (Eliminar direccién corta programada externamente).

Después de la verificacion, el segmento busca nuevos ECG. Los dispositivos recién encontrados se
insertan en cualquier separacion existente o se agregan al final. (Atencion: jRecuerde que el nUmero
maximo de ECG dentro de un segmento es de 64!)

Dado que la posicion (direccién corta) de un dispositivo recientemente encontrado se asigna al azar, debe
identificar las luces después de la instalacion y, si es necesario, asignarlas a grupos.
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5 Puesta en marcha de DCA

Después de la instalacion fisica y el cableado de los ECG y luces DALI y de la puesta en marcha
electrénica, es necesario preparar y planificar la configuracién ECG en el DCA. Para este fin, abra la
pagina de puesta en marcha en el DCA:

@ Commissioning

5’ State Sync | |_'_ Download |

|O Restore | |'E} Newlnslallation| |.§% Post Installatl'un| | = Easy Replace |

‘!. Group01 Type Flag ECG No. Description Group No. Group Description

2 Group02 1"
2 Group03 "

11
= Group04 a
& Groupl5 "
& Group06 11
2 Groupl7 "

I
2 Group08 a
= Group09 n
& Group10 11
& Group! H
1

G 12
& Group L
2 Groupl3 n
& Groupl4 1"
& Groupl5 L
I
G 16

& Group a

L= - I = Y L

S Ty
[=TNNT= R T T B T S =]

La configuracion de grupo se muestra en una estructura de arbol en el lado izquierdo. La parte central
muestra una tabla para la configuracion y los nombres ECG. Una lista en el lado derecho muestra los
dispositivos reales encontrados en el sistema que adn no se han identificado. Durante la fase de
planificacién, la lista esta vacia ya que el ETS aulin no esta conectado al sistema.

5.1Preparacion

Primero debe planificar y nombrar los ECG. Utilice el campo de descripcion para introducir un nombre
(nimero de luz, nimero de sala, etc.).

Type Flag ECG No. Description

0noo- 1 T

Haga doble clic para mostrar una ventana de edicién que le permitira introducir un maximo de 30
caracteres.
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También debe ajustar el tipo ECG correcto en los pardmetros (en este ejemplo, control de color via RGB):

ECG 1, Description M
Group Assignment Mot Assigned
ECG Type ECG with Colour Control =

© The Colour Control Type is important to set the Scene, Effect or TimeControl events

Colour Control Type RGE Colour -

Esto también lleva a la pantalla correspondiente en el campo Tipo en el DCA:

Type Flag ECG Ne. Description

& - 1 TN

Nota: El icono de la primera columna siempre refleja el ajuste ETS.

Como paso siguiente, debe definir el tipo de control de grupo en los parametros (en este ejemplo, control
de color via RGB):

- Gl Colour Control Type RGE Celour =
General Selection of Object Type RGB (3 Byte combined Object) -
Behaviour Colour Value when Switching On -
Analysis and Service Q' Keep last Object Value

Behaviour when Switching On
Use ETS Parameter above

Colour Control

Esto lleva a la pantalla correspondiente en el arbol del grupo en el DCA:

@ Group01 Type Flag ECG No. Description
.1 Group02 @ ) 1 ol
a 2

Ahora puede asignar los ECG individuales a los grupos correspondientes. Tire de los ECG mediante
Arrastrar y soltar hasta el grupo correspondiente en el arbol del lado izquierdo.

4 @ Group01 (Room 111) Type Flag ECG Mo.  Description Group No. Group Description

& Ecco1 o) & Pan 1 Tin 1 Room 111
= - 2
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Si se asigna un ECG a un grupo mediante Arrastrar y soltar, el nUmero de grupo correspondiente se
muestra automaticamente en el campo "nimero de grupo” de la tabla de configuracién del ECG. Para
eliminar una asignacion de grupo, vaya al menu contextual de la tabla de configuracion ECG:

Unlink ECG from group

Puede introducir un nombre facil de usar en el campo "descripcion de grupo” adyacente. Los nombres
ECG y de grupo se muestran automaticamente tanto en el arbol de configuracién de grupo (mostrado
entre paréntesis) como en las descripciones de los objetos de comunicacion ETS. También puede cambiar
el nombre de los grupos mediante la pagina de parametros:

— Gl Room 1M1 Group 1, Description Room 111

General Operating Made Marmal Mode -

Los nombres facilmente reconocibles facilitan al integrador de sistemas la vinculacion de direcciones de
grupo con objetos de comunicacion.

I :lEZ G1, Switching, Room 11 Cn/Cff

I :|33 &1, Dimming, Room 111 Brighter/Darker
[ :lEi G1, Set Values, Room 11 Yalus

I :lE? G1, Status, Room 111 On/Off

[ IlEE G, Status, Room 171 Walus

I :lEQ &1, Failure Status, Room 111 YesiMNa

I :|42 &1, Colour RGB, Room 111 Yalus

[ Ifl &1 G1, Colour RGB, Room 111 Status
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5.2Nueva instalacion

Una vez finalizada la planificacién, configuracion de parametros y vinculacion de direcciones de grupo, se
puede encargar el segmento DALI. Para hacerlo, conecte el PC de puesta en marcha con el ETS al
sistema KNX a través de una interfaz (RS-232, USB o IP). Una vez que la conexion esta activa, debe
programar la direccion fisica del gateway. La comunicacion entre el complemento y el gateway se basa en
la direccion fisica.

Utilice la pagina ‘puesta en marcha' y el botdn ‘nueva instalacion‘ para comenzar el proceso de
introduccién del segmento DALI conectado.

£} New Installation

Durante el proceso de introduccion se reconocen automaticamente todos los ECG y se asigna a cada
ECG una direccién corta de 0 a 63. Dependiendo del tamafio del segmento DALI conectado, el proceso
puede tardar hasta 3 minutos.

Una barra en el angulo inferior derecho indica hasta dénde ha progresado este proceso. Al mismo tiempo,
una pantalla también informa sobre el proceso actual y el nimero de ECG que se han encontrado hasta
ahora.

Una vez finalizado el proceso, todos los ECG encontrados aparecen en la lista de dispositivos que se van
a identificar en el lado derecho.

@ Device BECGO0
Device ECGOT
Device ECGO2
Device ECGO3

¥ Device ECG04

@ Device ECGO5

&} Dievice BOGOG

Para identificar los dispositivos, encienda y apague la lampara correspondiente. Si selecciona un ECG y
pulsa el botén derecho del ratén, aparecera un menu contextual desde el que podréa seleccionar la funcion
requerida.
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También puede seleccionar "on" (encender) en el cuadro "Flash".

Automatic Blinking &1 ™

Automatic Blinking Off

Automatic Blinking On

En este caso, el modo parpadeante de un ECG comienza por si mismo cuando se selecciona un
dispositivo.

Para las luces de emergencia de bateria autbnoma, seleccionar "parpadeo" activa el proceso de
identificacién de la luz. Normalmente, el LED de estado de la luz de emergencia parpadea durante este
proceso. Presta atencion a la descripcion de las luces que estéa utilizando. Como el LED de estado no
funciona o no esté visible para algunas luces, también puede comenzar una prueba de funcion. Durante la
prueba de funciones, el ECG normalmente enciende las luces durante unos segundos.

On

Off

Blink

Execute Functional Test

Initialize ECG

El menl contextual también esta disponible a nivel de grupo. Durante el proceso de identificacion puede
ser (til encender o apagar ciertos grupos o todas las lamparas conectadas. También puede enviar
comandos de transmision a través del menud contextual para, por ejemplo, encender o apagar todas las
luces. Consulte Operacion de dispositivos DALI

Una vez que se ha identificado un ECG, se puede arrastrar y soltar sobre el elemento previamente
planificado en la tabla de configuracion del ECG.

(D Restore | [## Newmstalistion] [ @ Postinstaliation| | = EasyRepisce | [ 4f sttesmne | [ B Downlosd |
4 & Group01 (Room 111) Type Flag ECG No. Description Group No. Group Description Addr Automatic Blinking O
& £cco1 mion & ron 1 To T Reem1m 5 "| (@) Device ECGOO
= 2
& Group02 o ) |} Device ECG02
1"
B Group03 " plan TR ‘1 |, Device ECG03
.!. Group04 T 5 1] Device ECG04
B Group0s w o < () Deviee ECGO6

Una vez que un ECG se ha arrastrado a la tabla de configuracion del ECG, desaparece de la lista de ECG
no identificados. Al mismo tiempo, el indicador ‘PLAN‘ de la tabla de configuracién muestra que se ha
asignado el ECG al elemento planificado. La Gltima columna de la tabla muestra la direccién corta ECG
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real. Asegurese de que la direccién corta es entre 0 y 63.

Si se ha asignado un ECG erréneamente, puede moverse de nuevo a la lista de dispositivos no
identificados utilizando el mismo mecanismo de arrastrar y soltar.

|D Restore ‘ |$ Newlnmllaﬁonl |§% Postlnstal\ationl | = Easy Replace ‘ |5! State Sync | |_l'_ Download |

Pl @ Group01 (Room 111) Type Flag ECG No.  Description Group No.  Group Description Addr Automatic Blinking Of

& Eccol oy & ox o1 1 Room 111 5 " (@ Device ECGOD
oK T102 s 2

1
2
o L]
22, Group02 5 Pan® 3 T |y Device ECGO3
B Group03 f ok 4 Ti04 m n Device ECGO4
2, Group04 " 5 @ Device ECGO6
e

El elemento de la tabla de configuracion ahora esta disponible nuevamente (Indicador: ‘PLAN (E)' =
Vacio) y el ECG vuelve a aparecer en la lista de dispositivos no identificados desde donde ahora se puede
mover a un elemento diferente si es necesario.

Recuerde que en este punto todas las operaciones que se han realizado sélo se muestran en el
espacio de trabajo. No se cargan inmediatamente en el gateway DALI.

Para iniciar el proceso de descarga de los ajustes en el gatewayy en los ECG, debe pulsar el boton
‘Descargar".

_"_ Download

La descarga puede tardar hasta 1 minuto. La barra de progreso informa del estado actual.

Una vez finalizada la descarga, todos los ECG previamente planeados se programan en el sistema con la
configuracién DALLI. Los dispositivos respectivos se marcan con un indicador ‘OK' en la tabla de
configuracién ECG.

| O Restore | | ﬁ MNew Inslallation| | -Q’b@ Post Installation‘ | = Easy Replace | | 5! State Sync | | _"_ Download
4 & Group01 (Room 111) Type Flag ECG Mo. Description Group No. Group Description Addr
&) Eccot o) & o 1o 1 Room 111 5
oK 2 Ti02 5 2
4 3 272 L}
(% Group02 (Room 222) oK s T . )
y ECGO6 o oK 4 TiM s 1
= Group03 n oK 5 5 4
r!_. Group04 TR 6 2 Room 222 6
R 7
Group03 1 :
o o " 2
2 Group(6 no- 0
B Group7 (® 10 5 0

Atencion: Recuerde que la descarga de la "pagina de puesta en marcha" sélo programa los datos
de configuracion de DALI en el gateway y los ECG. La aplicacién ETS real con configuraciones de
parametros y direcciones de grupo aiun debe descargarse en el dispositivo antes o después de la
identificacion y puesta en marcha de DALI.

Esto se realiza, como de costumbre, a través del proceso normal de descarga en el ETS
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5.3 ECG e informacién detallada del grupo

Type  LOS siguientes iconos se muestran para los diferentes tipos ECG en el DCA:
"
1]
& Un fondo verde muestra que este ECG se ha configurado como luz de emergencia con bateria

I central. Consulte a continuacion.

ECG tipo 0: Lampara fluorescente

ECG tipo 1: Conmutable de luz de emergencia

@ ECG tipo 1: Luz de emergencia no conmutable

ECG tipo 2: Lampara de descarga

—_— ECG tipo 3: Lampara de baja tension

ECG tipo 4: Lampara incandescente

0 ECG tipo 5: Convertidor de 0..10V

ECG tipo 6: Diodo LED

ECG tipo 7: Médulo Relais

ECG tipo 8: RGB de médulo de color

ECG tipo 8: Blanco sintonizado de médulo de color
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5.4Pantalla de estado y error

Durante la puesta en marcha, las lamparas/los ECG se identifican visualmente (encendidos, apagados,
parpadeando). Por lo tanto, es fundamental que todas las lamparas y los ECG funcionen correctamente. Si
el gateway identifica una lampara o fallo ECG durante el proceso de instalacion, el ECG correspondiente
se iluminara en rojo.

Se muestran errores para dispositivos no identificados (arbol derecho)

" Device ECGO5

" Device ECGOB

y para los ECG que ya se asignaron (tabla central).

Type Flag ECG Mo. Description Group No.  Group Description
n OK 1 T 1 Room 1

TR 2 Ti02 1 Room 1

&) OK 3 TIo3 1 Room 1

& cx 4 T4 s

(@ cx 5 T105 s

Los errores se marcan con un punto rojo. Puede obtener informacién detallada haciendo doble clic en
(consulte el siguiente capitulo).

Debido a que la vista no se actualiza automaticamente y a que el gateway DALI puede tardar unos
minutos en reconocer un fallo, le recomendamos que pulse el boton ‘Status Sync’ poco después de la
instalacion.

i:! Status Sync

Esto asegura que el estado mostrado se actualice con el estado real y que cualquier error que se haya
detectado mientras tanto se muestre correctamente.

Atencién: Siya existe un error ECG durante el proceso de busqueda de la instalacion inicial, el
dispositivo por lo general no se detecta. Esto significa que el nimero de ECG encontrados no
corresponde al niumero esperado. Los errores ECG s6lo se muestran de la manera descrita
anteriormente si el ECG en cuestion ha sido programado previamente y es conocido por el

gateway.

Ademas de los errores ECG, se exporta o muestra informacién ECG adicional.
Esta informacion incluye:

e Direccion larga

e Direccion corta

e Tipo de dispositivo
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e Subtipo de dispositivo (importante para los ECG de color DT-8)
o TC: Color de temperatura
o XY: Color XY
o RGBW: Color RGB o0 HSV
e Subtipo de dispositivo (importante para ECG de emergencia DT-1)
o SW: luces de emergencia intercambiables
o NSW: Luces de emergencia no intercambiables
e Estado de error

Para los ECG DT-8 con control de temperatura de color, también se muestran los siguientes:
e Min. temperatura

¢ Max. temperatura

Pulse el botdn "Status Sync" para exportar y actualizar la informacion.

§ Status Sync

El proceso puede tardar algunos segundos:

Read device status data... _

5.4.1 Informacién ECG en el arbol del lado derecho

Se muestra informacién adicional sobre los ECG a través de la informacién sobre herramientas:

T Device ECG05

Long Address:  OE46E3
Short Address: 5 Fail State: Error ECG

Type: DT-6 Subtype:

Para activar la informacion sobre herramientas, desplacese por la posicién con el raton.
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5.4.2 Informacién ECG en latabla ECG

Haga doble clic para abrir otra ventana con mas detalles:

& oK 3 T3 1 Room
Long Address: 660044
Short Address: 1 Fail State: Ck
Type: DT-8 Subtype: T
Min-Temperature: 3012 Max-Temperature: 6493

Atencion: El icono de la ventana de detalle muestra el tipo ECG real. Asegurese de que la definicion
de ETS sea la misma que el tipo real.

Mas informacion:

Direccion larga

Direccién corta real

Tipo

Subtipo

Estado de error

Min. temperatura (sélo para TC de subtipo)
Méx. temperatura (s6lo para TC de subtipo)

5.4.3 Informacién del grupo en el arbol del grupo

La informacién adicional para el grupo se muestra a través de la informacién sobre herramientas en el
arbol del grupo.

4 i_!_. Group01 (Room 1) Type Flag ECG Mo. Description
/) ECGOT e S
o Econz | Value: 0% ECG Count (Failed): 3 (0)
&} EC03 | Operation Hours: 0 Converter Count (Failed): 0 (0]
B GroupD2 | Lifetime: @ FrailRate: 0%
B crhonnl
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5.5Funcionamiento de dispositivos DALI

Los dispositivos DALI pueden controlarse directamente de cinco maneras distintas.

e Television:
En este caso, los paquetes a los que reaccionan todos los dispositivos participantes son enviados al bus
DALL.

Los comandos son ejecutados por todos los ECG aunque aun no se hayan puesto en marcha. Por lo tanto,
estos comandos funcionan independientemente del estado del sistema DALI.

e Control de grupo:

En este caso, se envian paquetes en grupo para controlar un grupo en particular. Para que este proceso
funcione correctamente, es necesario asignar los ECG a grupos y descargar la configuracion en el
gateway.

e Control ECG:
En este caso, los ECG pueden controlarse de forma individual.

e Inhabilitacién de emergencia (convertidor)

Utilice el men contextual del arbol del grupo en el lado izquierdo para desactivar los convertidores.

Si se apaga la fuente de alimentacién de las luces de emergencia conectadas dentro de los 15 minutos
posteriores a la activacion del modo de inhibicidn del convertidor, las luces se apagan en lugar de cambiar
al modo de emergencia. Este modo de funcionamiento puede ser necesario durante el proceso de puesta
en marcha e instalacién para evitar una iluminacion de emergencia constante y la descarga de la bateria.

e Pruebafuncional de inicio de emergencia (convertidor)

Utilice el menu contextual del arbol del lado derecho o de la lista para iniciar una prueba de funciones con
convertidores.

e Inicie el ECG

Esta funcidn sélo esté disponible en el arbol de la derecha. Esto se puede utilizar para eliminar
completamente un ECG. Después de esta accion, ya no esta presente y sélo se puede encontrar mediante
la renovacioén posterior a la instalacion. Por lo tanto, esta accion debe ser confirmada por el operador:

Initialize ECG

Do you really want to delete this ECGT
After initialization the ECG can be found via a new

postinstallation only!
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El DCA ofrece diferentes opciones para activar estos comandos. Se debe poner en marcha el DALl y una
conexion al gateway debe estar disponible para todas las opciones.

Menu de grupo en el arbol del lado izquierdo:

Group On
Group Off

Group Blink

Broadcast Cn

Broadcast Off
Broadcast Blink

Broadcast converter inhibit

MenU contextual en la tabla ECG:

COn

Off

Elink

Unlink ECG from group

MenU ECG en el arbol del lado derecho:

Blink

[nitialize BECG
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5.6 Posinstalacion

Si desea expandir un segmento DALI ya comisionado con nuevos ECG o desea reemplazar varios
defectuosos en el segmento, utilice la funcion "postinstalacion”.

-ﬁ% Post Installation

Cuando inicia la postinstalacion en el ETS, el gateway primero verifica si todos los ECG previamente
configurados todavia estan disponibles en el segmento. Los ECG que ya no existen o que no se pueden
encontrar, por lo general, se eliminan de la memoria interna del gateway. Si se mantienen los ECG no
disponibles (es decir, si partes del sistema no estan energizadas temporalmente), se puede evitar la
eliminacién utilizando una opcién adicional.

Pulse OK para confirmar la instalacion posterior.

Post Installation - O >

Do you really want to start a post installation?
Please, verify that all ECGs are connected and powered!

[ Keep already assigned ECGs

| Cancel | | Ok

Por lo general, los ECG no tienen una direccion corta y una direccion larga OxFFFFFF en la entrega de
forma predeterminada. Puede ser posible que los ECG tengan una direccion corta aunque la direccion
larga siga siendo OxFFFFFF ( es decir, si se utilizé una herramienta externa para programar). Para borrar
una direccion corta en este caso, active el elemento de control "Delete external programmed short
address" (Eliminar direccién corta programada externamente).

Después de la verificacion, el segmento busca nuevos ECG. Los dispositivos recién encontrados se
insertan en cualquier separacion existente o se agregan al final.
Atencion: jRecuerda que el nimero maximo de ECG dentro de un segmento es de 64!

Dado que la posicion (direccién corta) de un dispositivo recientemente encontrado se asigna al azar, debe
identificar las luces y, si es necesario, asignarlas a grupos.

Atencion: Si elige el ajuste "Switch ECG power supply via object”, los objetos correspondientes se

envian antes de la postinstalacién.

A continuacién, el ECG puede asignarse de nuevo a un grupo.
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5.7 Intercambio rapido ECG

Si necesita intercambiar un ECG individual debido a un fallo, también puede utilizar la funcién de
intercambio rapido > ver el capitulo anterior. Pulse el botén de intercambio rapido en el DCA.

=  Easy Replace

Pulse OK para confirmar.

Confirmation X

Easy Replace will search for replaceable DALI devices!
! Are you sure?

Si no es posible realizar un intercambio rapido debido a circunstancias externas, el gateway finaliza el
proceso con un codigo de error. Los diferentes cddigos de error tienen el siguiente significado:

e Tipo de error 7: Sin fallo ECG

e Tipo de error 8: Mas de un ECG defectuoso

e Tipo de error 9: No se pueden encontrar nuevos ECG

e Tipo de error 10: ECG tiene un tipo de dispositivo incorrecto

e Tipo de error 11: Mas de un nuevo ECG

5.8Sincronizacion de estado

Utilice esta funcion para leer y visualizar el estado de todos los ECG, consulte el capitulo: —>

Informacién detallada sobre ECG y grupo. El gateway DALI consulta el estado ECG de manera ciclica.

i‘! Status Sync
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5.9Restauracion de la configuracion de DALI

Este comando se utiliza para restaurar completamente un gateway DALI, por ejemplo, reemplazandola por
un dispositivo completamente no programado.

O Restore

En este caso, todos los datos relevantes de Dali del ETS se escriben en el dispositivo. Una vez que se
completa este proceso, el dispositivo se reinicia automaticamente. Esta funcion sélo se aplica a la
configuracién DALL. Por lo tanto, es esencial realizar una descarga ETS normal para los parametros ETS y
objetos de comunicacion.

Le recomendamos realizar un respaldo de ETS después de completar la configuracion.
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6 Puesta en marchay funcionamiento del servidor web

Ademas del DCA, también puede encargar faciimente el DALI a través del servidor web integrado. Para
este fin, conecte el gateway DALI directamente a la red IP. Un enchufe RJ-45 esta ubicado sobre el
conector de bus KNX en la parte inferior izquierda del dispositivo.

DAL L N L
D+ ‘~|
D-
X DAL
N
L
D+
D-
X DAL
N
L
|
[ [ ]
D+ D-
Eth1 KNX L NPE
HEEREEE
|| |

Utilice un cable de interconexion estandar para conectar el dispositivo a un switch, hub o router de la red
IP. También puede utilizar un punto de acceso WLAN como conector de red. Esto significa que puede
encargar el DALI a través de una agenda portatil, una tablet PC o un teléfono maévil.

Una vez conectada fisicamente la red, debe asignar una direccion IP al gateway DALI para habilitar el
acceso a través del navegador web. De forma predeterminada, todos los dispositivos de Schneider
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Electric con una interfaz IP estan ajustados a la asignacion de direcciones DHCP. Si hay un servidor
DHCP en la red, el dispositivo recibe automaticamente una direccion IP después de la inicializacion. Esta
direccion aparece en la pantalla del dispositivo (ver anterior). Si no hay servicio DHCP disponible o si
prefiere utilizar una direccion IP fija, debe establecer la direccion ya sea a través de ETS. Es posible que
también necesite configurar la mascara de subred y el gateway estandar (para el acceso directo a través
de Internet). Estos dos parametros sélo pueden configurarse en el ETS.

Una vez que la direccion IP se ha asignado correctamente, cargue el sitio web del dispositivo a través de
cualquier navegador web.

Los navegadores web actualmente admitidos son:
e Microsoft Internet Explorer
e Microsoft Edge
e Mozilla Firefox
e Apple Safari
e Chrome Google

6.1 Carga del sitio web e inicio de sesion

Una vez que la conexion IP al dispositivo esté activa, ingrese la direccion IP en el campo URL del
navegador web para cargar el sitio web. Puede cargar la pagina con derechos de usuario o de
administrador. Los derechos de usuario significan que las funciones del sitio web estan restringidas y que
los comandos de configuracion estan inhabilitados. Utilice este inicio de sesién si desea utilizar el sitio
web sélo con fines de visualizacion y operativos. Para encargar el DALI a través del sitio web, se requieren
derechos de administrador. Las siguientes imagenes y descripciones se basan en la pantalla del
administrador.

Para cargar el sitio como administrador, escriba la direccion IP seguida de la palabra clave /admin,
es decir: <direccién-ip>/admin.
Para cargar el sitio como usuario, simplemente ingrese la direccion IP: <direccién-ip>

Si esta cargando el sitio del administrador, aparecera una ventana emergente pidiéndole que introduzca el
nombre de usuario y la contrasefa:

M Authentication Required + X

http://192.168.7.101 is requesting your username and password. The site says: “DALI-
Controller@192.168.7.101"

User Name: | admin

Password: | «==-

Cancel oK

El nombre de usuario para el inicio de sesion del administrador es admin. La configuracion
predeterminada para la contrasefia de administrador es ‘dali‘. Para iniciar sesion como usuario no hay una
contrasefia predefinida. Las contrasefias se pueden cambiar en los parametros ETS.
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Después de iniciar sesion como administrador, tendra acceso al siguiente sitio web de configuracion.
c @

e
O e T ——  Configuration buttons

® £ 192.168.10.147

Groups

ECG area

Group area

Fail".e

0%
_

I T N
0 0 0
:

Configuration- and
status area

Page change

La pagina de configuracién se divide en diferentes secciones. La seccion en la parte superior de la pagina
contiene los botones de configuracion necesarios para la puesta en marcha. (Algunos de estos botones
s6lo son visibles si inicia sesién como administrador). Los campos debajo de los botones de configuracion
son para el grupo 16 y 64 funciones ECG. La seccidn inferior contiene la informacion y el area de estado.
Las tres fichas del pie de pagina se utilizan para cambiar entre las distintas paginas de configuracién

Todos los botones operativos funcionan con sugerencias de herramientas. Esto significa que aparecera
una descripcion de la funcidn si el cursor se mueve sobre el botén.
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6.2P4agina de configuracion de ECG

6.2.1 Botones de configuracion

Use la barra de herramientas para diferentes funciones de puesta en marcha. Los iconos mostrados
tienen el siguiente significado:

v
Actualizar

Esta funcidn actualiza el contenido del sitio web. En principio, el sitio web es estatico. Esto significa que los
detalles de la pagina sélo se actualizan cuando se carga el sitio por primera vez. Cualquier cambio que no
se realice en el sitio web, como un ajuste de estado de luz a través de un paquete KNX, no se actualiza
automaticamente.

,

2o Consulta de fechay hora

La fecha y la hora actuales deben estar configuradas correctamente en el gateway para registrar la hora al
probar las luces de emergencia y para controlar el color en funcién del tiempo (DT-8).

Pulse este bot6n para consultar la hora y la fecha del gateway y compruebe si la hora y la fecha internas
se han enviado correctamente mediante el bus KNX.

m Nueva instalaciéon

Pulse este botdn para iniciar una nueva instalacion (proceso de reinicio y aprendizaje) del segmento DALI
conectado. Atencion: Durante unainstalacidon nueva, se borra cualquier configuracion existente del
segmento DALI.

Posinstalacién

Pulse este botén para comenzar una post instalacion dentro del segmento DALI. Los ECG que ya no
existan se eliminan durante el proceso posterior a la instalacién. Al mismo tiempo, se agregan nuevos
dispositivos.

ﬂ Intercambio rapido ECG

Pulse este botdn para iniciar un intercambio rapido ECG dentro del segmento DALI. El cambio rapido sélo
es posible cuando se sustituye un Unico ECG defectuoso por uno nuevo.
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0

Modo de inhibicién del convertidor

Utilice este boton para activar el modo de inhibicion de todas las luces de emergencia autbnomas
conectadas. Si se apaga la fuente de alimentacion de las luces de emergencia conectadas dentro de los
15 minutos posteriores a la activacion del modo de inhibicién del convertidor, las luces se apagan en lugar
de cambiar al modo de emergencia. Este modo de funcionamiento puede ser necesario durante el proceso
de puesta en marcha e instalacién para evitar una iluminacién de emergencia constante y la descarga de
la bateria.

n Estado del dispositivo

Pulse este botén para visualizar el estado del dispositivo del gateway en el area de informacion y estado
en el inicio de la pagina. Haga clic en un campo ECG o grupo para mostrar la informacién de estado del
ECG o grupo seleccionado.

® @

Broadcast On Broadcast Off Broadcast Flash

Utilice estas funciones para apagar o encender simultdneamente todos los ECG/ampolletas del segmento
DALI o para configurarlos en modo intermitente a través de un paquete DALI Broadcast.

6.2.2 Botones de control

Hay mas botones de control sobre el campo ECG. Se utilizan para realizar operaciones ECG o especificas
de grupo. Para llevar a cabo una de las operaciones, primero debe seleccionar la operacion y, a
continuacion, hacer clic en el grupo o el ECG correspondiente.

Si se selecciona una funcién, el botén correspondiente aparece en un marco blanco. Pulse de nuevo el
botdn para cancelar la seleccion.

lf,i.—.. 113‘; ‘_! ‘:I'
Sin seleccién Primer botén seleccionado

Los botones individuales tienen el siguiente significado:

X Quitar ECG

Utilice este botén para eliminar la asignacion de un ECG. Seleccione primero el botén. A continuacion,
haga clic en el ECG cuya asignacion desea eliminar. EI ECG desaparece del campo ECG y aparece en la
lista de ECG no asignados en el lado derecho.
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12
Eliminar asignacion de grupo

Utilice este botén para eliminar la asignacion de grupo de un ECG. Seleccione primero el botén. A
continuacion, haga clic en el ECG cuyo grupo desee eliminar. Si el ECG se asigné a un grupo, la
asignacion del grupo se borra 'y el ECG se marca para un control individual.

12..
Asignar un grupo

Utilice este botén para asignar un ECG a un grupo. Primero seleccione el botdn. A continuacion, haga clic
en el grupo. Para completar el proceso, haga clic en el ECG que desea asignar al grupo. Si el ECG se
asigné anteriormente a un grupo, la asignacion anterior se elimina automaticamente.

s
Marcar los ECG para control individual

Con este botdn se elimina la asignacion de grupo de un ECG y se marca un ECG para control individual.
Si desea activar un ECG para un control individual, seleccione el botdén y haga clic en el ECG
correspondiente. El ECG lleva la letra ‘S’ (simple) y se encuentra en uso

m Alternar valor de luz

Utilice este boton para activar o desactivar el valor de un grupo. Primero seleccione el botén. A
continuacion, haga clic en un campo de grupo para alternar entre los valores de luz de todas las lamparas
asignadas al grupo. EI mismo proceso se utiliza para los campos ECG.

@ ECG / modo de parpadeo en grupo

Utilice este botén para ajustar un ECG individual o un grupo al modo intermitente. Para llevar a cabo esta
funcion, seleccione primero el botén. Si pulsa ahora un ECG o un campo de grupo, las lamparas/ECG
correspondientes comenzaran a parpadear. El modo de parpadeo se utiliza para fines de identificacion
durante el proceso de puesta en marcha de DALI. Si pulsa de nuevo el mismo campo ECG o grupo, el
parpadeo se detendra. Si pulsa otro ECG o campo de grupo con el boton todavia seleccionado, este
elemento empieza a parpadear y la lampara que parpadea anteriormente se apaga.
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6.2.3 Campos ECG

El ECG y las entradas de grupo del sitio web permiten al usuario ver de un vistazo la funcién completa y el
estado de error de un segmento DALI conectado. Los campos ECG se numeran en el angulo inferior
izquierdo de 1 - 64. El nimero corresponde al nimero ECG planeado en el ETS y no a la direccion ECG
abreviada. Los iconos aparecen en los campos s6lo una vez que se ha asignado una pagina >de
asignacion a un ECG, consulte a continuacion. El tipo de ICON proporciona informacion sobre el tipo de
ECG utilizado. Los siguientes ICONOS son posibles:

ECG
ECG para lampara de emergencia de bateria autbnoma no conmutable

@ ECG para lampara de emergencia de bateria auténoma conmutable

El valor y el estado de error de un ECG se simbolizan con diferentes colores de fondo.

o1 ICON gris claro => Luz apagada
o1 ICON amarillo => Luz encendida
o1 ICON rojo => Error de lampara en el dispositivo

n Error de fondo rojo => ECG

La asignacién de un ECG también se muestra en el campo. Los ECG utilizados para el control individual
se marcan con la letra ‘S* (Unica).De lo contrario, se les asigna un namero de grupo.

01 ECG en uso para control individual

o1 ECG con asignacion de grupo (por ejemplo, grupo 3)
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6.2.4 Campos de grupo

Al igual que los campos ECG, los campos de grupo muestran el estado de un grupo. Sin embargo, la
pantalla se limita al estado del switch. No se visualiza graficamente ningin estado de error.

rl

ICON gris claro => Grupo apagado

Il

ICON amarillo => Grupo encendido

Si cambia de grupo o0 ECG a través del sitio web, su estado se actualiza automaticamente y se muestra en
el sitio web. Sin embargo, si el comando switch se inicié externamente a través de un paquete KNX, el
estado no se actualiza automaticamente. Para mostrar el estado correcto, pulse el botén de actualizacion
0 vuelva a cargar la pagina web.

6.2.5 Campos de informacién y estado

La seccion inferior del sitio web de configuracion muestra de forma alternativa la informacién de estado del
dispositivo en su totalidad o para un grupo seleccionado o un ECG seleccionado.

Cuando se carga por primera vez el sitio web, la informacion de estado siempre se aplica a todo el
dispositivo, lo que le da la oportunidad de ver el nUmero de ampolletas conectadas, ECG y convertidores,
asi como los errores y la tasa de error de un vistazo.

MAC-Address: 00-05-26-8F-FF-47 / Physical Address: 15.15.255 [ Version: 3.1_00

Failure Status

0%

[ |
29 28 1

El color verde significa que no se ha producido ningin error. De lo contrario, el color cambia a rojo.

Esta informacion se puede visualizar en cualquier momento pulsando el botén de estado del dispositivo en
la barra de configuracion del sitio web.

plicacion DALI Control IP1 DCA 7310/1.0



Gateway KNX DALI REG-K/1/16(64)/64/IP1
MTN6725-0001

Schneider

Para mostrar la informacion de estado de un grupo, haga clic en uno de los 16 campos de grupo.

Group Mo. 3

Value 100%

General | Operating Hours |

Number of ECG
Number of Converter
Lamp Failures 0
ECG Failures 0
Converter Failures 0

Failure rate 0%

Ademas del nimero de dispositivos y convertidores y de los tipos de error individuales, se muestra la tasa
de error total dentro de un grupo. Recuerde que la tasa se calcula como un porcentaje del nimero total de
ECG y convertidores en el grupo. Utilice el campo Nombre para introducir un nombre facil de usar para el
grupo. El nimero maximo de caracteres es 10. Pulse el botén V para confirmar su entrada. El nombre se
guarda en el gateway y se carga en el ETS durante la siguiente sincronizacion.

Para mostrar la informacion de estado de un ECG, haga clic en uno de los 64 campos ECG. Elija una de
las siguientes opciones: General, Horas de funcionamiento y Prueba

ECG
No.

(WETL 0 ECG Mo.10 (Ve
0%

Value 0%

10 X, TC,PC,RGBW

General | Operating Hours |

Alarm:

Mode:

Address: 16 [ 6DD699

Min. Colour 1597 K
Temperature:

Max. Colour 10000 K
Temperature:

En la pagina General, la primera linea muestra el nimero ECG vy los posibles subtipos para los dispositivos
DT-8. Para todos los otros tipos de dispositivos ECG (DT-0..DT-7) la entrada permanece vacia.

Para DT-8, las entradas marcan los siguientes subtipos:

e XY - DT-8 subtipo XY

e TC - DT-8 Temperatura de color subtipo Tc

e PC > DT-8 subtipo PrimaryN (jse muestra pero no es compatible con el dispositivo!)

RGBW - DT-8 subtipo RGBWAF

Utilice el campo de nombre para introducir un nombre facil de utilizar para el ECG. El nimero maximo de
caracteres es de nuevo 10. Pulse el botén \ para confirmar su entrada. EI nombre se guarda en el
gateway y se carga en el ETS durante la siguiente sincronizacion.
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Aparecera un ICON detras de la palabra Alarma si se ha producido un error o alarma. El significado de los
iconos es el siguiente:

. Error de lampara
I Error ECG

H Error de conversion

Ciclo de vida excedido

Aparecera un ICON en la barra de modo si el ECG no esta en modo normal. El significado de los iconos
es el siguiente:
D Modo permanente

=
L\ Modo de panico

Modo de prueba de bateria central

La entrada de direccion muestra la direccion corta del dispositivo, asi como la direccion larga encontrada
durante la nueva instalacion. Esta informacion puede ser (til para fines de servicio.

Los dispositivos DT-8 de Tc subtipo normalmente tienen una temperatura de color minima y maxima
configurable. Los valores de umbral para estos ECG también se muestran en la ventana.

Haga clic en la ficha Tiempo de funcionamiento en el encabezado para cambiar a horas de
funcionamiento.

Lifetme: 24000

Esta pantalla muestra las horas de funcionamiento acumuladas de una lampara desde su Ultima
restauracion, asi como la vida Gtil maxima configurada en el ETS. Utilice el bot6n del lateral para
restablecer el contador interno a 0.
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Si el ECG seleccionado es un dispositivo para luces de emergencia de bateria autébnoma, también puede
hacer clic en la ficha Test (Prueba).

General | Operating Hours |

2 FT 100% ‘;: FT LT BT

Failure Flags

Esta pantalla muestra el tipo de prueba, resultado de la prueba y fecha y hora de la Gltima prueba. La
barra de estado muestra los indicadores de error. Una barra verde significa que no habia indicadores de
error y la prueba fue positiva. Una barra roja indica un resultado de prueba negativo.

Puede utilizar los botones de esta pagina para ejecutar manualmente una prueba. Los iconos de abajo
tienen el siguiente significado:

Prueba de bateria
Prueba funcional

Prueba de larga duracion

Recuerde que el sitio web es estatico y no se actualiza automaticamente una vez finalizada la prueba. Si
desea mostrar el resultado de una prueba activada y finalizada manualmente, pulse primero el botén
'‘Actualizar resultado de la prueba’'.

ﬁ

plicacion DALI Control IP1 DCA 7310/1.0



Gateway KNX DALI REG-K/1/16(64)/64/1P1 S Chrl ei d er

MTN6725-0001 g Electric

6.3P4agina de asignacion ECG

Utilice la pagina de asignacion para vincular los ECG encontrados durante una instalacion nueva (o
posterior a la instalacién) con los ECG previamente planeados. Use la ficha de asignacién parair a la
pagina:

| ECG Assign

A diferencia de la pagina de configuracion, la pagina de asignacion tiene un campo mas a la derecha. Este
campo enumera los ECG que se encontraron durante la instalacién nueva pero que aln no se asignaron.

x
<« c @ @ # 192.168.10.147/admin

-

K

4 Not Assigned ECGs

Groups || ECG vl dev, Blink Mode ON V|

~

Device-ECG 0

Device-ECG 1

Device-ECG 2

Device-ECG 3

Device-ECG 4

Device-ECG 5

Device-ECG 6

Device-ECG 7

Device-ECG 8

Device-ECG 9

Device-ECG 10

Device-ECG 11

Device-ECG 12

MAC-Addr 8F-FF-47 [ Physical Add 15.15.11 f

Device-ECG 13

Failure Statu:

T ims feoes comenr |
.

Converter 14

Device-ECG 15

Device-ECG 16

Device-ECG 17

Si selecciona un ECG en el lado derecho, cambiard automaticamente al modo de parpadeo en el ajuste
estandar (modo FLASH ON). Una vez que se haya identificado el dispositivo, use la funcion de arrastrar y
soltar para tirarlo hacia el campo ECG planificado anteriormente en el medio.
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x
& c @ # 192.168.10.147/admin
Not Assigned ECGs

-

% Ti

Groups || Ece  (ECE 2 ] |Blink Mode ON Vl

X X

~
& Device-ECG 1

Pevice-ECG 4

Device-ECG 5

Device-ECG &

Device-ECG 7

Device-ECG 8

Device-ECG 9

Device-ECG 10

Device-ECG 11

Device-ECG 12

Device-ECG 13

Converter 14

Device-ECG 15
MAC-Addre 0-05-26-8F-FF-47 [ Physi Yalslg 5.15.11 / Version: 3.1_00

Device-ECG 16
Failure Status

0 %

I R N

Device-ECG 17

Device-ECG 18

Device-ECG 19

Device-ECG 20

Los ECG aparecen en primer lugar como ECG Unicos y, por lo tanto, estdn marcados con S (Unico). Si
accidentalmente los asigné errébneamente, simplemente retirelos de su ECG asignado haciendo clic en

ECG
X

Si desea controlar los ECG a través de grupos DALI, haga clic en

12..
para asignacion de grupo. Ahora, haga clic en el campo del grupo requerido. Un dltimo clic en el

campo ECG que desea asignar al grupo completa el proceso. El ECG muestra ahora el nUmero de grupo.
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7 Puesta en marchay operacion via pantallay pulsadores

Puede poner en marcha el segmento DALI conectado y ajustar y cambiar algunas funciones y pruebas a
través de los tres pulsadores (MOVE, Set/Prg, ESC) y la pantalla de 2 x 12 caracteres en la parte frontal
del dispositivo. El concepto de usuario se basa en el menu. En funcién de la posiciéon del mend, puede
seleccionar dos subniveles. La posicion actual del menu aparece en pantalla.

Para desplazarse por el menu, pulse brevemente los pulsadores. Use el botén Mover para seleccionar el
siguiente elemento del menu en el mismo nivel. Use el botén Prog/Set para ir al siguiente nivel inferior.
Pulse el boton ESC para dejar un nivel y volver al siguiente nivel superior.

7.1Nivel 1 del menu principal

El menu principal (nivel 1) tiene la siguiente estructura:

Gateway DALI-
Vxyz

DIRECCION
RED

1P DE

NUEVA
INSTALACION

POSTERIOR A LA
INSTALACION

INTERCAMBIO
RAPIDO ECG

ASIGNACION DE
GRUPO

GRUPO
PRUEBA

PRUEBA DE ESCENA

SISTEMA
PRUEBA

ECG/LAMPARA DE
MANTENIMIENTO

MODO INHIBIDO
DEL CONVERTIDOR

Se muestra el nombre del producto y la version del firmware. El submen( puede
utilizarse para ajustar el idioma de visualizacion.

Este submenu muestra la direccion IP establecida en el ETS o asignada por el servidor
DHCP.

Cuando se instala un segmento DALI recientemente, use el submenu para reiniciar los
dispositivos DALI conectados y buscar automaticamente los ECG.

A diferencia de una instalacién nueva que se inici6 a través de DCA o servidor web, los
ECG en este caso se asignan directamente 1:1 a los ECG reales.

Utilice este submen para iniciar el proceso de busqueda automatica y, posiblemente, ajustar
la configuracion después de la instalacion de los ECG DALLI.

Utilice este submenu para activar la funcién de intercambio rapido ECG y, posiblemente,

programar e integrar los ECG reemplazados individualmente en el sistema.

Identifica los ECG y los asigna a los grupos DALI

Cambia los grupos programados para realizar pruebas.

Prueba escenas programadas de forma individual.

Utilice este submen( para cargar individualmente cualquier error de sistema existente.

Restablece las horas de funcionamiento.

Activa el modo de inhibicion del convertidor en la fase de instalacion.
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Para realizar una funcién o cambiar una configuracion dentro de un submenu, vaya a la posicién correspondiente y
cambie al modo de programacion. Para cambiar al modo de programacion, mantenga pulsado el boton Prg/Set
durante mas de 2 segundos. Una vez que la funcién esté en modo de programacion, aparecera un =»-simbolo en la
pantalla. Si el modo de programacion esta activo, use el botén Mover para cambiar un parametro o ajuste. Pulse
brevemente el botdn Prg/Set de nuevo para completar el proceso y guardar el parametro set o activar la funcién.

7.2Nivel 2 del submenu

7.2.1 Idioma del submenu

El idioma del submenu tiene la siguiente estructura:

Gateway DALI- Se muestra la descripcién del producto y la version del firmware. El idioma de visualizacién
Vxyz puede ajustarse en el submend.

IDIOMA ALEMAN Se muestra el idioma de visualizacion configurado actualmente. Mantenga pulsado el botén

Prg/Set para cambiar al modo de programacién. Use el boton MOVE para elegir uno de los
siguientes idiomas: ALEMAN, INGLES, FRANCES, ESPANOL, ITALIANO, HOLANDES,
SUECO, DANES. Pulse brevemente el boton Prg/Set de nuevo para guardar la configuracion.

La pantalla ahora funciona en el idioma seleccionado. La configuracién de idioma también
funciona para el servidor web.

7.2.2 Red IP de submenu / direccion

La direccion IP del submend tiene la siguiente estructura:

DIRECCION IP Pulse brevemente el botén Prg/Set para cambiar de la direccién IP del menu principal al
DE RED submend.
DHCP: 192.

Este submenu muestra la direccién IP configurada actualmente en el ETS o asignada por el
168.004 . xxX servidor DHCP.

7.2.3 Instalacion nueva del submenu

La nueva instalacion del submenu tiene la siguiente estructura:

NUEVA Pulse brevemente el botén Prg/Set para cambiar del menu principal NEW INSTALLATION al
INSTALACION subment SEARCH ECG mediante PROG-MODE.

BUSCAR ECG via Este subment muestra la direccién IP configurada actualmente en el ETS o asignada por el

PROG-MODE servidor DHCP.

ECG Utilice este submenu para reiniciar los dispositivos DALI conectados y buscar
ENCONTRADOS - automaticamente ECG durante una instalacion nueva.

XX
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7.2.4 Posinstalacion desde el submenu

La posinstalacién desde el submenu tiene la siguiente estructura:

POSTERIOR A LA
INSTALACION

ECG DE
BUSQUEDA
a través de

PROG-MODE

ECG
ELIMINADOS: X

NUEVOS ECG: x

ECG

DELTED/NEW:

X/ X

Pulse brevemente el botdn Prg/Set para cambiar del menu principal POST-INSTALLATION al
submend SEARCH ECG via PROG-MODE.

Mantenga pulsado el boton Prg/Set para cambiar al modo de programacion. Pulse
brevemente el botdn de configuracién/programacién de nuevo para iniciar el proceso de
verificacion y busqueda. El dispositivo busca los ECG conectados a través de su direccion
larga y los compara automaticamente con la configuracién anterior

Si se han eliminado los ECG del segmento DALLI, las entradas se borran del dispositivo. La
cantidad de dispositivos eliminados se muestra durante el proceso de verificacion

Luego, se busca el segmento DALI en busca de dispositivos instalados recientemente. Los
ECG recién agregados se restablecen automaticamente y cualquier parametro programado
previamente y asignacion de grupos se borran. Dependiendo del nUmero de ECG
conectados, el proceso de busqueda puede tardar unos minutos. Durante el proceso de
bldsqueda, se muestra en pantalla el nimero de dispositivos recientemente encontrados.

Una vez finalizado el proceso (verificacion y busqueda), la pantalla muestra los ECG borrados
y los recientemente encontrados (dispositivos borrados / nuevos dispositivos de izquierda a
derecha, ver imagen de la izquierda). Pulse el boton ESC (o espere unos 30 segundos) para
volver al nivel anterior.

7.2.5 Cambio rapido ECG en submenu

El cambio rapido ECG del submend tiene la siguiente estructura:

INTERCAMBIO
RAPIDO ECG

ECG DE BUSQUEDA
a través de
PROG-MODE

ECG xx
REEMPLAZADO

TIPO DE ERROR

XX

Pulse brevemente el boton Prg/Set para cambiar del menu principal ECG QUICK
EXCHANGE al submeni SEARCH ECG via PROG-MODE.

Mantenga pulsado el botén Prg/Set para cambiar al modo de programacion. Pulse
brevemente el boton de ajuste/programacion de nuevo para iniciar el intercambio rapido. El
dispositivo verifica primero si uno o varios ECG del sistema estaban defectuosos. A
continuacion, busca automaticamente ECG recién conectados en el segmento. El
intercambio rapido solo es posible si s6lo un ECG del segmento estaba defectuoso y se
encuentra un nuevo ECG. Si el proceso se realiza correctamente, el nimero del ECG
reemplazado aparece en la pantalla. Si el proceso de blsqueda no puede completarse
porgque no se cumplen las condiciones requeridas, aparecera un cédigo de error en la
pantalla.

Los codigos de error tienen el siguiente significado:

- Tipo de error 7: ECG no defectuoso

- Tipo de error 8: Mas de un ECG defectuoso

- Tipo de error 9: No se ha encontrado ningin ECG nuevo
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- Tipo de error 10: ECG tiene un tipo de dispositivo incorrecto
- Tipo de error 11: Mas de un nuevo ECG
Pulse el botén ESC (o espere unos 30 segundos) para volver al nivel anterior.

7.2.6 Asignacion de grupos de submenus

La asignacion de grupos de submends tiene la siguiente estructura:

ASIGNACION DE
GRUPO

ECG NR: XX
GRUPO: -

KONV. NR: xx
GRUPO: -

KONV. NR: xx
GRUPO: XX

Pulse brevemente el botdn Prg/Set para cambiar del menu principal GROUP ASSIGNMENT
al submenu. Dentro de este mend, los ECG individuales encontrados durante el proceso de
busqueda pueden asignarse a 16 grupos DALI y las asignaciones anteriores pueden
modificarse.

Pulse brevemente el boton MOVE para desplazarse por los diferentes ECG. El nimero del
ECG seleccionado se muestra en la primera linea de visualizacién. Mientras esté
seleccionado ECG, la lampara de conexion parpadeara. De este modo, el programador
puede determinar qué lampara esta asignada al nimero.

Si el dispositivo seleccionado es un convertidor para luces de emergencia, la seleccion
establece el dispositivo en modo de identificacion y la pantalla muestra la palabra CONV.
Para fines de identificacion, el LED de funcién del convertidor parpadea durante la prueba
(consulte el manual del usuario para el convertidor).

Mantenga pulsado el boton Prg/Set para cambiar al modo de programacion. Pulse
brevemente el boton MOVE de nuevo para seleccionar el grupo al que desea asignar el ECG.
Si el grupo esta seleccionado, pulse brevemente el botdén Prg/Set para confirmar y guardar el
ajuste. Pulse el botén ESC (o espere unos 30 segundos) para volver al nivel anterior.

7.2.7 Prueba de grupo de submenu

La prueba del grupo de submends tiene la siguiente estructura:

PRUEBA DE
GRUPO

GRUPO: PRUEBA
X

GRUPO: X —>
OFF

Pulse brevemente el botén Prg/Set para cambiar del menu principal GROUP TEST al
submenu. Dentro del menda, los grupos pueden conmutarse de forma individual o conjunta
(TODOS LOS GRUPOS DE PRUEBA = BROADCAST) para probar la instalacion.

Pulse brevemente el boton MOVE para desplazarse por los grupos. El nimero del grupo
seleccionado se muestra en la primera linea de visualizacion.

Mantenga pulsado el botén Prg/Set para cambiar al modo de programacion. Pulse
brevemente el boton Mover para seleccionar si desea activar o desactivar el grupo. Pulse
brevemente el botdn Prg/Set para ejecutar el comando seleccionado. Pulse el botén ESC (o
espere unos 30 segundos) para volver al nivel anterior.

7.2.8 Prueba de escena del submenu

La prueba de escena en el submenu tiene la siguiente estructura:

plicacion DALI Control IP1 DCA 7310/1.0



Gateway KNX DALI REG-K/1/16(64)/64/1P1 S C h n ei d er

MTN6725-0001 g Electric
PRUEBA DE Pulse brevemente el botén Prg/Set para cambiar del men( principal SCENE TEST al
ESCENA submenu. Dentro del menud puede invocar todas las escenas para propésitos de prueba o

programar escenarios de luz recientemente ajustados en la escena.
ESCENA: Pulse brevemente el botén MOVE para desplazarse por las escenas individuales. El nimero
PRUEBA X de la escena seleccionada se muestra en la primera linea de visualizacion.

ESCENA: X — Mantenga pulsado el boton Prg/Set para cambiar al modo de programacion. Pulse

INVOCAR brevemente el boton Mover para elegir si desea invocar o guardar una escena. Pulse
brevemente el botén Prg/Set-Taste para ejecutar el comando seleccionado y invocar o
guardar la escena. Pulse el botén ESC (o espere unos 30 segundos) para volver al nivel
anterior.

7.2.9 Prueba del sistema del submenu

La prueba del sistema de submend tiene la siguiente estructura:

PRUEBA DEL Pulse brevemente el botén Prg/Set para cambiar del menu principal SYSTEM TEST al

SISTEMA submend. En el mena puede comprobar si hay errores potenciales.

NO ERROR DE Si no se produce ningln error, aparecera en la pantalla. El sistema puede reconocer los

DALI siguientes errores. Aparecen en la pantalla y también ajustan simultaneamente el LED rojo de
error:

ERROR DE DALI - Cortocircuito DALI
- Falla de la lampara cuando se visualiza la lampara o el nUmero ECG
- Error ECG con la pantalla del nimero ECG
- Sin bus KNX
En caso de un cortocircuito DALI, no se pueden reconocer mas errores. Para todos los otros
tipos de error, se pueden reconocer varios errores al mismo tiempo. En el mend, puede
alternar entre diferentes errores pulsando brevemente el botén Mover.

LAMP xx NO El nimero de ECG aparece para errores de lampara. Esto significa que un error se puede
ERROR localizar facilmente.

ECG xx NO El nimero de ECG se muestra para errores ECG. Esto significa que un error se puede
ERROR localizar facilmente.

KNX NO ERROR Si no hay errores, aparecera en la pantalla.

7.2.10 Control de mantenimiento del submenu ECG/lamp

El ECG/lamp de mantenimiento del submenu tiene la siguiente estructura:
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ECG/LAMPARA DE | Pulse brevemente el boton Prg/Set para cambiar del ment principal MAINTENANCE
ECG/LAMP al submeni. En el mend puede comenzar el "burn-in" de una lampara y reiniciar

MANTENIMIENTO
el lector durante sus horas de funcionamiento.
ECG NR: XX Pulse brevemente el boton MOVE para desplazarse por los ECG individuales. El niUmero del
xxx_ h ECG seleccionado se muestra en la primera linea de visualizacion.
La linea 2 muestra el niumero de horas de funcionamiento desde el Gltimo reinicio.
ECG. NR: XX Mantenga pulsado el boton Prg/Set para cambiar al modo de programacion. Pulse
RESET brevemente el botén Prg/Set para ejecutar el comando seleccionado. Pulse el botén ESC (o
espere unos 30 segundos) para volver al nivel anterior.
7.2.11 Modo de inhibicién del convertidor del submenu

El modo de inhibicion del submenu tiene la siguiente estructura:

MODO INHIBIDO Pulse ahora el boton Prg/Set para cambiar del menu principal CONVERTER INHIBIT MODE
DEL al submenud. En el mend, puede activar el modo de inhibicién para todas las luces de
emergencia de bateria auténoma conectadas. Si se apaga la alimentacion eléctrica a los 15
CONVERTIDOR minutos de activarse el modo de inhibicién, las luces no cambian al modo de emergencia,
pero permanecen apagadas. Particularmente durante la fase de inicializacion de un edificio,
este modo de funcionamiento puede ser necesario para evitar que las luces de emergencia
se enciendan permanentemente.

MODO DE Mantenga pulsado el boton Prg/Set para cambiar al modo de programacion.
INHIBICION A

TRAVES DEL

MODO PROG

¢INHIBIT Pulse brevemente el botén Prg/Set de nuevo para activar el modo de inhibicion. Pulse el
CONVERTER? botén ESC (o espere unos 30 segundos) para volver al nivel anterior.
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8 Modos de funcionamiento

Cada grupo y cada ECG individual ofrecen diferentes modos de operacién que pueden ajustarse de forma
individual en la pagina de parametros.

8.1 Modo normal

En el modo normal, los ECG pueden atenuarse y conmutarse sin restricciones a través de control
individual o grupal. El control de cada ECG y de cada grupo se basa en tres objetos de comunicacion
(interruptor, atenuacion, ajuste de valor).

Para los ECG DT-8 se encuentran disponibles numerosos objetos adicionales para el control del color de
la luz. No es posible controlar el color de la luz mediante objetos para ECG individuales.

Un ECG soélo se puede asignar a un Unico grupo DALI. Gateway DALI no soporta asignaciones de grupos
multiples en el nivel DALI. Si se requiere dicha asignacion, use objetos de comunicacién KNX para este
fin. Los objetos de estado separados informan sobre el conmutador y el estado de valor tanto a nivel ECG
individual como grupal.

8.2Modo permanente

Si desea manejar un ECG individual o un grupo entero permanentemente con cierto valor de luz, (por
ejemplo, un pasillo o taller permanentemente iluminado) puede elegir la opcién de modo permanente. El
ECG o grupo se ajustan automaticamente al valor requerido después de programar o encender el
gateway. Los objetos de interruptor y atenuaciéon permanecen ocultos. Sin embargo, las funciones de
estado de luz, error y servicio también estan disponibles en modo permanente.

Atencion: En caso de que un dispositivo en este modo no esté funcionando con el nivel de luz
predefinido debido a una operacion especial (por ejemplo, proceso de identificacion en la pantalla
del dispositivo) o a un error (por ejemplo, ECG no estaba encendido cuando se inicié el gateway),
el nivel de luz se corrige automaticamente después de 60 segundos.

8.3Modo de escalera

En modo escalera, el valor ajustado a través de interruptor, atenuacion o paquete de valores se cambia
automaticamente al valor de apagado después de un tiempo programable. Las luces pueden apagarse
inmediatamente 0 en dos pasos (en un minuto) o a través de atenuacion (en un minuto).

En modo escalera, cada paquete recibido vuelve a arrancar el temporizador interno. Las luces se apagan
cuando el temporizador se agota después del paquete recibido mas recientemente.

El modo de escalera puede desactivarse o activarse a través de un objeto adicional. Si el modo de
escalera esta desactivado, el grupo se comporta como en el modo normal y no se apaga
automaticamente. Si el modo esta desactivado mientras el temporizador de apagado ya esta en
funcionamiento, el temporizador se detiene y el grupo permanece en el valor establecido actualmente. Si
el modo esta activado de nuevo, el temporizador se inicia de nuevo desde el principio.
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8.4Modo nocturno

El modo nocturno corresponde en gran medida al modo escalera. La Unica diferencia es que el apagado
automatico depende del objeto nocturno central del gateway. Si el objeto nocturno no esta ajustado (dia),
el grupo se comporta como en modo normal. Si el objeto esta ajustado (noche), el grupo se apagara
después de un tiempo programable o entrara en modo permanente.

8.5Modo de panico (caja especial)

El modo de panico puede activarse a través de un objeto central para todo el gateway. Todos los grupos
gue se han habilitado para el modo de panico cambian permanentemente a un valor de luz de panico
programable al recibir el objeto. Ya no pueden controlarse de forma individual. Cuando el modo de panico
esté apagado, los dispositivos vuelven al valor de luz anterior o al valor de encendido / apagado y pueden
controlarse de nuevo de forma individual.

Atencion: Cuando el modo de péanico esté activo, se desactivan tanto el mddulo de planificacién de

escenas como el médulo de programacién de horas.

8.6Modo de prueba para luces de emergencia de la bateria central

A través de su funcion interna, el gateway DALI soporta instalaciones con luminarias de emergencia de
bateria central. Cualquier ECG (excepto aquellos del tipo de bateria autbnoma) puede configurarse como
luz de emergencia (incluso cuando se asigna a un grupo). Puede elegir un tiempo de prueba entre 15
minutos y 4 horas. Si el gateway recibe el objeto de prueba de la bateria central, las luces respectivas
cambian a un valor programable para este periodo de tiempo. Ya no se pueden conmutar ni atenuar a
través de los objetos correspondientes. Por lo tanto, el tiempo de descarga y la capacidad de la bateria
central pueden probarse en condiciones predefinidas.

Para que los ECG individuales de un grupo ya no puedan conmutarse a través de paquetes o ambientes
de grupo, la asignacién de grupo se disuelve durante el modo de prueba. Una vez finalizada la prueba, los
grupos y ambientes se vuelven a programar automaticamente en los ECG. Si el gateway pierde energia
durante el modo de prueba, los dispositivos no programados se marcan y programan automaticamente al
retornar la fuente de alimentacién. El modo de prueba, sin embargo, no continGa. Debe reiniciarse.
Cuando el modo de prueba finaliza normalmente, los dispositivos vuelven al valor de luz anterior o al valor
de encendido / apagado y pueden controlarse de nuevo de forma individual.
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8.7Jerarquia del modo de funcionamiento

Algunos de los modos de operacidn individuales descritos anteriormente tienen funciones y funciones
superiores para el funcionamiento del sistema en su totalidad. Por lo tanto, se requiere una priorizacion o
jerarquia de modos de operacion. El modo de prueba de bateria central tiene la prioridad mas alta,

seguido del modo de panico. Los modos permanente, normal y nocturno tienen el mismo nivel de prioridad
en la jerarquia.

Modo de prueba Bateria central (revision de valor =1 ... 100 %)

Modo de emergencia/panico (correccion de valor =1 ... 100 %)

Modo Modo nocturno
permanente | Modo normal )

(Correccion | (Variable de iad g\éirzlt}leodf?ovzl?r
devalor=1 | valor) 100 % )

... 100 %) %)

De forma predeterminada, el modo manual esta activado y siempre puede utilizarse para funciones de
servicio y mantenimiento. Sin embargo, puede desactivarse mediante los parametros ETS, consulte el
capitulo: -->_Pagina Parametro: Funciones especiales.
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9 Funciones de analisis y servicio

9.1Horario de grabacion

El gateway DALI permite que las horas de funcionamiento (tiempo de grabacién) de cada lampara se
registren individualmente para cada grupo y para cada ECG individual. La grabacion interna es precisa
hasta el segundo. El valor esta disponible externamente a través de objetos de comunicacion. (13.100
DPT). La grabacion de horas de funcionamiento es independiente del valor de atenuacion. Esto significa
que cualquier valor de luz > 0% contribuye a un aumento en las horas de operacién de un grupo. Se puede
reiniciar el contador (cuando se cambia una lampara). Para reiniciar el contador, el valor O se escribe en la
comunicacién "reiniciar horas de operacién".

Se puede configurar un valor maximo para cada contador de tiempo de funcionamiento (vida util), que
activa un objeto de alarma en el bus KNX. Esta informacién puede utilizarse para fines de mantenimiento.

Atencion: De acuerdo con las normas KNX, las horas de operacién se envian en segundos. Sin
embargo, pueden cambiarse a otras unidades.

9.2Reconocimiento de errores a nivel ECG

Una de las principales ventajas de la tecnologia DALI es el reconocimiento individual de errores de luz o
ECG defectuosos. El gateway DALI admite esta funcion.

Se puede configurar el ciclo de sondeo. Si el tiempo es 1 segundo (ajuste estandar) y hay 64 ECG
conectados, el proceso completo de digitalizacién de todos los ECG en busca de luz y errores ECG tarda
128 segundos (1 segundo por ECG y tipo de error). Por lo tanto, puede tomar aproximadamente 2 minutos
antes de que se reconozca un fallo que ha ocurrido. Para cada ECG, hay un objeto de comunicacion
disponible para enviar la informacién al bus KNX (objeto de 1bit o 1 byte).

Ademas, el estado de error también se puede verificar en el DCA en el ETS.

También puede solicitar el estado de error de todos los ECG y lamparas individuales a través de un objeto
de estado de error especial (objeto n® 20). Consulte —> Funciones de andlisis y servicio —> descripcién
de objeto de comunicacién.

Atencion: Sila configuracion del parametro es "Ciclo de sondeo para errores"="Sin consulta”,
todas las consultas de error estan desactivadas. En este caso no se reconocen errores ECG ni de
convertidor ni errores de lampara. Este ajuste s6lo es util para fines de servicio cuando se requiere
unareduccién extrema de la carga de bus DALI.

El estado de error de todos los ECG también se muestra en el sitio web del gateway.
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9.3Analisis de errores a nivel de grupo

Si los ECG y / o convertidores se fusionan en grupos, hay numerosos datos de error especificos de grupo
disponibles ademas de los datos ECG individuales. Para ello, cada grupo dispone de diferentes objetos de
comunicacion. Ademas de la informacién general, como si existe un error dentro de un grupo y de qué
tipo, el nimero completo de dispositivos defectuosos dentro del grupo y la tasa de error pueden
enumerarse a través de un objeto de comunicacion. Se envia un objeto de alarma cuando se excede una
determinada tasa de error. Un objeto complejo con un resumen de los datos se agrega aun mas a las
opciones de analisis.

Para obtener informacion detallada sobre objetos de comunicacion especificos de un grupo, consulte la
descripcion de los objetos de comunicacién que aparece a continuacion.

La informacion de error de un grupo también se muestra claramente en el sitio web del servidor web
integrado.

9.4Andlisis de errores a nivel del dispositivo

Los objetos de andlisis de errores similares a los del grupo también estan disponibles a nivel del
dispositivo (es decir, para todos los ECG conectados al gateway). El indice de error o nUmero de ECG
defectuosos en todo el segmento DALI puede estar disponible a través de objetos de comunicacion. A
diferencia del nivel de grupo, en el nivel de gateway el porcentaje y la cantidad de errores pueden
desglosarse mas segun el tipo de error. El umbral de alarma para la tasa de error puede ajustarse
individualmente para los errores ECG, luz y convertidor. Si desea mas informacion sobre los objetos de
comunicacién, consulte la descripcion de los objetos de comunicacién a continuacion.

Como antes, la informacion de error de todo el gateway también se muestra en el sitio web.
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10 Control de color (DT-8)

El gateway DALI también admite ECG para control de color (tipo de dispositivo 8 segin EN 62386-209).
Estos dispositivos disponen de control del color multicanal (RGB) y, por lo tanto, permiten mezclar un color
de luz o ajustar una temperatura de color mediante DALI.

10.1Caracteristicas del tipo de dispositivo DALI

Muchos fabricantes ofrecen ECG para controlar el color (DT-8). A menudo, estos dispositivos permiten
controlar médulos LED con LED multicolores directamente. Los mas comunes son los médulos con LED
en los tres colores rojo, verde, azul (RGB), asi como los mdédulos con dos tonos blancos diferentes (blanco
inestable).

Atencion: Los ECG DT-8 para el subtipo PrimaryN no son compatibles con el gateway DALI.

Ocasionalmente se ofrecen en el mercado mdédulos LED con otro canal blanco integrado (RGBW). A pesar
de poder controlar cada canal de color individualmente mediante un dispositivo de control DALI para LED
(tipo de dispositivo 6), esta solucion posee la desventaja de que a cada uno de los dispositivos se le
asigna una direccion corta DALI diferente. Eso significa que para controlar un mdédulo se necesitan dos
(blanco dindmico), tres (RGB) o incluso cuatro direcciones cortas.

Con un nimero maximo de 64 direcciones cortas disponibles por segmento DALI, el nimero de luces que
se pueden utilizar se reduciria considerablemente.

Sin embargo, con un dispositivo DT-8 solo se necesita una direccion corta para todos los canales de color,
y puede controlarse la maxima cantidad posible de 64 luces.

El estandar DALI EN 62386-209 define diferentes métodos de control del color para dispositivos DT-8. Lo
normal es que un determinado dispositivo solo soporte uno de estos métodos posibles. Por lo tanto, preste
atencioén a las especificaciones del fabricante del dispositivo o lampara correspondiente.

10.2Visualizaciéon de color via coordenadas XY

La representacion de un color mediante dos coordenadas en un «espacio de color» es un método coman.
Gracias a las coordenadas x-y, no existe ningun punto en este espacio que no sea accesible, y puede
definirse cualquier color.

El diagrama utilizado en el estdndar DALI es el diagrama de cromaticidad del espacio de color segun el
estandar CIE de 1931. (Cambridge University Press) que se muestra en el siguiente gréfico.
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En los dispositivos que admiten el método de coordenadas x-y, el color se determina mediante dos valores
entre 0,0 y 1,0. Sin embargo, las propiedades fisicas de un LED no permiten representar todos los colores,
tampoco en un médulo LED RGB. En la practica, lo normal es determinar el valor mas cercano.

Tenga en cuenta las instrucciones del ECG o del fabricante de la lampara. Por lo general, los valores XY,
que son compatibles con la lampara, se especifican aqui. Los valores XY fuera del rango especificado
pueden provocar valores incorrectos y colores no reproducibles.

10.3Visualizacion de color mediante temperatura de color

Un subconjunto de todos los colores posibles en el espacio de color mostrado arriba son los diferentes
tonos blancos. Los tonos de blanco se encuentran en una linea que cruza todo el espacio de color.

Los puntos del conocido como lugar geométrico del
cuerpo negro (BBL) se definen mediante una
temperatura de color en Kelvin. De esta manera se
determina con precision el tono blanco de una luz entre
calido y frio con un solo valor. Por eso, el principio de la
temperatura del color es perfecto para controlar
lamparas e luz blanca (blanco dinamico).

Los dispositivos de control DT-8 ajustan la temperatura
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del color de un mdédulo LED mezclando LED blancos calidos y frios. Naturalmente, como pasaba con
anterioridad, esto solo puede realizarse dentro de unos limites fisicos. Los mddulos LED de la actualidad
suelen aceptar temperaturas de color entre 2000 y 8000 Kelvin.

10.4Visualizaciéon de color mediante 3 6 4 canales de color
(RGBWAF)

Principalmente, siempre se crea un color mezclando diferentes colores individuales (diferentes tonos
blancos, RGB 0 RGBW). De ahi que un color pueda representarse basandose en el grado de mezcla de
los colores individuales, p. ej., 50% rojo, 0% verde, 60% azul.

A diferencia de los métodos descritos anteriormente, la definicion de color en este caso no es exacta, pero
depende en gran medida de los atributos fisicos especificos de los LEDs utilizados para crear el color
(longitud de onda, intensidad).

Sin embargo, indicar los porcentajes de los colores primarios sigue siendo Gtil para la descripcion relativa
de un color. En algunos balastos DT-8, el color se ajusta definiendo 3 (RGB) o 4 valores (RGBW) entre 0 y
100%.

En teoria pueden emplearse hasta seis colores (RGBWAF) segun el estandar DALI EN 62386-209 Sin
embargo, el gateway DALI so6lo admite un maximo de 4 colores, en linea con los ECG que estan
actualmente disponibles en el mercado.
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11 Luces de emergencia con bateria autbnoma

El gateway DALI también admite ECG para el control de luces de emergencia de bateria autonoma. (Tipo
de dispositivo 1 segun EN 62386-202). Estos dispositivos contienen una bateria dentro de la lampara que
hara funcionar la luz durante un periodo de tiempo determinado en caso de una pérdida de la fuente de
alimentacion.

11.1Luces de emergencia con bateria autbnoma

Principalmente, se hace una distincion entre dispositivos conmutables y no intercambiables para lamparas
de bateria auténomas. Un dispositivo conmutable se puede conectar directamente a una lampara, como
un ECG "normal". En modo normal, la luz (normalmente un LED) puede apagarse y atenuarse a través de
DALI. Por lo tanto, las luces de emergencia con ECG conmutables sdlo requieren un dispositivo DALI. Los
parametros y objetos del conmutador estandar estan disponibles para estos dispositivos.

A diferencia del dispositivo 'conmutable’, un dispositivo 'no conmutable‘ (convertidor) sélo puede controlar
la lampara conectada en caso de emergencia.

Normalmente, la luz esta siempre encendida o siempre apagada. Dado que estos dispositivos no permiten
la conmutacién directa, no hay objetos disponibles para este fin.

Durante la instalaciéon nueva y posterior, el gateway DALI reconoce automaticamente si el dispositivo
conectado es un ECG "conmutable" o "no conmutable".

A veces se utilizan conversores especiales ho conmutables junto con ECG DALI "normales" en una luz.
Por lo tanto, estas luces se denominan luces de emergencia con 2 dispositivos DALI. Los dos ECG forman
un par de dispositivos que comparte una luz comun. El dispositivo ‘no conmutable’ utiliza la comunicacién
DALI para consultar el estado del dispositivo e iniciar las fases de prueba obligatorias. El dispositivo
conmutable controla la luz en modo normal.

Sin embargo, debido a la estructura DALI con su asignacidn aleatoria de direcciones cortas, el
emparejamiento de un dispositivo ‘normal‘ con un dispositivo ‘no conmutable’ no ocurre automaticamente.
Debe realizarse manualmente en la pagina de pardmetros de ETS.

La asignacion es crucial para analizar errores, ya que los dispositivos ‘no conmutables’ suelen compartir la
lampara conectada con un dispositivo ‘normal’. Sin la asignacién, un error de lampara se puede
contabilizar dos veces. Ademas, el ECG "normal” en un par normalmente se desconecta automaticamente
de la fuente de alimentacién cuando se prueba la luz de emergencia. Esta pérdida de funcién genera un
error ECG. Sin embargo, al crear un par, el gateway reconoce automaticamente si se ha producido un
error ECG real o si el convertidor correspondiente se ha probado simplemente. Sélo se tienen en cuenta
los errores ECG reales para el andlisis.
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11.2ldentificacidon de luces de emergencia de bateria autbnoma

Para identificar los convertidores después de la instalacién, se inicia un proceso de identificacion al
seleccionar el modo de parpadeo”. Durante este proceso, el LED de estado de la luz de emergencia
parpadea.

Recuerda comprobar la descripcién de tus luces. Como el LED de estado no esta visible o no funciona
para algunas luces, también puede ejecutar una prueba de funcién. Durante la prueba de funciones, el
ECG normalmente enciende la luz durante unos segundos.

11.3Modo de inhibicion del convertidor

Las luces de emergencia de bateria autbnoma cambian siempre al modo de emergencia si se produce una
falla en la fuente de alimentacion. La lampara ya esta en funcionamiento con la bateria interna. Sin
embargo, en ocasiones puede ser necesario cortar el suministro eléctrico, por ejemplo, durante los
trabajos de mantenimiento o la puesta en marcha de un edificio. Para evitar que las luces se enciendan en
el modo de emergencia, los convertidores conectados al gateway DALI pueden desactivarse a través de
los pulsadores y mostrarse en el dispositivo (ver anterior). Este modo de inhibicién del convertidor sélo
esté disponible para todos los dispositivos conectados al mismo tiempo. Si la alimentacion se apaga antes
de 15 minutos después de activar el modo, las luces conectadas no cambian al modo de emergencia y las
luces permanecen apagadas. Cuando se reanuda la alimentacion, las luces vuelven a la normalidad. Si
los 15 minutos se agotan sin que se produzca una pérdida de energia, todos los convertidores se
restablecen autométicamente al modo normal.

11.4Modo de prueba para luces de emergencia de bateria autbnoma

El gateway DALI admite la ejecucion y grabacion de pruebas obligatorias para ampolletas de emergencia
con bateria autbnoma.

Atencion: Las normas y reglamentos juridicos varian en los distintos paises. Asegurese de cumplir
con todos los requisitos especificos del pais.

El gateway DALI admite pruebas funcionales, pruebas de larga duracion y pruebas de estado de bateria.
Las pruebas funcionales y de duracion pueden iniciarse externamente a través de paquetes KNX
(paquetes de 1 byte, ver a continuacion) o a través del sitio web del dispositivo. Alternativamente, puede
elegir establecer intervalos de prueba automaticos. Esto significa que las pruebas se realizan
automaticamente a través de los convertidores conectados. (Compruebe la descripcion del convertidor
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para obtener la funcion exacta.)

Después de completar una prueba, los resultados de la prueba estan disponibles en el bus KNX a través
de objetos de comunicacion y pueden grabarse en la visualizacion. Los objetos correspondientes se
actualizan con el resultado de la prueba y se envian automaticamente después de cada nueva prueba.

Consulte la descripcion del objeto - objetos de comunicacion a continuacion para obtener la funcion
exacta.

También puede ver los resultados de las pruebas en el sitio web si selecciona el convertidor
correspondiente.

12 El mdédulo de escena

El gateway DALI permite programar e invocar hasta 16 ambientes de iluminacion interna. Una escena se
reproduce mediante un objeto de escena de 1 byte. Puede ajustarse por qué KNX escena 1..64 (valor
0..63) cudl de las 1..16 escenas DALI se invoca.

Este objeto se puede usar también para guardar las escenas (bit 7 ajustado). El valor ajustado actual se
guarda como valor de escena. En el caso de los dispositivos DALI DT-8, el color de luz o la temperatura de
color ajustados también forman parte de la escena, y se ajustan automaticamente cuando se reproduce
una escena.

En principio, una escena puede estar compuesta por grupos y ECG individuales (siempre y cuando no se
hayan asignado a un grupo).

Para asignar un grupo a una escena o para eliminar un grupo de una escena y asignar el nUmero de
escena KNX a la escena DALLI, utilice el DCA o el sitio web. Ambos métodos de configuracién pueden
utilizarse para establecer valores y colores para invocar una escena.

Por defecto, la escena programada se ejecuta inmediatamente, sin tiempo de regulacién. Si quiere regular
una escena, puede ajustar un tiempo de regulacién para cada escena.

La conmutacion de un grupo individual (0 ECG) de la escena mientras esta ya se encuentra en el proceso
de regulacion solo afectara a ese grupo particular. Los demds grupos contindian con el proceso de
regulacion.

Para cada escena esta disponible un objeto de atenuacién de 4 bits. Esto permite atenuar todas las luces
de una escena.
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12.1Configuracion de escenas via DCA

Las escenas se pueden programar y asignar en el DCA. Para ello, pase de la puesta en marcha a la
pagina de escena.

iScene1(1) +/ |v| Description  Meeting FadeTime 1s =~ KNXScene 1 = |ﬁ Test Scene | | I Download |

Item Value Colour Keep Value  Keep Colour | 4 ;;_ Groups

ECGO3 (Toilette) 25% CT:3700°K O & Groupo3

Group01 (Room 100) 25% Hi120°S:100%; V:100% W:0 T g

Group02 (Room 101) 100% R:0;G:0;B: 255; W: 0 0 0 .5— Group04

Group10 (Room 1012) 25% N/A ;— GroupQ5
Scene 1({1) ~  Description Meeting Fade Time 1s ~ KNX Scene 1 -

12.1.1 Configuracion

En el campo de descripcion puede especificar un nombre facil de usar para cada escena. El nombre
puede tener hasta 20 caracteres. Si no desea que una escena comience inmediatamente pero prefiere
atenuarla hasta su valor final, puede ajustar el tiempo de atenuacién individualmente para cada escena.

Recuerde que el tiempo de atenuacién siempre se refiere al rango de valor completo. Por lo tanto, un
tiempo de atenuacién de 30 s significa un cambio de valor de 100% dentro de 30 s. Si el valor dentro de
una escena s6lo cambia en un 50%, el cambio se realiza dentro de 15 s.

Seleccione la escena deseada de la lista desplegable situada en el lado izquierdo.

Scene 1+ E|
i Srene 1 o
G Scene 2

£ Scene 3

"tick" significa que la escena ya ha sido definida.

Una escena es activada por un objeto de escena de 1 byte de acuerdo con DPT 18.001. En el estandar
KNX es posible abordar hasta 64 ambientes con este punto de datos. En el gateway DALI hay s6lo 16
ambientes disponibles. De forma predeterminada, las escenas DALI se asignan de una a una a las
escenas KNX, lo que significa que la escena 1 del gateway DALI normalmente se invoca por el valor de
objeto 0 (escena 1 KNX) respectivamente por el valor de objeto 128 que se programa. En el DCA ahora es
posible cambiar esta asignacién. Este ajuste se puede realizar en el titulo del editor de escenas.
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KNX Scene 20 H[
n
21
| 22
| 23
24
25
26
27
28
29
30
31w

En el ejemplo anterior, la escena DALI seleccionada puede invocarse como valor de objeto 19 (escena
KNX 20), respectivamente programado por valor 147. Tenga en cuenta que la asignacion debe ser Unica.
Si se asignan diferentes ambientes DALI a la misma escena KNX, sélo se activara / programara la primera
escena DALL.

Los grupos que desea utilizar para esta escena se pueden mover desde el arbol de la derecha al campo
de la mitad con la funcién de arrastrar y colocar.

Scene 1 & = | Description Meeting Fade Time 15 > ‘ #% Test Scene ‘ ‘ _'_ Download ‘
Item Value Colour Keep Value  Keep Colour | 4 .A Groups
Group01 (Room 1) 35% N/A &, Group02 (Room 2)
ECGO3 (T103) 0% Ml CT: 1000°K O 0 F
Group03

ECGO4 (T104) 100% BRI R: 16;G: 19 B: 228 O O s

‘!- Group04

F— Group05

‘!- Group06

Use los campos de entrada para introducir los valores requeridos para esta escena.

e Valor
Se puede seleccionar un nivel de brillo entre 0 y 100% mediante un campo desplegable.

e Color
Define el color segun el tipo de control de color para este grupo. Utilice el mena contextual o simplemente
haga doble clic para abrir una ventana para seleccionar el color desde un selector de color.

e Mantener el valor

En este caso, el valor actual no se modifica cuando se invoca la escena. El campo de entrada para el valor
esta deshabilitado. Cualquier entrada en el campo de valor se ignora.

e Conservar color

En este caso, el color actual permanece inalterado cuando se invoca la escena. El campo de entrada del
color esta deshabilitado. Se ignora cualquier entrada del campo de color.
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Para borrar una entrada, seleccione un grupo y use arrastrar y soltar para moverla de vuelta al arbol de la

derecha.

Jocenc 1 ECESaon Mecting Exdenmel 1= - [ @ testscens || 3 pownioad
Item Value Colour Keep Value  Keep Colour | 4 _{. Groups
:;;20& ::)om 1) 3;;; : ‘IDOO'K - = £ Group02 (Room 2)
ECGO04 (T104) 100% Bl R: 16; G: 19; B: 228 O O ‘¥‘ Group(

.!- Group04

.*— Group03

‘!- Group06

.,J- Group07

También puede borrar una entrada mediante el menua contextual (haga clic derecho en una linea):

12.1.2

ECG04 (T104)
Open Calour Dialog

Test Setting

Delete ltem

Ajuste del color

Cada grupo o ECG so6lo admite un tipo de control de color.
Se muestra la siguiente ventana para "temperatura de color".

Colour Picker

The background colour of the temperature value slider
iz an RGE estimation and does not reflect the real
lighting.

A
)
X
# |FF3399 Cancel OK
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Para RGB (RGBW) o HSV, la ventana es la siguiente:

Color Picker n Color Picker

# [E91692 Cancel # [o7188E Cancel

Para la opcién XY, aparece la siguiente ventana:

Color Picker
1.
% 06042 | 03102
X EY:
# |FEDO3A Cancel Ok
12.1.3 Programacion de ambientes

Una vez ajustados y asignados todos los valores de la escena, es necesario descargarla a los ECG de
DALLI. Para ello, pulse el botén de descarga en el angulo superior derecho.

¥ Download

Se requiere una conexién con el gateway DALI.

En principio, también puede planificar escenas individuales en el ETS "fuera de linea",
independientemente del sistema DALI. EI DCA s6lo debe conectarse al gateway durante la programacion.
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12.1.4 Comprobacion de un evento de escena

Una manera de probar los ajustes de un evento es a través del menu contextual (clic con el boton derecho
del raton).

ECG04 (T104)
Open Calour Dialog

Test Setting

Celete ltem

Se requiere una conexion con el gateway DALI.

Se ejecuta el comando que configura el valor y el color del grupo. Esto significa que puede comprobar las
propiedades correctas antes de programar toda la escena. Si se ha seleccionado "Conservar valor" o
"Conservar color", los valores actuales se mantienen y los nuevos valores no se activan.

12.1.5 Comprobacion de la escena en su totalidad

Después de programar una escena, el botén se activa. Pulse el botdn para activar y ejecutar la escena
seleccionada. Para este fin se requiere una conexién con el gateway DALI.

.Q% Test Szene

12.2 Configuracion de escenas mediante servidor web

Las escenas se pueden asignar y programar a través del sitio web del servidor web. Después de iniciar el
sitio web, cambie de la pagina de puesta en marcha a la pagina de escena haciendo clic en la ficha de
configuracién de escenas.

La pagina de escena tiene el siguiente disefio
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4

<« C & @ & 192.168.10.142/admin

Scene Editor

Target Value Colour Kv KC

05-26-8F-FF-47 / Physical Address: 15.15.31 [ Version: 3.1_01

Scenes [eiNNE

12.2.1 Configuracion

Seleccione primero una de las 16 escenas disponibles pulsando el botdn correspondiente en el campo de
escena.

Una escena es activada por un objeto de escena de 1 byte de acuerdo con DPT 18.001. En el estandar
KNX es posible abordar hasta 64 ambientes con este punto de datos. En el gateway DALI hay s6lo 16
ambientes disponibles. De forma predeterminada, las escenas DALI se asignan de una a una a las
escenas KNX, lo que significa que la escena 1 del gateway DALI normalmente se invoca por el valor de
objeto 0 (escena 1 KNX) respectivamente por el valor de objeto 128 que se programa. En la pagina web
ahora es posible cambiar esta asignacion. Este ajuste se puede realizar en el titulo del editor de escenas.
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Scene Editor

A% oomm | omn

1 ™
|Target || Value || Colour | KV

2
Group 1 [ 25% ~| H:120; S: 0; V: 0; W: 0 ] 3
Group 2 | 100% ~|  R:50; G: 100; B: 0; W: 0 ]
ECG No. 2 [ 30% v| R:0; G: 0; B: 0 ] n

5

6

7

8

9

10

11

12

20 «

Use Arrastrar y soltar para mover los grupos y los ECG Unicos que desea controlar en la escena a la lista
de la derecha.

&« C @ @ £ 192.168.10.147/admin

Scene Editor
S m Fade tme

Target Value Colour Kv KC
ECG No. 2 10% ~ N/A
Group 1 20% ~ NfA ] |
Group 2 100% ~ N/A n i
Group 15 50% ~ NfA O O

_j

05-26-8F-FF47 / Physical Address: 15.15.11 / Version: 3.1_00

SSIEEl Scene 1

Recuerde que solo pueden utilizarse en una escena que se haya definido como ECG individuales. Si se ha
asignado un ECG, ya no se puede mover a la lista. Una vez que se hayan arrastrado todos los elementos
a la escena, se pueden establecer los valores requeridos.
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Target " Value " Colour KV " KC
ECG No. 1 |0 v | R:0; G: 0; B: 0 ] []
Group 1 | 0 ~ | N/A L] L]
Group 3 0 v | N/A L] L]
ECG No. 3 L0 v | TC: 0 ] (]

Seleccione un elemento y pulse
E para eliminarla de la lista.

Para borrar todas las entradas de la escena seleccionada, pulse:

12.2.2 Entrada de color

Una vez que se han configurado ECG o grupos individuales para el control del color (DT-8), se puede
establecer un color ademas del valor de luz. Haga clic en el campo de color del ECG requerido.
Atencidn: Solo se puede establecer un color si se ha habilitado el grupo o ECG para el control de

color. De lo contrario, aparecera N/A (no corresponde) en el campo de color.

Se abrira otra ventana para introducir los datos de color.

Group 3 [0 ~| N/A
ECG No. 3 [100% v| TC: 0

ot
ot

Change colour for ECG No. 3

Please select first the colour function and afterwards type in the appropriate values.

|C0|0urTemperature /|2700 |

Apply Colour

Haga clic en "aceptar valor de color" para cargar el color seleccionado para el grupo / ECG individual en la
escena.
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Target " Value || Colour KW " KC
ECG No. 1 | 40% ~ | R:100; G: 0; B: 0 [] (]
Group 2 | 100% v N/A [] L]
Group 1 |0 | HfA [ ] ]
Group 3 0 v | N/A [] ]
ECG No. 3 | 20% v | TC: 2700 | ]

Hay dos indicadores disponibles para seleccionar sélo el ajuste de valor o sélo el ajuste de color:

e Elvalor KV (Keep Value)> permanece configurado, sélo se toma en consideracion el color

e El color KC (Conservar color)-> permanece tal como esta configurado, solo se tiene en cuenta el
valor

12.2.3 Programacion de ambientes y prueba de ambientes

Una vez que se hayan completado todas las entradas para las escenas requeridas, debera descargarlas
desde el navegador al dispositivo. Para hacerlo, pulse el boton "programar escena”. Los datos de la
escena se transfieren simultdneamente a los ECG conectados.

- 1V Scene

; } =
/ =, \
Reload Scenes

Durante la programacion puede asignar un nombre (méax. 10 caracteres) a la escena. Antes de guardar la
escena, escriba el nombre en el campo de texto sobre el bloque de escena.

Para probar la escena seleccionada, utilice el botén "probar escena”.

Para cargar los datos de la escena desde el gateway al explorador web, utilice el botén del lado izquierdo.
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13 El mdédulo de efectos

Ademas de las escenas de luz, el DaliControl también permite el uso de efectos. Un efecto es
esencialmente el control de procesos de valores de luz de diferentes grupos y ECG individuales. Los
valores de luz individuales pueden controlarse directamente o atenuarse mediante un valor de atenuacion.
Recuerde que el valor se relaciona con un tiempo de atenuacién entre 0 y 100% (ver médulo de escena).
El gateway DALI permite 16 efectos independientes. Un efecto se inicia o se detiene a través de un objeto
de 1 byte. Ajuste el bit 7 en el objeto para iniciar el efecto. Al recibir el objeto con un bit 7 eliminado, se
detendra el efecto.

Se pueden programar 500 escalones de efectos, que se pueden distribuir en 16 efectos. Un paso de
efecto también se puede programar como un retraso.

13.1Configuracion de efectos con DCA

La programacion y asignacion de efectos se puede realizar a través del DCA. Para ello, pase de la puesta
en marcha a la pagina de efectos.

Effect1 = Description loopMode [ [gft swrieiect || €3 sop || I Download |
Item Value Colour Keep Value  Keep Colour FadeTime  Delay &fa GroupTd
Group01 (Room 1) 10% N/A 1¢ O i!‘ Group15
ECGO3 (T103) 85% Ml CT: 1000°K . O 1s 0s 2 Group16
Group02 (Room 2) 100% BllR: 0; G: 31; B: 255 O O 1s 0s 4 -L ECGs
&) £CG03 (T103)
G £ccos (T105)
yy ECGOT

13.1.1 Configuracion

En la pagina de efectos, seleccione el efecto requerido en el campo desplegable. Arrastre los grupos y los
ECG individuales que se requieren para este efecto desde el arbol de la derecha hasta el campo medio
gue muestra los pasos del efecto.

El orden de las entradas de la lista corresponde a los pasos de efectos individuales. Para cambiar el orden
dentro de la lista, use el ratdn para desplazar las entradas.

Effect 1 =|| Description locpMode [] |@f swreiet | € sop || I Downlcad |

Gi 14
Item Value Colour Keep Value  Keep Colour FadeTime  Delay afa Grovp
Group01 (Room 1) 10% N/A 1s 0Os 2. Groupls
ECGO3 (T103) 5% v 0 | 1s 0s 2. Group16
Group02 (Room 2) 100% BRI R: 0:G: 31;B: 255 O O 1s 0s 4 J‘. ECGs

&) ECG03 (T103)
\ G eccos mos)
§ ECGOT

11 ECGO8
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Introduzca los valores requeridos para la escena en los diferentes campos.

Valor
Define el valor de luz entre 0 y 100%. El valor puede seleccionarse mediante un campo desplegable.

Color

Define el color segun el tipo de control de color para este grupo. Haga doble clic en el ratén o utilice el
menu contextual para abrir una ventana y simplemente seleccione el color de un selector de color.

Mantener el valor

Con este ajuste, el valor actual no se modifica cuando se recupera la escena. El campo de entrada para el
valor se inhabilita con esta configuracion ya que no es necesario. Se ignorara cualquier entrada en el
campo de valor.

Conservar el color

Con este ajuste, el color actual permanece inalterado cuando se recupera la escena. El campo de entrada
para el valor se inhabilita con esta configuracion ya que no es necesario. Se ignorara cualquier entrada del
campo de color.

Tiempo de fundido
Define el tiempo necesario para lograr el ajuste requerido. Esta entrada puede utilizarse para definir

efectos de atenuacion.

Retraso

Define la hora hasta el siguiente evento.

Para borrar una entrada, seleccione un grupo y arrastrela de nuevo al arbol de la derecha.
Otra opcidn para eliminar una entrada es a través del menu contextual (eliminar elemento):

Open Colour Dialog
Apply Settings

Move Up

Delete Item
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13.1.2 Entradas de color

Cada grupo o ECG so6lo admite un tipo de control de color.

Para el tipo de "temperatura de color", aparece la siguiente ventana de entrada de color:

Colour Picker X
The g colour of the value slider
is an RGB estimation and does not reflect the real
lighting
m
=)
x
# (FF3399 Cancel 0K

Para el tipo RGB (RGBW) o HSV, aparece la siguiente ventana:

Color Picker Color Picker

ENEIEE]
BHIEIE

&
® ® e

T~
[N

2P eE am e
|
B wr
5|R|B

i

# (0718BE Cancel Ok
# [E91602 Cancel [ ok ]

Para el tipo XY, aparece la siguiente ventana:

Color Picker
D <J-
06042 |0.2102
X Y
# |FEOO3A Cancel Ok
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13.1.3 Efectos de programacion

Una vez que se hayan establecido y asignado todos los valores del efecto, guarde el efecto en el
dispositivo. Pulse el boton "descargar” en el &ngulo superior derecho.

_"_ Download

Se requiere una conexidn con el gateway DALI para la descarga. Los efectos individuales también pueden
planificarse "offline" en el ETS, independientemente del sistema DALI. El DCA sélo debe conectarse al
gateway para la descarga.

13.1.4 Prueba de un evento de efecto

Para probar la configuracién de un evento, use el menud contextual (Haga clic con el botén derecho en un
campo):

ErgupﬂE (Rrnm 2

Open Colour Dialog

Apply Settings

VILVEE LALY

Celete ltem

Se requiere conexién con el gateway DALI. El comando se ejecuta con los valores y las configuraciones
de color definidos para este grupo o ECG. Esto permite comprobar las propiedades antes de programar
todo el efecto. Si se ha ajustado "Keep value" (Mantener valor) o "Keep color" (Conservar color), no se
activaran los valores respectivos y se conservara el valor actual.

13.1.5 Comprobacion del efecto completo

Después de programar un efecto, el boton se activa. Pulse el boton para iniciar el efecto seleccionado. Se
requiere conexién con el gateway DALI.

@ Swrtbfect || €9 Stop

Para detener un efecto indefinido, pulse el boton de parada.
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13.2Configuracion de efectos mediante servidor web

Puede configurar y programar efectos a través del sitio web del servidor. Después de iniciar el sitio web,
cambie de la pagina de puesta en marcha a la pagina de efectos, a la que puede acceder a través de la
ficha de efectos en la parte inferior de la pagina:

\ Effect configuration

La pagina de efectos tiene el siguiente disefio:

« c @ (@ £ 192.168.10.147/admin

Effect Editor

Target Value Colour Kv KC FT Time

plicacion DALI Control IP1 DCA 7310/1.0



Gateway KNX DALI REG-K/1/16(64)/64/1P1 S Chrl ei d er

MTN6725-0001 g Electric

13.2.1 Configuracion

Para configurar un efecto, seleccione primero uno de los 16 efectos del bloque de seleccion de efectos.

Use Arrastrar y soltar para mover los grupos y los ECG individuales que desea controlar dentro del efecto
a la lista del lado derecho.

Los pasos del efecto se realizan en el orden en que aparecen en la lista.

<« C & @ & 192.168.10.147/admin

Effect Editor

R:0; G: 0; B: 0 1
/A |

N/A 1
0

TC: 0

ECG No. 1 1s
1s

1ls

0

Group 2 0
Group 3 0
0

CHCf < <

(KK IS
o lfe]l=]e
< <Y <

oot

ECG No.10

/

1s

Recuerde que sélo los ECG que se hayan definido como ECG individuales pueden usarse en efecto. Un
ECG que se ha asignado a un grupo ya no se puede incluir en la lista.

Utilice el pulsador

para mover el efecto ya introducido se mueve arriba y abajo y asi cambiar el orden en el que se realizan
los pasos del efecto.
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Haga click en

_— ‘
#

para borrar un paso de efecto individual o la lista completa.

La lista se puede ejecutar una sola vez o repetir periddicamente. Seleccione la casilla de verificacion
"repetir efecto” situada en la parte superior de la pagina si desea que se repita.

Una vez que todos los pasos del efecto se han configurado en el orden requerido, introduzca los valores
correspondientes.

Target Value " Colour " Kv " KC “ FT Time
ECG No. 1 R:0; G: 0; B: 100 [ ] ] [1s | 55 V|
Group 2 N/A ] ] 105 V| 10s V|
Group 3 NfA [ ] [ ] |1s V| |55 V|
ECG No.10 75% TC: 5000 ] l1s | |55 v]|
Las siguientes entradas son posibles para cada elemento:
e Valor > Dim
e Color > Valor de color (s6lo para luces DT-8)
e KV > (Mantener valor) El valor actual permanece tal como esta configurado, sélo cambia
el color
e KC > (Conservar color) El color actual permanece tal como esté configurado, sélo
cambia el valor
o FT > Tiempo de atenuacion para ajustar el valor de atenuacion y el color
e Tiempo > Tiempo hasta que se realice el siguiente paso de efecto

13.2.2 Entrada de color

Una vez que se han configurado ECG o grupos individuales para el control del color (DT-8), se puede
establecer un color ademas del valor de luz. Haga clic en el campo de color del ECG requerido.

Atencién: Sélo se puede establecer un color si se ha habilitado el grupo o ECG para el control de
color. De lo contrario, aparecera N/A (no corresponde) en el campo de color.

Se abrira otra ventana para introducir los datos de color.
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Group 3 100% /A LI LJ [1s v]| [3s  ¥]
ECG No.10 75% TC: 5000 D

Change colour for ECG No.10

Please select first the colour function and afterwards type in the appropriate values.

|COIourTemperature ,|5000 |

Apply Colour

Haga clic en "aceptar valor de color" para transferir el color seleccionado para el grupo / ECG individual al
paso de efecto.

13.2.3 Programar e iniciar un efecto

Una vez que se hayan completado todas las entradas para los efectos requeridos, debera descargar la
configuracién desde el navegador al dispositivo. Para hacerlo, pulse el boton "Guardar efecto".

-t
Reload Effects Stop Effect

Para iniciar o detener un efecto seleccionado, utilice los botones del explorador.

Utilice el botén de la izquierda para cargar los datos de efectos del gateway en el navegador web.
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14 Modulo de control de tiempo para valores y colores

Para poder utilizar las opciones de ajuste de color de los dispositivos DT-8, gateway DALI ofrece un
modulo de control de tiempo integrado. Con este modulo, los usuarios pueden establecer
automaticamente un color de luz definido y, potencialmente, un valor de luz dependiendo de la hora y la
fecha actuales. Hay hasta 16 plantillas disponibles. Una plantilla combina diferentes acciones que
desencadenaran un evento en un momento configurable.

El control de tiempo del ECG color DT-8 es particularmente interesante para el control de la luz blanca.
Los cambios de la temperatura del color a lo largo del dia tienen un efecto positivo en el bienestar y la
eficiencia de las personas en el lugar de trabajo. Centros educativos, hospitales y otros entornos regulan la
luz blanca en funcién de la luz del dia. Sin embargo, el médulo de control de tiempo también puede
utilizarse para cambios de color generales basados en tiempo. Por ejemplo, un edificio se ilumina en rojo
la primera mitad de la noche y en azul la segunda. Los valores de atenuacion también pueden ajustarse
automaticamente en relacion con el tiempo.

14.1Configuracion de programas de tiempo DCA

El control de tiempo se puede programar y asignar en el DCA. Para este fin, cambie de la puesta en
marcha a la pagina de control de tiempo.

' Description Made | Template disabled - _‘_ Download

Function Value Hour  Minute Fade Time M
Set Value 100 0900 0s

Colour Temperature CT: 1000°K 0900 1s

Colour Temperature CT: 5452°K 1000 1s

4 ;l' Groups
O .—'—- Group01 (Room 1
O .—'—- Group02 (Room 2
O .—'—- Group03 (Room 3
O .—'—- Group04
O .—'—- Group05
O .—'—- Group06
O .—'—- Group07

Set Value 80 1000 Os
Colour HSVW H: 250° ; S: 100% ; V: 100% ; W: 0 1100 1s
Set Value 1230 13
Set Value 100 2330 Os

RERERE RE
R RE R E
HRERE R E =
R RE R E
R RE R E™
RERERE R A"
RERERE R A"
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14.1.1 Configuracion

Utilice el menu desplegable del lado izquierdo para seleccionar una plantilla.

Template 1 E
] F| Template 1
. Template 2

e Template 3

Template 4
c Template 5
St Ternplate &
Ci Ternplate 7
54 Template 8

s Template 9

Un "tic" significa que la plantilla ya ha sido definida.

Utilice el campo de descripcion para introducir un nombre facil de usar para la plantilla. El nombre puede
tener hasta 20 caracteres y se muestra entre paréntesis en la lista desplegable para fines informativos.

También puede definir el comportamiento de la plantilla:

1

Mode Template disabled
ll Template disabled

ade Time
(=

1 Template enabled
r Template controlled by KNX-Object

La plantilla se puede deshabilitar. De forma predeterminada, todas las plantillas estan habilitadas.
También es posible activar o desactivar la plantilla a través de un objeto de comunicacion. Si selecciona la
opcién "control template via object”, se mostraran los objetos correspondientes. Consulte el capitulo

--> Elementos de comunicacion ETS —> Objetos para médulo de control de tiempo.

I :|‘328 Template 1, Activation Activate/Stop 1 bit

Para obtener mas informacién, consulte el capitulo: —> _Control de tiempo DCA —> Desactivar/activar.

Use el arbol del lado derecho para seleccionar los grupos DALI que desea incluir en la plantilla.
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~  Description Made | Template disabled - _‘_ Download

I Function Value Hour Minute FadeTime M T W T F § § Fl ;l, Groups
Set Value 100 0900 Os [ & Group01 (Room 1
Colour Temperature 0900 1s O ._!__ Group02 (Room 2
Colour Temperature CT: 5453°K 1000 1s [ 2 Group03 (Room 3
Set Value 80 1000 0s 0 & Groupnd
Colour HSVW H: 250°; S: 100% ; V: 100% ; W: 0 1100 1s O 2, Groug0s
Set Value 1230 0s [ & Group0e
Set Value 2330 0=

O .—'—- Group07

La parte central de la pagina se utiliza para crear una lista de acciones. Todos los grupos seleccionados
realizan autométicamente una accion en el momento configurado. Se puede almacenar un méaximo de 300
acciones en un gateway DALI si se usan todas las plantillas. Hay un menu contextual disponible para
controlar y crear listas de acciones.

Para abrir el mend, mueva el ratén a una accion y haga clic en el botén derecho del ratén.
Las siguientes funciones estan disponibles para crear y editar listas de acciones:

e Importar plantilla
consulte Exportar/Importar

e Exportar plantilla
consulte Exportar/Importar

e Plantilla vacia
Elimina completamente la configuracion de esta plantilla.

e Afadir accién
Crea una nueva accién y la afiade al final de la lista.

® Insertar accién
Crea una nueva accion y la inserta entre dos entradas de lista existentes.

e Copiar y afadir accion
Copia una accion seleccionada y la afiade al final de la lista.

e Borrar acciéon
Borra una accioén seleccionada.

e Ordenar por tiempo
Ordena la lista de acciones por orden cronolégico ascendente.

e Ordenar por funcién
Ordena la lista de acciones segun las entradas de funcién.
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e Probar acciéon

Ejecuta inmediatamente la accion seleccionada (sin tener en cuenta el tiempo de transicién
potencialmente configurado) para todos los grupos seleccionados dentro de una plantilla. Se requiere una
conexion con el gateway DALL.

e Probar accion de grupo

Ejecuta inmediatamente la accion elegida (sin tener en cuenta cualquier tiempo de transicién
potencialmente configurado) para un grupo seleccionado dentro de una plantilla. También puede
seleccionar el grupo mediante el menu contextual. Se requiere una conexién con el gateway DALI.

14.1.2 Tipos de accién

Una vez creada la accidn, establezca la funcién correspondiente en el cuadro de seleccion. Para cada
funcién puede seleccionar un valor, el tiempo de la accién y un tiempo de transicion (si desea que haya
una transicién lenta del valor). Si no desea que una accién se ejecute cada dia, introduzca los dias de la
semana en los cuales quiera programar la accion. Tenga en cuenta que hay rangos de valor que solo
tienen sentido en determinadas funciones. En principio, puede introducir cualquier valor en el campo. Sin
embargo, si este valor supera el rango de valores posibles, se limita automaticamente al maximo valor
posible. (Por ejemplo, si introduce 200 para la funcion «Asignar valor», automaticamente se introduce el
valor maximo de 100%). Una accién puede poseer las siguientes funciones:

e Asignar valor
Establece el nivel de brillo de un grupo. El rango de valores admisible se encuentra entre 0 y 100%.

e ValorMin

Establece el valor minimo de atenuacién del grupo seleccionado para atenuacion relativa (4 bits) y
absoluta (8 bits). Al utilizar esta accion, cualquier valor minimo de atenuacién establecido en los
parametros ETS se sobrescribe automaticamente. El rango de valores admisible se encuentra entre 0 y
100%.

e ValorMax

Establece el valor maximo de atenuacion del grupo seleccionado para atenuacion relativa (4 bits) y
absoluta (8 bits). Si utiliza esta accidn, cualquier valor de regulacidn maximo asignado en los parametros
ETS se sobrescribe automaticamente. El rango de valores admisible se encuentra entre 0 y 100%.

e Temperaturadel color

Esta funcién asigna la temperatura del color de dispositivos DT-8 que soportan el ajuste de temperatura
del color (TC).

En el ECG, el color también cambia si la lampara se apaga en el momento de la accion.

Puede introducir el rango de temperatura del color. El rango de valor permitido es de entre 1000 y
10000 K, pero recuerde los limites fisicos de los ECG y luces conectados.
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e Color RGB
Establece los valores de color de los dispositivos DT-8 que admiten los colores RGB.

En el ECG, el color también cambia si la lampara se apaga en el momento de la accion. Los valores de
cada color pueden introducirse por separado. El rango de valores permitido para R,GyB esentre 0 y
100%. El color final es una combinacién de los diferentes colores primarios en funcién de su porcentaje.

e Color HSV

Establece los valores de color de los dispositivos DT-8 que admiten los colores RGB.

Sin embargo, el valor se introduce mediante saturacion, tonalidad y niveles de brillo en este caso.
En el ECG, el color también cambia si la lampara se apaga en el momento de la accion.

El rango de valores permitido para la tonalidad es entre 0 y 360°, el rango de valores para la saturacion y
el brillo es entre 0 y 100%.

e Color RGBW
Establece los valores de color de los dispositivos DT-8 que admiten los colores RGB o RGBW.
En el ECG, el color también cambia si la lampara se apaga en el momento de la accion.

Los valores de cada color pueden introducirse por separado. El rango de valores admisible paraR, G, By
W se encuentra entre 0 y 100%. El color final es una combinacion de los diferentes colores primarios en
funcion de su porcentaje.

Color Picker n

# |0OFED1 Cancel Ok

e Color XY

Establece la temperatura de color de los dispositivos DT-8 que admiten la pantalla de espacio de color XY
(XY).

En el ECG, el color también cambia si la lampara se apaga en el momento de la accion. Las coordenadas
X e Y del color se introducen por separado. El valor permitido para X e Y es de 0,0 a 1,0. Tenga en cuenta

los limites fisicos de los ECG o luces conectados. No se pueden ajustar todos los colores del espectro de
colores.
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Color Picker |

D O-

0,6042 | 0,3102

4 b

# [FEoo3a Cancel || Ok

En principio, se puede agregar cada grupo a una plantilla independientemente de los tipos de dispositivos
ECG utilizados en el grupo. Mientras que las funciones "Set Value", "MinValue" y "MaxValue" funcionan
para todos los tipos de dispositivos (incluyendo, por ejemplo, los mddulos fluorescentes DT-0 y LED DT-6),
las funciones de control de color "Colour Temperature”, "Color XY", "Color RGBW", "Color RGB" y "Color
HSV" sélo pueden ejecutarse con los dispositivos DT-8 conectados. Los demas tipos de dispositivo
ignoran estas acciones. Esto también se aplica al método seleccionado. Un dispositivo DT-8 con control
XY, por ejemplo, ignora una accion RGBW y viceversa.

Si los dispositivos DT-8 dentro de un grupo o plantilla usan métodos diferentes pero desean realizar un

cambio de color al mismo tiempo, debe configurar dos acciones con funciones diferentes para el mismo
punto en el tiempo:

Function Value Hour Minute Fade Time M T W T F 5 §

Calour HSV H: 2467 : S: 92% - V: 92% 1100 1s
Calour Temperature CT: 2200°K 1100 1s
Set Value 1100 Os

Una vez que se completa una tabla de accion dentro de una plantilla, debe guardar la plantilla en el
gateway DALI. Pulse el botdn de descarga para hacerlo.

¥ Download

Recuerde que las acciones que dependen del tiempo sélo se pueden realizar si previamente se han
guardado en la gateway. Sin embargo, puede probar acciones individuales pulsando el botén de prueba
sin necesidad de haberlas guardado en el gateway. Esto no modifica los datos del dispositivo.
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14.1.3 Desactivar/activar

Una plantilla se puede activar o desactivar en el encabezado del editor.

De esta manera puede tener una plantilla preparada que no se ejecuta. Por ejemplo, esto le permite crear
dos plantillas: una para el edificio en modo normal y otra para vacaciones. Solo debe habilitar la plantilla
deseada, sin necesidad de modificar ninguna accién. Es mas facil controlar las dependencias de tiempo a
través de objetos externos. Si selecciona esta configuracion para una plantilla, puede controlarla a través
de los objetos externos 1328ff.

Mode | Template controlled by KNX-Object ™

El valor al recibir el objeto determina si una plantilla esta deshabilitada o habilitada.

14.1.4 Exportar/Importar

Para reutilizar una plantilla creada previamente, es posible exportar la plantilla. El archivo xml resultante se
puede guardar por separado para que se pueda volver a utilizar en otro proyecto o plantilla.

Los comandos de exportacion e importaciéon se encuentran en el menu contextual.

Import Template
Export Template
Empty Template
Open Colour Dialog
Add action

Insert action

Copy & Add action
Remove action

Sort by time

Sort by function

Test action

Test group action L

La plantilla se guarda como un archivo XLM en el directorio de destino elegido.

plicacion DALI Control IP1 DCA 7310/1.0



Gateway KNX DALI REG-K/1/16(64)/64/1P1 S Chrl ei d er

MTN6725-0001 g Electric

14.2 Configuracion de horarios mediante servidor web

Los horarios y las plantillas también pueden configurarse y programarse a través del navegador web.
Después de cargar el sitio web, cambie de la pagina de puesta en marcha a la pagina de configuracién
para programas de tiempo a través de la pestafia "Configuracion de valor de color".

-1-‘=. .I.' .'..-.g::\

Colour Temperature Configuration

El disefio de la pagina de configuracion es el siguiente:

« c @ @ £ 192.168.10.147/admin

Template Editor 0/ 300

-
Diahle T
Function Value Time Fade time Days of Week

F-FF-47 / Physical Address: 15.15.11 [ Versi

Template Selection

14.2.1 Configuracion

Seleccione una de las 16 plantillas posibles haciendo clic en el campo correspondiente.

Template Selection
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Una vez seleccionada la plantilla y agregadas las primeras acciones, las casillas de verificacion aparecen
en los campos ECG y de grupo. Haga clic en un cuadro para seleccionar los elementos que desea incluir
en la plantilla.

Groups

S|

S

]
U
[l
U
U
]

Utilice los botones del encabezado para agregar o editar acciones:

b+
-

Agregar accién

Eliminar accién

E B

Eliminar todas las acciones

Accién de prueba
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Template Editor
1‘ 3‘5‘ l ~.f‘ Enable Template v
Function Value || Time " Fade time " Days of Week
Mo Tu We Th Fr Sa Su
Set value v | 07 ~|loo ~| |0 v
Colour T . | |D? ||EID | |1 | Mo Tu We Th Fr Sa Su
olour Temperature ~ ~ g
Mo Tu We Th Fr Sa Su
Colour Temperature v| |DE= V||DD V| |1s V|
Colour T : | |12 ||EID | |1 | Mo Tu We Th Fr Sa Su
olour Temperature w ™ g v
14.2.2 Tipos de accion

Una vez creada la accion, establezca la funcion correspondiente en el cuadro de seleccién. Para cada
funcion puede seleccionar un valor, el tiempo de la accion y un tiempo de transicion (si desea que haya
una transicion lenta del valor). Si no desea que una accidn se ejecute cada dia, introduzca los dias de la
semana en los cuales quiera programar la accién. Tenga en cuenta que hay rangos de valor que solo
tienen sentido en determinadas funciones. En principio, puede introducir cualquier valor en el campo. Sin
embargo, si este valor supera el rango de valores posibles, se limita automaticamente al maximo valor
posible. (Por ejemplo, si introduce 200 para la funcién «Asignar valor», automaticamente se introduce el
valor maximo de 100%). Una accién puede poseer las siguientes funciones:

Set value
Min value
Max value
Colour XY
Colour RGBW
Colour RGB
Colour HSV
Colour HSVW

e Asignar valor
Establece el nivel de brillo de un grupo. El rango de valores admisible se encuentra entre 0 y 100%.
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e ValorMin

Establece el valor minimo de atenuacién del grupo seleccionado para atenuacion relativa (4 bits) y
absoluta (8 bits). Al utilizar esta accion, cualquier valor minimo de atenuacion establecido en los
parametros ETS se sobrescribe automaticamente. El rango de valores admisible se encuentra entre 0 y
100%.

e ValorMax

Establece el valor maximo de atenuacion del grupo seleccionado para atenuacion relativa (4 bits) y
absoluta (8 bits). Si utiliza esta accion, cualquier valor de regulacion maximo asignado en los parametros
ETS se sobrescribe automaticamente. El rango de valores admisible se encuentra entre 0 y 100%.

e Temperaturadel color

Esta funcién asigna la temperatura del color de dispositivos DT-8 que soportan el ajuste de temperatura
del color (TC).

En el ECG, el color también cambia si la lampara se apaga en el momento de la accién.

Puede introducir el rango de temperatura del color. El rango de valor permitido es de entre 1000 y
10000 K, pero recuerde los limites fisicos de los ECG y luces conectados.

e Color RGB
Establece los valores de color de los dispositivos DT-8 que admiten los colores RGB.

En el ECG, el color también cambia si la lampara se apaga en el momento de la accion. Los valores de
cada color pueden introducirse por separado. El rango de valores permitido para R,GyB es entre 0y
100%. El color final es una combinacion de los diferentes colores primarios en funcién de su porcentaje.

e Color HSV

Establece los valores de color de los dispositivos DT-8 que admiten los colores RGB.

Sin embargo, el valor se introduce mediante saturacidn, tonalidad y niveles de brillo en este caso.
En el ECG, el color también cambia si la lampara se apaga en el momento de la accion.

El rango de valores permitido para la tonalidad es entre 0 y 360°, el rango de valores para la saturacion y
el brillo es entre 0 y 100%.

e Color RGBW
Establece los valores de color de los dispositivos DT-8 que admiten los colores RGB o RGBW.
En el ECG, el color también cambia si la lampara se apaga en el momento de la accién.

Los valores de cada color pueden introducirse por separado. El rango de valores admisible paraR, G, By
W se encuentra entre 0 y 100%. El color final es una combinacion de los diferentes colores primarios en
funcién de su porcentaje.

e Color XY

Establece la temperatura de color de los dispositivos DT-8 que admiten la pantalla de espacio de color XY
(XY).

En el ECG, el color también cambia si la lampara se apaga en el momento de la accion. Las coordenadas
X e Y del color se introducen por separado. El valor permitido para X e Y es de 0,0 a 1,0. Tenga en cuenta
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los limites fisicos de los ECG o luces conectados. No se pueden ajustar todos los colores del espectro de
colores.

En principio, se puede agregar cada grupo a una plantilla independientemente de los tipos de dispositivos
ECG utilizados en el grupo. Mientras que las funciones "Set Value", "MinValue" y "MaxValue" funcionan
para todos los tipos de dispositivos (incluyendo, por ejemplo, los mddulos fluorescentes DT-0 y LED DT-6),
las funciones de control de color "Colour Temperature", "Color XY", "Color RGBW", "Color RGB" y "Color
HSV" sélo pueden ejecutarse con los dispositivos DT-8 conectados. Los demas tipos de dispositivo
ignoran estas acciones. Esto también se aplica al método seleccionado. Un dispositivo DT-8 con control
XY, por ejemplo, ignora una accion RGBW y viceversa.

Si los dispositivos DT-8 dentro de un grupo o plantilla usan métodos diferentes pero desean realizar un
cambio de color al mismo tiempo, debe configurar dos acciones con funciones diferentes para el mismo
punto en el tiempo:

14.2.3 Desactivar/activar

Una plantilla se puede activar o desactivar en el encabezado del editor.

De esta manera puede tener una plantilla preparada que no se ejecuta. Por ejemplo, esto le permite crear
dos plantillas: una para el edificio en modo normal y otra para vacaciones. Solo debe habilitar la plantilla
deseada, sin necesidad de madificar ninguna accion. Es mas facil controlar las dependencias de tiempo a

través de objetos externos. Si selecciona esta configuracién para una plantilla, puede controlarla a través
de los objetos externos 1328ff.

14.2.4 Programacion de una programacion

Una vez que se hayan completado todas las entradas para una programacion de tiempo, debera cargar la
configuracién desde el navegador al dispositivo. Haga clic en el boton "Guardar plantilla”.

Template Selection

-

t \
Reload Templates Save Templates

Para cargar una programacion desde el gateway al navegador, utilice el boton de la izquierda.
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14.2.5 Exportar/Importar

Para reutilizar una plantilla creada previamente, es posible exportar la plantilla. El archivo xml resultante se
puede guardar por separado para que se pueda volver a utilizar en otro proyecto o plantilla.

Utilice los siguientes botones para exportar e importar.

Exportar un cronograma

L

Importar un cronograma

La plantilla se guarda como un archivo XLM en el directorio de destino elegido.

14.3Temporizador

Para garantizar el funcionamiento seguro del médulo de control de color se requiere la fecha y hora
exactas en el dispositivo. KNX debe proporcionar estos datos en forma de objetos de comunicacion de 3
bytes. La precision del célculo interno del tiempo del gateway DALI es limitada. Por eso es necesario
actualizar la hora como minimo una vez al dia. Cuando se inicia la aplicacién, el dispositivo envia
automéaticamente una peticion de lectura de hora y fecha al bus KNX.

El médulo de control del color permanece bloqueado hasta que recibe una hora actualizada. Las acciones
no se ejecutan hasta que no se recibe una hora valida. Tenga en cuenta que el objeto de tiempo de 3
bytes también transmite informacion sobre el dia de la semana (lunes — domingo). (Esto puede
configurarse en algunos temporizadores KNX). Si se recibe un objeto de 3 bytes sin esta informacion, el
dia de la semana no se comprueba. Eso significa que aunque una accién esté programada para sabado y
domingo, también se ejecuta un lunes.

Como la fecha no se calcula internamente, el gateway DALI envia automéaticamente una solicitud de
lectura al objeto de fecha a las 00:01 y a las 00:04. A la vez se envia también automaticamente una
solicitud al objeto hora. A las 3:01 se envia otra peticién de lectura. Esto evita errores potenciales cuando
los relojes cambian a tiempo de ahorro de luz natural y viceversa.
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15 Funciones especiales de DCA

15.1Informe DCA

La ficha "informe" muestra los datos estadisticos de errores de los ECG conectados, asi como los informes

de pruebas de las luces de emergencia conectadas. En la parte superior se muestra la siguiente

informacion:

e Numero de luces

e Numero de ECG

e Numero de convertidores

e Numero de luces defectuosas

e Numero de errores ECG

e Numero de errores de convertidor
e Tasade error de luz

e indice de errores ECG

e Velocidad de error del convertidor

| 5? Refresh Report | | _"_ Export |

Lamp Count: 7 ECG Count: 6 Converter Count: 1

Lamp Failed: 0 ECG Failed: 0 Converter Failed: 0

Lamp Fail Rate: 0% ECG Fail Rate: 0% Converter Fail Rate: 0%
Date ECG

2012-01-01 00:20:19 5

ECG Name Mode Result
ECG05 (T105) FT 7

Lamp

Duration

Converter

Battery

Test

Delay

Pulse el boton "Actualizar" para visualizar los informes de prueba (Resultado de la Gltima prueba de

iluminacién de emergencia de todas las luces de emergencia).

Esta informacion se obtiene directamente de las luces de emergencia a través de un comando DALI.

ECG: Numero de ECG (definicion ETS)
Nombre ECG: Nombre del ECG asignado por el ETS
Modo: FT= Prueba de funcién; DT: Prueba de duracién; BT: Prueba de bateria

Resultado: Durante una prueba de bateria se muestra el estado de la bateria; durante una prueba de

duracién se muestra el tiempo de la prueba.

Convertidor: verde: sin error; rojo: El convertidor fallé durante la prueba (DALI QUERY 252: bit 0)

Duracion: verde: sin error; rojo: La duracion de la bateria es insuficiente (DALI QUERY 252: bit 1)

Bateria: verde: sin error; rojo: Bateria defectuosa (DALI QUERY 252: bit 2)
Lampara: verde: sin error; rojo: Luz de emergencia defectuosa (DALI QUERY 252: bit 3)

Retraso: verde: sin error; rojo: El tiempo de retardo maximo se ha excedido durante la funcion o prueba de

duracion (DALI QUERY 252: bit 4 o bit 5)
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15.1.1 Informacion detallada sobre luces de emergencia

Haga doble clic en una luz de emergencia (convertidor) para ver informacién detallada.

Date ECG  ECG Name Mode Result Converter Duration  Battery Lamp Delay Test
2012-01-0100:20:13 5 ECGOS (T105) FT ? @ @ @ [ ] [ ] [ ]
Converter Statemachine: 1 Emergency Status: 0
Emergency Mode: 130 Emergency Failure: 0
FT Pending: No DT Pending: No
FT Running: No DT Running: No

Estado del convertidor: Estado segun DTP 244.600:
: Desconocido

: Modo normal activo, todo OK

: Modo de inhibicion activo

Modo de inhibicion cableado activo

Modo de reposo activo

Modo de emergencia activo

Modo de emergencia extendido activo

. FT en curso

: DT en curso

Estado de la luz de emergencia: Estado segun DALI Query Emergency_Status 253
Modo de luz de emergencia: Estado segin DALI Query_Emergency_Mode 250

Falla de la luz de emergencia: Estado segun DALI Query_Failure_Status 252

15.1.2 Exportacion de resultados de prueba

Pulse el boton Exportar para guardar los resultados de la prueba en un archivo xml. El archivo se puede

guardar en cualquier ubicacion.

i:! Refresh Report _"_ Export

Lamp Count: 7 ECG Count: B
Lamp Failed: 0 ECG Failed: 0

Lamp Fail Rate: 0% ECG Fail Rate: 0%
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15.2Extras DCA

El elemento Extras del menu ofrece otras funciones especiales.

= 0

Import ET5-DCA Configuration
Export ET5-DCA Configuration

g
Py

Read Device Configuration

Read Device Descriptions

Write Device Descriptions

e Importar configuracion de dispositivo
Con esta funcion se puede cargar una configuracion de dispositivo guardada previamente en el ETS.

Confirmation >

The ETS-DCA configuration will be overwritten!
! Are you sure?

Abbrechen

Recuerde que todos los datos DCA del ETS se sobrescribiran con estos datos. Pulse el boton "Restaurar”
bajo puesta en marcha para cargar la configuracion en el gateway Dali. Consulte el capitulo:

: --> Restaure la configuracién de DALI.

e Exportar configuracion de dispositivo
La configuracion de DCA ETS puede guardarse como archivo xml.

e Lecturade laconfiguracion del dispositivo
Todos los datos del gateway DALI se exportan y transfieren a la configuracion ETS-DCA.

e |Leertextos de descripcion

Los textos de descripcion de los ECG, grupos y ambientes también pueden guardarse en el gateway DALI.
Las descripciones del dispositivo estan disponibles en el sitio web del dispositivo. Recuerde que el
dispositivo so6lo admite 10 caracteres por nombre.

En caso de que el sitio web se haya utilizado anteriormente para la puesta en marcha, los textos se
transfieren al ETS.
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e Escribir textos de descripcion

Los textos de descripcién de los ECG, grupos y ambientes pueden guardarse en en gateway DALI. Las
descripciones del dispositivo estan disponibles en el sitio web del dispositivo. Recuerda que el dispositivo
s6lo admite 10 caracteres por nombre y que los textos del ETS se cortaran después de 10 caracteres.
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16 Objetos de comunicacion ETS

El gateway DALI se comunica a través del bus KNX en base a una poderosa pila de comunicaciones del
tipo System B. Se encuentran disponibles 1343 objetos de comunicacion, que se describen a continuacion
separados por bloques de funcién.

16.10bjetos generales

Mumber ¢ Name

Pl
52
"3
n4
55
Cnle
n7
"ds
Chae
510
by
Crafp
ChE
n|14
m215
w26
Cra il
LPE
5319
52|20
5321
322
523
|24
n22s
w26
n27
5320
kY

Broadcast, Switching

Broadcast, Set Value

Broadcast, (RGB) Red

Broadcast, (RGB) Green
Broadcast, (RGBE) Blue
Broadcast, White

Broadcast, ColourTemperature
Activate Panic Mode
ActivateTest Mode

Activate Night Mode

scene invoke [/ programm
Effects start / stop

General Failure

DALl Failure

General Failure Exceeds Threshold
General Failure in Total

Lamp Failure Exceeds Threshold
Lamp Failure in Total

ECG Failure Exceeds Threshold
BECG Failure in Total

Converter Failure Exceeds Threshold
Converter Failure in Total

Status On/Off (Groupl1-Group16)
Status On/Off (ECG1-ECG16)
Status On/Off (ECG17-ECG32)
Status On/Off (ECG33-ECG48)
Status On/Off (ECG42-ECGH4)
Time

Date

Object Function
On/Off
WValue
Value
WValue
Value
Value
Value
Activate/Stop
Activate/Stop
Activate/Stop
Scene No.
Effect No.
Yes/Mo
Yes/Mo
Yes/Mo
WValue
Yes/Mo
WValue
Yes/MNo
WValue
Yes/Mo
WValue
Status
Status
Status
Status
Status
Time
Date
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Objeto Nombre del objeto | Funcién Tipo Banderas
1 Broadcast Encendido/apagad |1 bit Cw

Interruptor o] 1.001

Este objeto se utiliza para encender o apagar todas las luces conectadas. Sin embargo, cualquier ECG
conectado que esté en modo especial (modo Test, modo Panic) no se conmuta y el bus DALI se dirige
secuencialmente. Por lo tanto, puede ser visible un retraso entre el apagado de la primera y la tltima luz.
Si ninguno de los ECG esta en modo especial, la conmutacion se realiza simultdaneamente a través de
paquetes de difusién DALI. La funcion Broadcast siempre cambia a 0 0 100%. Los parametros de "valor de
interruptor" y "valor de interruptor" no se tienen en cuenta.

Atencion: Este objeto solo es visible si se ha seleccionado Enable Broadcast en los parametros General --
> Special function

2 Broadcast, Valor 1 byte CwW
Asignar valor 5.001

Este objeto se utiliza para ajustar todas las luces conectadas a un valor determinado. Sin embargo, se
excluye cualquier ECG conectado que esté en modo especial (modo Test, modo Panic) y el bus DALI se
direcciona secuencialmente. Por lo tanto, puede ser visible un retraso entre el ajuste del valor de la
primera y la ultima luz. Si ninguno de los ECG esta en modo especial, el ajuste de valor se realiza
simultdneamente a través de paquetes de difusion DALI.

Atencion: Este objeto sélo es visible si se ha seleccionado Enable Broadcast en los parametros General --
> Special function

La emisién también se puede activar para el control remoto. En este caso se muestran hasta 4 objetos
mas (del n® 3 al 7). Consulte la pagina de parametros: --> Funciones especiales. La descripcion de los
diferentes objetos de control de color se explica en el capitulo: --> Objetos para control de color.

3 Control de emision | Valor 1 byte Cw

y color (RGB rojo) 5.001
Utilice este objeto para configurar el control de color de difusién. Se transmitiran los valores para rojo (R).
4 Control de difusion | Valor 1 byte Cw

y color 5.001

(RGB verde)

Utilice este objeto para configurar el control de color de difusién. Se transmitiran los valores para verde
(G).

5 Control de difusion | Valor 1 byte Cw

y color 5.001

(RGB azul)
Utilice este objeto para configurar el control de color de difusién. Se transmitiran los valores de azul (B).
6 Control de difusion | Valor 1 byte Cw

y color 5.001

(RGB blanco)

Utilice este objeto para configurar el control de color de difusién. Se transmitiran los valores del blanco.

7 Broadcast, Valor 2 bytes Cw
temperatura de 7.600
color

Utilice este objeto para ajustar relativamente la temperatura de color en el control de color de difusion
entre 0 y 100%. El rango de valores de 0 a 100% se convierte automaticamente al rango de temperatura
de color posible.
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Objeto Nombre del objeto | Funcién Tipo Banderas

8 Activar modo de Activar / detener 1 bit Ccw
panico 1.010

Utilice este objeto para activar o detener el modo de panico a través del bus.

9 Activar modo de Activar / detener 1 bit Ccw
prueba 1.010

Activa el modo de prueba.

10 Activar modo Activar / detener 1 bit Ccw
nocturno 1.010

Este objeto se utiliza para activar o detener el modo nocturno a través del bus.

11 Inicio / programa N° de escena 1 byte Cw

18.001

Utilice este objeto para invocar o programar ambientes. Hay hasta 16 ambientes disponibles en el gateway
DALLI. Las escenas DALI pueden asignarse a las escenas KNX 1..64 en el DCA o en la pagina web. Para
programar una escena, debe ajustar el bit superior:

|Escena DALI ||Escena KNX ||Va|or para invocar ||Va|or para el programa |
|Szen0 1 ||1 ||O ||128 |
|Szeno 2 |[29 |28 |[156 |
[Szeno 3 |32 |31 [l159 |
12 Arranque/parada Ningun efecto 1 byte Cw

Este objeto se utiliza para iniciar o detener efectos. Hay hasta 16 efectos disponibles en el gateway DALI.
Para iniciar un efecto, ajuste el Bit superior. El efecto se detiene cuando se borra el bit 7. Esto significa:

| ||[Efecto desactivado ||[Efecto en |
|Efecto 1 ||O ||128 |
|Efecto 2 ||1 ||129 |
B I I |
[Efecto 16 |l15 |[143 |
13 Errores generales | Si/no 1 byte CRT

5.010

Este objeto se utiliza
independientemente

para informar la presencia de un error general en el segmento DALI conectado

de su tipo.

14

Error de DALI

Si/no

1 byte
5.010

CRT

Este objeto se utiliza

para informar la presencia de un cortocircu

ito DALI en el segmento DALI conectado.

15

Errores generales
Superar el limite

Si/no

1 bit
1.005

CRT

Este objeto se utiliza

para indicar que el total de errores de lamp

gateway, excede el umbral establecido.

ara, ECG y convertidor reconocidos por el

16

Errores generales
Total

Valor

1 byte
5.010

CRT

Este objeto se utiliza para indicar el nimero total de errores de lampara, ECG y convertidor reconocidos
por el gateway. Recuerde que para cada dispositivo conectado se cuenta un error sélo una vez. No se
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puede reconocer ni contabilizar un error de lampara simultaneo en caso de un error ECG o de convertidor.

Objeto Nombre del objeto | Funcién Tipo Banderas
16a Errores generales | Valor 1 byte CRT
En % 5.001

Alternativamente, este objeto se utiliza para informar la tasa de error como un porcentaje del nimero total
de dispositivos en el segmento DALI. Se tienen en cuenta todos los errores de lampara, ECG y
convertidor. Recuerde que para cada dispositivo conectado se cuenta un error sélo una vez. No se puede
reconocer ni contabilizar un error de lampara simultaneo en caso de un error ECG o de convertidor.

17 Errores de lampara | Si/ no 1 bit CRT
Superar el limite 1.005

Este objeto se utiliza para informar que el total de errores de lampara reconocidos por el gateway excede
el umbral establecido.

18 Errores de lampara | Valor 1 byte CRT
Total 5.010

Indica la cantidad total de errores de lampara reconocidos por el gateway.

18a Errores de lampara | Valor 1 byte CRT
en % 5.001

Alternativamente, este objeto se utiliza para informar el indice de error como porcentaje del nimero total
de ampolletas en el segmento DALI.

19 Errores ECG Si/no 1 bit CRT
Superar el limite 1.005

Este objeto se utiliza para informar que el total de todos los errores ECG reconocidos por el gateway
excede el umbral establecido.

20 Errores ECG Valor 1 byte CRT
Total 5.010

Indica la cantidad total de errores ECG reconocidos por el gateway.

20a Errores ECG en % | Valor 1 byte CRT
5.010

Alternativamente, este objeto se utiliza para informar la tasa de error como un porcentaje del niamero total
de ECG en el segmento DALI.

21 Errores de Si/no 1 bit CRT
conversion 1.005
Superar el limite

Este objeto se utiliza para informar que el total de errores de convertidor que reconoce el gateway excede
el umbral establecido.

22 Errores de Valor 1 byte CRT
conversién 5.010
Total

Indica la cantidad total de errores de convertidor que reconoce el gateway.

22a Errores de Valor 1 byte CRT
conversién 5.010
en %

Alternativamente, este objeto se utiliza para informar la tasa de error como un porcentaje del nimero total
de convertidores en el segmento DALI.

23 Estado Estado 4 bytes CRT
activado/desactivad 27.001
0 Grupo 1 - Grupo
16

Activa la pantalla de estado para los grupos 1 a 16.
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24 Estado Estado
activado/desactivad

0ECG1-ECG 16

4 bytes
27.001

CRT

Envia el estado del conmutador para los ECG 1 - 16. Cada valor >0% se interpreta como ON.

Objeto Nombre del objeto [ Funcién Tipo Banderas
25 Estado Estado 4 bytes CRT
activado/desactivad 27.001

0ECG 17 -ECG 32

Envia el estado del conmutador para los ECG 17-32. Cada valor >0% se interpreta como ON.

26 Estado Estado 4 bytes CRT
activado/desactivad 27.001
0 ECG 33 - ECG 48

Envia el estado del conmutador para los ECG 33-48. Cada valor >0% se interpreta como ON.

27 Accionamiento/des | Estado 4 bytes CRT
activacion de EVG 27.001
49 - EVG 64

Envia el estado del conmutador para los ECG 49-64. Cada valor >0% se interpreta como ON.

29 Error de estado Estado 1 byte CRT
Lampara/ECG 238.600

Envia el estado del interruptor de las ampolletas individuales en el segmento DALI cuando se inicia el
sistema o cuando se ha realizado un cambio. Bit O - 5 hacen referencia al numero de ECG. El bit 7
representa un error ECG, el bit 6 un error de lampara. Por ejemplo:

Bit 76543210
ECG 57/ Error ECG1 0000100
ECG 6/Error de lampara 0 1 0 0 0 1 0 1
Si se recibe un valor donde se configuran los bits 7 y 6, se interpreta como una consulta de estado. Por
ejemplo:

Bit 76543210
ECG 5/ Consulta 11 000100
El gateway responde con el estado actual del ECG consultado.
Bit 76543210
ECG 5 / Error ECG1 0000100

La hora y fecha actuales son necesarias para procesos con control de tiempo. Deben estar disponibles a
través del bus. Para este fin se utilizan dos objetos.

Objeto Nombre del objeto | Funcién Tipo Banderas
30 Hora Hora 3 bytes CWT
10.001

Este objeto se utiliza para ajustar la hora. La hora debe proporcionarla un temporizador central y
actualizarse al menos dos veces al dia.

31 Fecha Fecha 3 bytes CWT
11.001
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Este objeto se utiliza para establecer la fecha. La fecha debe ser proporcionada por un temporizador
central y actualizada al menos dos veces al dia. Los afios bisiestos y el cambio a y desde el horario de

verano no se tienen en cuenta durante los calculos internos de hora y fecha. Por lo tanto, tenga en cuenta
que el temporizador envia la fecha correcta en estas ocasiones.
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16.20bjetos ECG

Se encuentra disponible un objeto de comunicacion para cada uno de los 64 ECG conectados y las
lamparas correspondientes a fin de mostrar el estado de error. (Ejemplo ECG 1):

:| 480 ECG 1, Switching, RGB right On/Off

i|481 ECG 1, Dimming, RGB right Brighter/Darker

1|482 ECG 1, Set Value, RGE right Value

:|483 ECG 1, Disable, RGE right Yes/No

:| 4584 ECG 1, Status, RGE right On/Off

:| 485 ECG 1, Status, RGB right Value

1|486 ECG 1, Failure Status, RGB right Status

i|48? ECG 1, Operating Hours Reset, RGE ri...Yes/No

1|488 ECG 1, Operating Hours, RGB right Value

1|489 ECG 1, Life Time Exceeded, RGB right Yes/No
Objeto Nombre del objeto | Funcién Tipo Banderas
480 ECG1, conmutacion | Encendido/apagado | 1 bit CW

1.001

Utilice este objeto para encender o apagar un ECG si no estd en modo especial (modo de prueba, luces
de emergencia, modo de panico/emergencia).

481 ECG1, atenuacion Mas luminoso/mas | 4 bits Cw
oscuro 3.007

Este objeto se utiliza para la atenuacion relativa de un ECG que no esta en modo especial (modo de
prueba, luces de emergencia, modo de panico/emergencia). El bit 4 esta ajustado para oscurecer y
borrarse para oscurecer. Los bits 0 a 3 hacen referencia al tamafio del incremento. El bit 0 al 3 eliminado
se interpreta como un paquete de detencién.

482 ECG 1, ajuste de Valor 1 byte CwW
valor 5.001

Establece el valor del ECG1 a menos que esté en modo especial (modo de prueba, luces de emergencia,
modo de panico/emergencia).

483a Si/no 1 bit CWwW
16.2.1.1 EVG1, 1.003

habilitar

Atencion: El objeto 482 se muestra para el siguiente parametro: G1 -->General -->Funcién del objeto
adicional.

Utilice este objeto para activar el funcionamiento de ECG 1:
Objeto = 0 > Operacion desactivada
Objeto = 1 - Habilitar operacién

483b Si/no 1 bit Cw
16.2.1.2 ECG1, 1.003

desactivar

Utilice este objeto para desactivar el funcionamiento de ECG 1:
Objeto = 0 - Habilitar operacion
Objeto = 1 > Operacion desactivada

484 ECG1, Estado Encendido/apagado | 1 bit CRT
1.001
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Envia el estado del interruptor ECG. Cada valor >0% se interpreta como ON.

Objeto Nombre del objeto | Funcién Tipo Banderas
485 ECG 1, Estado Valor 1 byte CRT
5.001

Envia el estado del valor ECG.

486 ECG 1, Estado 1 bit CRT
Estado de error 1.005

Detecta el estado de error de los errores de ldmpara, ECG y convertidor.

486a EVG 1, estado de Estado 1 byte CRT
error 5.010

Alternativamente, este objeto se utiliza para enviar el estado de error de los errores de lampara, ECG y

convertidor como un

objeto de 1 byte.

487 ECG 1, Reinicio de | Si/No 1 bit KS
las horas de 1.015
funcionamiento

Reinicia el contador de horas de funcionamiento.

488 ECG 1, Valor 4 bytes CRT
Horas de 13.100

funcionamiento

Las horas de funcionamiento de una lampara se envian a través de este objeto. El contador interno puede ajustarse a
0 (Reinicio) u otro valor a través de este objeto.

Recuerda:

El indicador "Write" se desactiva en la presintonizacion.

489

ECG 1,
Tiempo de vida

excedido

Si/No

1 bit
1.002

CRT

Este objeto se utiliza para enviar un mensaje de estado cuando se excede el tiempo de vida de una lampara

configurado.
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16.30bjetos para luces de emergencia

El dispositivo ofrece dos tipos de objetos de comunicacion.

La seleccion se define mediante los parametros:

— GENERAL

Behaviour

Analysis and Service

Status Information in the Group Object is only updated if the selected colour type is matching the

Special Functions group colour type.

IP Settings
Disable Manual Operation O No Yes, all settings disabled
- G,
- | o The type of objects for emergency test can be defined in “old” style or "new" style
enera
Behaviour O Objects according new KNX Standard

Type of Objects for Emergency

Objects according legacy “old” style
Analysis and Service

16.3.1 Objetos de acuerdo con el nuevo estandar KNX:
II| 490 Converter 1, Test Start, RGB right Start
IZ| 491 Converter 1, Test Result, RGE right Test
I;‘_‘| 492 Converter 1, Status, RGE right Status
Objeto Nombre del objeto Funcién Tipo Banderas
490 Convertidor 1, inicio de Inicio 1 byte Ccw
prueba
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Utilice este objeto para iniciar una prueba de larga duracion, una prueba de funcién y una consulta de
estado de la bateria del convertidor. Los bits individuales tienen el siguiente significado:

20.611 DPT_Converter_Test_Control campol = TestCtrl
0 : Reservado, sin efecto
1 : Inicio de la prueba de funcién
(FT) Acc. Comando DALI 227
2 : Acc. de prueba de duracién de
inicio (DT) Comando DALI 228
3 : Comenzar prueba de duracion
parcial (PDT)
4 : Detener prueba de acc. DALI
Cmd 229
5: Acc. de marca de prueba de
funcién de reinicio finalizada.
Comando DALI 230
6 : Reinicio de la prueba de
duracioén finalizada Acc. Comando
DALI 231

7 a 255: Reservado, sin efecto
NOTA 22: Se admitiran pruebas simultaneas
con el mismo convertidor DALI.

Este DPT controla una prueba de
un convertidor DALI. Ademas,
permite detener una prueba de
funcionamiento y restablecer los
indicadores de prueba.

491 Convertidor 1, resultado de la | Prueba 6 bytes KLU
prueba 245.600

Este objeto informa del estado del convertidor de acuerdo con el tipo de punto de datos Konnex 245.600.

6.9 DPT Converter Test Result
Format: 6 octets: NaN4NsN2NaN2NaU1sUs

octet nr. Bmss 5 4 3 2
field names LTRF|LTRD||LTRP |0/0|0|0| |SF|SD|SP|0|0 LDTR
encoding NNINININNININ ININININ [ | INNINININN || UWWuuuu Juuuuldduu
octet nr. 1LsB
field names LPDTR
encoding U‘U|U U‘U U‘U U
Unit: None.
Resol. (not applicable)
PDT: PDT_GENERIC_06
Nombres de campos Descripcién Codificacion Rango
LTRF Ultimo resultado de la 0: Desconocido {0...15}
prueba FT: Resultado de 1: Paso a tiempo
la dltima prueba de 2: Retraso max. superado
funcion 3: Error, prueba ejecutada

a tiempo
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492 Convertidor 1, estado Estado 2 bytes CRT
244.600
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6.8 DPT Converter Status

2 octets: NaB4N2N2NaN2
2 1

MSE LS8
[FeloFricr
NNNivEleEls] AN

None.

(not applicable)
PDT_GENERIC_02

S S =
I s RN

Schneider
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16.3.2 Objetos segln versiones anteriores

52490 Converter 1, Test Start, RGB right Start

I:I491 Converter 1, Test Result, RGB right Test

491 Convertidor 1, resultado de la Prueba 3 bytes CRT
prueba
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16.40bjetos de grupo

nY22 G1, Switching,

ChdEE! G1, Dimming,

B34 G1, Set Value,

EEL G1, Disable,

Ly G1, Status,

n 38 G1, Status,

520 G1, Failure Status,

B 42 G1, Colour RGB,

551 G1, Colour RGB,

i 2‘56 1, Operating Hours Reset,
i ?_‘ 57 G1, Operating Hours,
558 G1, Life Time Exeeded,
550 G1, Control ECG Power Line,

On/Off

Brighter/Darker

Value
Yes/MNo
On/Off
Value
Yes/No
Value
Status
Yes/Mo
Value
Yes/No
On/Off

Hay un conjunto de objetos de comunicacién disponibles para cada uno de los 16 grupos posibles.

Los siguientes objetos estan disponibles (Grupo de ejemplo 1):

Objeto Nombre del objeto | Funcién Tipo Banderas
32 G1, conmutacién Activar/ desactivar |1 bit Cw
1.001
Utilice este objeto para activar o desactivar el grupo 1.
33 G1, Atenuacioén Mas luminoso/mas | 4 bits Cw
oscuro 3.007

Se utiliza para atenuar la luz relativa del grupo 1. El bit 4 esta ajustado para oscurecer y borrarse para
oscurecer. Los bits 1 a 3 hacen referencia al tamafio del incremento. El bit 0 al 3 eliminado se interpreta
como un paquete de detencién.

34

G1, Ajuste de valor

Valor

1 byte
5.001

cw

Utilice este objeto para establecer el grupo 1 en el valor necesario.
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Objeto Nombre del objeto | Funcién Tipo Banderas
35 G1, Valor/hora 3 bytes Cw

Ajuste de valor 225.001

Atencion: El objeto 35 se muestra para el siguiente parametro: G1 --> Comportamiento --> Objeto de
ajuste de valor adicional con tiempo de atenuacion.

Utilice este objeto para ajustar el grupo 1 al valor requerido y al tiempo de atenuacion.

Format: 3 octets: UisUs

octet nr. 3 MsB 2 1Ls8

field ﬂameS| TimePeriod H Percent ‘

| UL P B

El tiempo se define en multiplos de 100 ms. Debido a las propiedades de Dali, se acepta un rango de
valores de 1 s a 200 s. Los valores fuera de este rango de valores se restringen segun corresponda.
Un tiempo de atenuacion de 10 s se codifica de la siguiente manera: 10 s = 10x10x100 ms

36 G1, Activar Si/No 1 bit Ccw

1.003

Atencion: El objeto 36 se muestra para el siguiente parametro: G1 --> General --> Funcién del objeto

adicional

Este objeto permite el funcionamiento del grupo 1:
Objeto = 0 > desactivado

Objeto = 1 > habilitado

36a G1, Bloquear Si/No 1 bit Cw
1.003

Este objeto desactiva el funcionamiento del grupo 1:
Objeto = 0 - habilitado
Objeto = 1 - desactivado
36¢ G1, Desactivar Si/No 1 bit Ccw
funcién de escalera 1.003
Este objeto inhabilita la funcién de escalera del grupo 1:

Objeto = 0 —> Funcidn de escalera habilitada

Objeto = 1 —> Funcién de escalera desactivada

37 G1, Estado Encendido/apagado | 1 bit CRT
1.001
Envia el estado del conmutador del grupo. Cualquier valor superior a 0% se interpreta como ON.

38 G1, Estado Valor 8 bits CRT
5.001

Envia el estado del valor del grupo.
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Objeto Nombre del objeto | Funcién Tipo Banderas
39 G1, Estado de error | Encendido/apagado | 1 bit CRT

1.001

Atencion: El objeto 39 se muestra para el siguiente parametro: G1 —> Analisis y mantenimiento->
Tipo de objeto de estado de error

Este objeto se utiliza para enviar el estado de error de los errores de lampara, ECG y convertidor dentro
del grupo.

39a G1, estado de error | Estado 1 byte CRT
5,x

Envia el estado de error de los errores de lampara, ECG y convertidor dentro del grupo como un objeto de
1Byte.

Bit O --> Errores de lampara

Bit 1 --> Errores ECG

40 G1, estado de error | Estado 4 bytes CRT

Este objeto se utiliza para informar el nimero total de dispositivos dentro del grupo y el estado de error
segun el tipo de error. Los diferentes bits del objeto tienen el siguiente significado:

Bit 31] Bit 30] Bit 29..24
Norm.EVG] Notl. EVG] Numero de errores ECG+convertidor

Bit 23] Bit 22| Bit 21..16
Lampara normal] Lampara de Emergencia] Numero de errores de ampolletas

Bit 15] Bit 14] Bit 13..8
Def.Conv. | En reposo| Numero de convertidores

Bit 7] Bit 6] Bit 5.0
En reposo] En reposo| Numero de ECG

41 G1, Si/No 1 bit CRT
Estado de error 1.005

Atencion: El objeto 41 se muestra para el siguiente parametro: G1 —> Analisis y mantenimiento->
Objetos de error adicionales

Este objeto informa cuando el total de fallos de todas las lamparas, ECG y convertidor encontrados en el
grupo supera el umbral establecido por los parametros.

41a G1, Estado de error | Valor 1 byte CRT
5.010

Envia el total de errores ECG y de lampara dentro del grupo.

41b G1, Tasade error | Valor 1 byte CRT
5.010

Indica la tasa de error como porcentaje del nimero total de dispositivos dentro del grupo.

41c G1, Tasa de error | Valor 1 byte CRT
en % 5.000

Indica la tasa de error como porcentaje del nimero total de dispositivos dentro del grupo.

56 G1, Restablecer las | Si/No 1 bit cw
horas de 1.015
funcionamiento
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Restablece las horas de funcionamiento en un grupo mediante el valor "1".

Objeto Nombre del objeto | Funcién Tipo Banderas
57 G1, Horas de Valor 4 bytes Cw
operacion 13.100

Cuenta las horas de funcionamiento del grupo. El valor se transmite en segundos de acuerdo con DPT
13.100.

58 G1, Se excedi6 la Si/No 1 bit CW
vida atil 1.005

Muestra si se ha excedido la vida Util maxima configurada en los parametros.

Nota: Si se excede el valor limite, se envia una alarma a través de este objeto (enviando el valor " 1
"). Se vuelve a enviar una alarma por cada hora de funcionamiento que supere el valor limite.

59 G1, ECG Encendido/apagado | 1 bit Cw
Cambio de fuente 1.001
de alimentacién via
objeto

Utilice este objeto para apagar la alimentacion eléctrica del ECG. En cuanto un grupo se ha apagado, este
objeto se ha establecido en 0. Cuando se enciende un grupo, este objeto se establece inicialmente en 1y
después de 300 ms, los comandos de encendido se envian al bus de Dali. Segun la norma Dali, todos los
ECG deben estar en modo normal después de 200 ms.

El propdsito de este objetivo es ahorrar costos de energia para garantizar que todos los ECG apagados se
encuentren verdaderamente sin energia. Esta funcion se puede activar mediante un parametro.

16.50Dbjetos para control de color

Se admiten diferentes opciones de control de color:
e Temperatura del color

« RGB

e HSV

¢ RGBW
e« XY

Solo se puede seleccionar un tipo de control de color por grupo. Se pueden controlar todos los ECG del
grupo que admiten este tipo. Otros tipos ECG no reaccionaran al comando. Asegurese de incluir sélo los
ECG con el mismo control de color en un grupo.

En funcién del tipo de control de color elegido, se muestran diferentes objetos:
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16.5.1 Temperatura del color

La temperatura de color puede ajustarse en Kelvin. Las temperaturas de color por debajo de 3000 K se
denominan "blanco caliente”, por encima de 5000 K "blanco frio" y entre 3000 y 5000 "blanco neutro".

Warm White Cold White

i

1500K 3000K 4000 K 6000 K 2000 K

i ..*_| 70 G2, Colour Temperature, Value

i ..*_| 71 G2, Colour Temperature relative, Value

I..*_| 75 G2, Colour Control Fading, Warmer/Cooler

i ..*_| 79 G2, Colour Temperature, Status
Objeto Nombre del objeto | Funcién Tipo Banderas
42 G1, Temperatura Valor 2 bytes Cw

de color 7.600

Establece la temperatura de color en el grupo.

43 G1, Temperatura Valor 1 byte Cw
de color relativa 5.001
Establece la temperatura de color en el grupo relativamente entre 0 y 100%. El rango de valores de 0 a
100% se convierte automaticamente al rango de temperatura de color posible.
47 G1, Cambio de Mas caliente/ mas | 4 bits Cw
color frio 3.007
Cambia la temperatura de color del grupo. El bit 4 esta ajustado para oscurecer y borrarse para oscurecer.
Los bits 1 a 3 hacen referencia al tamafio del incremento. El bit 0 al 3 eliminado se interpreta como un
paquete de detencion.

51 G1, Temperatura Estado 2 bytes CRT
de color 7.600

Envia la temperatura de color configurada como estado de grupo.

plicacién DALI Control IP1 DCA 7310/1.0 1137154



Gateway KNX DALI REG-K/1/16(64)/64/1P1 S Chrl ei d er

MTN6725-0001 g Electric

16.5.2 RGB (DPT 232.600)

El espacio de color RGB se denomina espacio de color aditivo, ya que la percepcion del color se crea
mediante la mezcla de los tres colores primarios.

B 255

En esta version, los tres colores se muestran en un solo objeto.

Objeto Nombre del objeto | Funcién Tipo Banderas
42 G1, control de color Valor 3 bytes CW
RGB 232.600

Establece el color del grupo como RGBW. Introduzca los valores de color para blanco, azul, verde y rojo
entre 0 y 100% en la parte inferior de bytes. 4 bits en 5th Byte determinan si los valores de color
correspondientes son validos.

Datapoint Type

DPT_Name: | DPT_Colour RGBW

DPT Format: | ri2BsUsUsUsUe | DPT_ID: | 251.600

Field | Description Supp. Range Unit

mr Shall specify whether the colour information red | M {0,1} None.
in the field R is valid or not.

Mma Shall specify whether the colour information M {0,1} None.
green in the field G is valid or not.

me Shall specify whether the colour information blue | M {0,1} None.
in the field B is valid or not.

My Shall specify whether the colour information M {0,1} MNone.
white in the field W is valid or not.

R Colour Level Red M 0% to 100 % -

G Colour Level Green M 0 % to 100 % -

B Colour Level Blue M 0% to 100 % -

W Colour Level White M 0% to 100 % -

51 G1, control de color Estado 3 bytes CRT
RGB 232.600

Utilice este objeto para enviar el color definido del grupo como estado.
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16.5.3 RGB (objetos separados)
1'|43 G1, Colour (RGB) Red, Value
:|44 G1, Colour (RGEB) Green, WValue
.'f|45 G1, Colour {(RGB) Blue, Walue
?f|4? G1, Colour {RGB) Fading Red, Brighter/Darker
1|48 G1, Colour (RGE) Fading Green, Brighter/Darker
:|49 G1, Colour (RGB) Fading Blue, Brighter/Darker
.'f| 52 G1, Colour {(RGB) Red, Status
?f|53 G1, Colour (RGB) Green, Status
1| 54 G1, Colour (RGB) Blue, Status
Objeto Nombre del objeto | Funcién Tipo Banderas
43 G1, control de color | Valor 1 byte Cw
(RGB rojo) 5.001
Establece el color del grupo. Los valores para rojo (R) se transmiten.
44 G1, control de color | Valor 1 byte Cw
(RGB verde) 5.001
Establece el color del grupo. Se transmiten los valores para verde (G).
Objeto Nombre del objeto | Funcién Tipo Banderas
45 G1, control de color | Valor 1 byte Cw
(RGB azul) 5.001
Establece el color del grupo. Se transmiten los valores de azul (B).
a7 G1, cambio de Mas luminoso/més | 4 bits Ccw
color (RGB rojo) oscuro 3.007

Utilice este objeto para cambiar el color rojo en el grupo. El bit 4 se configura para aumentar el
componente rojo y se elimina para disminuir el componente rojo. Los bits 1 a 3 hacen referencia al tamafio
del incremento. El bit 0 al 3 eliminado se interpreta como un paquete de detencion.

48

G1, cambio de

color (RGB verde)

Mas luminoso/mas
oscuro

4 bits
3.007

Ccw

Utilice este objeto para cambiar el color verde en el grupo. Descripcién del cambio de color (rojo).

49 G1, cambio de Mas luminoso/mas | 4 bits Ccw
color oscuro 3.007
(RGB azul)

Utilice este objeto para cambiar el color azul en el grupo. Descripciéon del cambio de color (rojo).
52 G1, control de color | Estado 1 byte CRT
(RGB rojo) 5.001

Envia el color rojo seleccionado como estado de grupo.

53 G1, control de color | Estado 1 byte CRT
(RGB verde) 5.001

Envia el color verde seleccionado como estado de grupo.

54 G1, control de color | Estado 1 byte CRT
(RGB azul) 5.001
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Envia el color azul seleccionado como estado de grupo.

16.5.4 HSV

El color se establece como valor HSV. Consiste en tonalidad, saturacion
y valor.

. Elvalor (V) se establece a través del nimero de objeto de valor 41. Se
muestran otros objetos para la tonalidad (H) y la saturacion (S). La
tonalidad se introduce como un valor entre 0° y 360° y gira alrededor del
circulo, facilitando asi el acceso a todos los colores del circulo.

0 60 120 180 240 300 360

Los valores de saturacion e intensidad (valor de oscuridad) se establecen entre 0 y 100%.100% de
saturacién completa media e intensidad completa.

I 1|43 G1, Colour (HSV) Hue, Value
I i|44 G1, Colour (HSV) Saturation, Value
I .'f|47 G1, Calour (H5V) Fading Hue, Brighter/Darker
I ?_|48 G1, Colour (H5V) Fading Saturation,  Brighter/Darker
I 1’|52 G1, Colour (HSV) Hue, Status
I 1| 53 G1, Colour (HSV) Saturation, Status
Objeto Nombre del Funcién Tipo Banderas
objeto
43 G1, Control de | Valor 1 byte Cw
color (matiz) 5.003

Establece el color mediante un valor HSV. Se puede transmitir un valor entre 0° y 360°.
Recuerde que el tipo de datos usado 5.003 solo permite una resolucion de
aproximadamente 1,4°.

44 G1, Control de | Valor 1 byte Cw
color 5.001
(Saturacién)

Utilice este objeto para establecer la saturacién. Se puede transmitir un valor entre 0° y

100%.
a7 G1, Control de | Més 4 bits Ccw
color (matiz) luminoso/mas 3.007

0OSCuro

Utilice este objeto para cambiar la tonalidad de un grupo. El bit 3 se configura para
aumentar el angulo y se elimina para disminuirlo. El bit O al 3 eliminado se interpreta
como un paquete de detencién. Como se puede acceder a todo el circulo de color, se
puede seleccionar cualquier color.

48 G1, Control de | Mas 4 bits CWwW
color luminoso/mas 3.007
(Saturacién) 0SCuUro

Consulte el cambio de matiz anterior. El valor entre 0 y 100% se incrementa
incrementalmente

52 G1, Control de | Estado 1 byte CRT
color (matiz) 5.003
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Envia la tonalidad configurada como estado de grupo.

53 G1, Control de | Estado 1 byte CRT
color 5.003
(Saturacién)

Envia la saturacion configurada como estado de grupo.

16.5.5 RGBW (DPT 251.600)

Objeto Nombre del objeto | Funcién Tipo Banderas
42 G1, control de color | Valor 6 bytes Cw
RGBW 251.600

Utilice este objeto para establecer el color del grupo como RGBW. Introduzca los valores de color para
blanco, azul, verde y rojo entre 0 y 100% en la parte inferior de bytes. 4 bits en 5th Byte determinan si los
valores de color correspondientes son validos.

Datapoint Type
DPT_Name: | DPT_Colour_RGBW
DPT Format._ | ri2BsUsUsUcUe [ DPT_ID: | 251 600
Field | Description Supp Range Unit
mr Shall specify whether the colour information red | M {01} None.
in the field R is valid or not.
Mma Shall specify whether the colour information M {0,1} None.
green in the field G is valid or not.
mg Shall specify whether the colour information blue | M {01} None.
in the field B is valid or not
My Shall specify whether the colour information M {01} Naone.
white in the field W is valid or not.
R Colour Level Red M 0% to 100 %
G Colour Level Green M 0 % to 100 %
B Colour Level Blue M 0 % to 100 %
W Colour Level White M 0% to 100 %
51 G1, control de color | Estado 6 bytes CRT
RGBW 251.600

Envia el color definido del grupo como estado.

16.5.6 RGBW (objetos separados)

2|43 G1, Colour (RGB) Red, Value
2|44 G1, Colour (RGB) Green, Value
2|45 G1, Colour (RGB) Blue, Value
246 G1, Colour White, Value
214? G1, Colour (RGB) Fading Red, Brighter/Darker
Z|48 G1, Colour (RGB) Fading Green, Brighter/Darker
.'f|49 G1, Colour (RGB) Fading Blue, Brighter/Darker
2|50 G1, Colour Fading White, Brighter/Darker
2|52 G1, Colour (RGB) Red, Status
2|53 G1, Colour (RGB) Green, Status
2| >4 G1, Colour (RGB) Blue, Status
ss G1, Colour White, Status
Objeto Nombre del objeto | Funcién Tipo Banderas
43 G1, control de color | Valor 1 byte Cw
(RGB rojo) 5.001
Establece el color del grupo. Los valores para rojo (R) se transmiten.
44 G1, control de color | Valor 1 byte Cw
(RGB verde) 5.001

Establece el color del grupo. Se transmiten los valores para verde (G).
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45 G1, control de color | Valor 1 byte Cw
(RGB azul) 5.001

Establece el color del grupo. Se transmiten los valores de azul (B).

46 G1, control de color | Valor 1 byte Cw
(RGB blanco) 5.001

Establece el color del grupo. Se transmiten los valores para blanco (W).

Objeto Nombre del objeto | Funcién Tipo Banderas

a7 G1, cambio de Mas luminoso/més | 4 bits Ccw
color (RGB Rot) oscuro 3.007

Utilice este objeto para cambiar el color rojo en el grupo. El bit 4 se configura para aumentar el
componente rojo y se elimina para disminuir el componente rojo. Los bits 1 a 3 hacen referencia al tamafio

del incremento. El bit 0 al 3 eliminado se interpreta como un paquete de detencion.

48

G1, cambio de
color (RGB verde)

Mas luminoso/mas
oscuro

4 bits
3.007

Ccw

Utilice este objeto para cambiar el color verde en el grupo. Descripcién del cambio de color (rojo).

49 G1, Cambio de Mas luminoso/mas | 4 bits Cw
color oscuro 3.007
(RGB azul)
Utilice este objeto para cambiar el color azul en el grupo. Descripcién del cambio de color (rojo).
50 G1, Cambio de Mas luminoso/mas | 4 bits Cw
color oscuro 3.007
(Blanco)

Utilice este objeto para cambiar el color blanco en el grupo. Descripcidn del cambio de color (rojo).

52 G1, control de color | Estado 1 byte CRT
(RGB rojo) 5.001

Envia el color rojo definido como estado de grupo.

53 G1, control de color | Estado 1 byte CRT
(RGB verde) 5.001

Envia el color verde definido como estado de grupo.

54 G1, control de color | Estado 1 byte CRT
(RGB azul) 5.001

Envia el color azul definido como estado de grupo.
G1, control de color | Estado 1 byte CRT
(Blanco) 5.001

Envia el color blanco definido como estado de grupo.
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16.5.7 HSVW (objetos separados)

Consulte el capitulo: —> Objetos de comunicacién ETS —> Objetos para control de color —> HSV.

16.5.8 XY (DPT 242.600)

El color se determina mediante un valor XY entre O y 1:

Spektralfarblinie
100%

. Black-Body-Kurve
s0%

400am §00am E00am 700am BO0am

En KNX el rango de valores se convierte a un rango de 0 a 65535 (2 bytes entero).
65535, por lo tanto, corresponde al valor 1 del gréfico.

Objeto Nombre del objeto | Funcién Tipo Banderas
42 G1, control de color | Valor 6 bytes Cw
XY 242.600

Utilice este objeto para establecer el color mediante las coordenadas XY del grupo.

El nivel de brillo se ingresa en el Byte inferior a través de un valor entre 0 y 100% seguido de las
coordenadas Y y X entre 0 y 65535.

2 Bit en el byte superior determina si los valores de brillo y XY son validos.

Datapoint Type
DPT_Name: [ DPT_Colour_xyY
DPT Format_| BeUssUseUs [ DPT_ID: [ 242 600
Field Description Supp. Range Unit
C This field shall indicate whether the colour M {0,1} None.
information in the fields x-axis and y-axis is
valid or not.
B This field shall indicate whether the M {0,1} None.

brightness information in the field
Brightness is valid or not

x-axis x-coordinate of the colour information M 0-65535 None.
y-axis y-coordinate of the colour information M 0-65535 None.
Brightness | Brightness of the colour M 0 % to 100 % None.
51 G1, control de color | Estado 6 bytes CRT
XY 242.600

Ver anterior
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16.5.9 XY (objetos separados)
342 G1, Colour X, Value
o423 G1, Colour ¥, Value
251 G1, Colour X, Status
352 G1, Colour ¥, Status
Objeto Nombre del objeto | Funcién Tipo Banderas
42 G1, control de color | Valor 2 bytes Cw
X 7.001
Utilice este objeto para establecer el valor X entre 0 y 65535.
43 G1, control de color | Valor 2 bytes Cw
Y 7.001
Utilice este objeto para establecer el valor Y entre 0 y 65535.
51 G1, control de color | Estado 2 bytes CRT
X 7.001
Utilice este objeto para enviar el valor X establecido como estado de grupo.
52 G1, control de color | Estado 2 bytes CRT
Y 7.001
Utilice este objeto para enviar el valor Y definido como estado de grupo.
16.6Objetos de escena
Los objetos de escena se resumen en el canal "SCENES".
Objeto Nombre del objeto | Funcién Tipo Banderas
11 Numero de escala. | Inicio/ Programa 1 byte Cw
XX 18.001

Este objeto se utiliza para invocar o programar una escena. Hay hasta 16 ambientes disponibles en el
gateway Dali. Para programar una escena ajustada, ajuste el bit superior:

Iniciar programa

Escena 1 0128
Escena 2 1 129

Escena 16 15 143

12

N° efecto xx

Arranque/parada

1 byte
18.001

Cw

Este objeto se utiliza para invocar o programar un efecto. Hay hasta 16 efectos disponibles en el gateway
Dali. Para iniciar un efecto, ajuste el bit superior. El efecto se detiene cuando se borra el bit 7. Esto

significa:

Efecto desactivado

Efecto activado
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Efecto 1 0 128
Efecto 2 1 129

Efecto 16 15 143

1312 ff

Escena Nr.1,
Atenuacion

Mas luminoso/mas
oscuro

4 bits
3.007

Ccw

Este objeto se utiliza para atenuar la escena 1. El bit 4 esta ajustado para oscurecer y borrarse para
oscurecer. Los bits 0 a 3 hacen referencia al tamafio del incremento. El bit 0 al 3 eliminado se interpreta

como un paquete de

detencioén.

Atencion: Los valores min./max. de cada grupo que se han definido en el ETS también se tienen en
cuenta al atenuar ambientes.

16.7Objetos de control de tiempo

Se encuentra disponible un objeto de comunicacién para activar y desactivar plantillas para cada una de
las 16 plantillas del modulo de control de color. Consulte el capitulo: —> Desactivar/Activar. Estos deben
habilitarse bajo control de tiempo en el DCA.

Objeto Nombre del objeto | Funcién Tipo Banderas
1328 Plantilla 1, Activar/ detener 1 bit Cw
Activacion 1.010

La plantilla 1 se activa a través de este obj
segun lo programado.

eto. La plantilla esta activa cuando el valor es 1 y se ejecutara

Plantilla X,
activacion

Activar/ detener

1 bit
1.010

Cw

La plantilla X se activa a través de este objeto. La plantilla esta activa cuando el valor es 1 y se ejecutara

segun lo programado
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17 Parametros ETS

Los parametros ETS del dispositivo se distribuyen en diferentes paginas de parametros. Para simplificar la
descripcion general, sélo se muestran las paginas de parametros del dispositivo seleccionado en el arbol
de funciones.

17.1General

Hay cuatro paginas de parametros disponibles bajo el encabezado "General". Los parametros se

describen a continuacion.

— GENERAL

Behaviour
Analysis and Service
Special Functions

IP Settings

17.1.1 Pagina de parametros: Comportamiento
- EE AL Instruction: For configuration and DALl Commissioning you need the ETS DCA App installed.
Refer to Manual how to install this App.
Behaviour
Analysis and Service Behaviour on KNX Failure Switch to On-Value =~
Special Functions Behaviour on KNX Voltage Recovery Switch to Last Value i
IP Settings Senddelay for Status after KNX Recovery 10 Seconds hd
Light Status Send Condition Send on Change =
+ Gl
Send Conditicn in Dimming Mode If Change > 5 % 7
+ G2
Delay between Status Objects 1 5econd =
- G Behaviour after Panic Mode Switch to Last Value -
General Behaviour after Emergency Test Switch to Off-Value =~
Parametro Ajustes

Comportamiento en error KNX

Sin accién

Cambiar a Valor de encendido
Cambiar a Valor apagado
Cambiar a Valor de panico
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Utilice este parametro para ajustar el comportamiento de las ldmparas/ECG conectadas cuando ocurre un
error KNX.

Comportamiento en recuperacion de tension KNX Sin accion

Pasar al dltimo valor

Cambiar a Valor de encendido
Cambiar a valor apagado

Utilice este parametro para ajustar el comportamiento de los ECG/ampolletas conectados en la
recuperacion de tensién KNX o el restablecimiento de bus.

Enviar retraso para el estado después de Inmediatamente
recuperacion KNX 5 segundos

10 segundos
15 segundos

20 segundos

30 segundos
40 segundos

50 segundos

60 segundos

Establece un retraso para el envio de objetos de estado después de la recuperacion de tension KNX o de
un restablecimiento de bus. En instalaciones con mas de un gateway, una configuracion diferente para
este parametro puede evitar que todos los dispositivos se envien al mismo tiempo.

Condicién de envio de estado de luz Enviar a pedido

Enviar al cambiar

Enviar al cambiar y después del restablecimiento del
bus

Determina las condiciones de envio de estado de luz (estado de conmutador y estado de valor) de los
ECG y grupos conectados.

Enviar estado de valor durante la atenuacion Si cambio > 2%
Si cambio > 5%
Si cambio > 10%
Si cambio > 20%
Inactivo

Utilice este parametro para definir si desea que un estado de valor se envie a través de un paquete de
atenuacion de 4 bits durante la atenuacion (atenuacion relativa). Si utiliza el ajuste inactivo, el valor sélo se
envia una vez finalizado el proceso de atenuacion.

Enviar retraso entre objetos de estado Sin retraso
1 segundo
2 segundos
3 segundos
4 segundos
5 segundos

Utilice este parametro para establecer el retraso con el que desea enviar la informacion de estado. Un
retraso mayor reduce la carga del bus.

Comportamiento después del modo de panico Cambiar a Valor apagado
Cambiar a Valor de encendido
Pasar al ultimo valor

Utilice este parametro para determinar qué valores de luz deben adoptar los ECG/lamparas una vez
terminado el modo de panico. Si utiliza "Cambiar a ultimo valor", se guardara el valor anterior al modo de
panico y la lampara volvera a este valor mas tarde.
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17.1.2 Pagina de pardmetros: Andlisis y mantenimiento
— GEMERAL Failure Status Send Condition Send on Change i
. ; : Y =
Behaviour Delay between Sending of Failure Objects Second
Analysis and Service Cycle Time for DAL Failure Requests 5 Seconds >
Specilifunctions Type of Central ECG Failure Object No Object © Dali Diagnose (1 Byte)
IP Settings

. ) : QO Total Number of Failures
Function of Failue Object

+ Gl Failure Rate 0..100%
+ a2 Thresheold for Total Failures 1% v
e,
Thresheld far Lamp Failures 1% =
- a3
Thresheold for ECG Failures 1% .
Genera Thresheld for Converter Failures 1% =
Parametro Ajustes
Estado de error y condicion de envio Enviar a solicitud

Enviar al cambiar
Enviar en cambio y después de Busreset

Establece las condiciones bajo las cuales se enviaran los objetos de estado de error de los ECG y grupos
conectados.

Retraso entre el envio de objetos de error Sin solicitud
1 segundo

2 segundos
3 segundos
4 segundos
5 segundos

Establece el retraso con el que se envia la informacién de error.

Tiempo de ciclo para consultas de error Sin solicitud
0,5 segundos
1 segundo

2 segundos
3 segundos
4 segundos
5 segundos
6 segundos
7 segundos
8 segundos
9 segundos
10 segundos

Para analizar los errores ECG y de lampara, se debe enviar una solicitud periodica a los ECG a través de
paquetes DALLI. Utilice este parametro para establecer los ciclos de estas solicitudes periédicas.

Atencion: Si ajusta el ECG "No request" (Sin solicitud) y los errores de la lampara ya no se pueden
reconocer. Por lo tanto, deberd utilizar este ajuste so6lo durante el servicio o en casos especiales.

Tipo de objeto de error central Ninguno
Diagnéstico de ali (1 byte)

Utilice este parametro para seleccionar si desea utilizar el objeto de error central para errores ECG y de
lampara (nimero de objeto 29).
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Funcion del objeto de error adicional Ndmero total de errores
Tasa de error 0..100%

Utilice este parametro para seleccionar si desea utilizar los objetos de analisis de errores (objetos nimero
16, 18, 20 y 22) para informar la cantidad total de errores o la tasa de errores en %.

Valor limite para objetos de alarma de error 1%

2%

3%

Configura un valor de umbral para el objeto de alarma de error general (objeto 16). El valor de umbral
toma todos los errores (ECG, lamparas y errores de convertidor) en consideracion independientemente del
tipo de error y los relaciona con el numero total de ECG y conversores conectados.

Valor limite para errores de lampara 1%

2%

3%

Configura un valor limite para el objeto de alarma de error de lampara (objeto 18). El valor limite considera
todos los errores de la lampara en relacion con el nimero total de ampolletas conectadas en el segmento
DALI.

Valor limite para errores ECG 1%

2%

3%

Configura un valor limite para el objeto de alarma de error ECG (objeto 20). El valor de umbral considera
todos los errores ECG en relacion con el nimero total de ECG conectados en el segmento DALI.

Valor limite para errores de convertidor 1%
2%
3%

Configura un valor de umbral para el objeto de alarma de error del convertidor (objeto 22). El valor de
umbral considera todos los errores del convertidor en relacién con el nimero total de convertidores
conectados en el segmento DALI.

17.1.3 Pagina de parametros: Funciones especiales
— GENERAL By enabling the Broadcast Function additional objects can be used to Control the DALl -System
Broadcast enabled Q No Yes
Behaviour

Analysis and Service Disable Manual Operation O No Yes, all settings disabled

Special Functions
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Parametro Ajustes
Habilitado para broadcast No
Si

Utilice este parametro para activar la funcién de difusion ademas del control de grupo.

Nota: Al activar la funciéon broadcast, se pueden utilizar objetos adicionales para controlar el

sistema DALIy se mostraran otros parametros:

Broadcast enabled No O Yes

Object for Broadcast Colour Temperature No @ Yes

Broadcast Colour Control Type (DTE) RGE Colour

Selection of Object Type RGE (3 Byte combined Object)

Status Information in the Group Object is only updated if the selected colour type is matching the

group colour type.

Objeto para temperatura de color de difusién

No
Si

Define si se debe mostrar un objeto de comunicacién
transmision.

independiente para la temperatura de color de

Difusién para ECG a color (DT8)

Ninguno
Color RGB
Color RGBW
Color XY

Determina qué tipo de control de color se debe utilizar para los comandos de difusion.

Nota: La informacidon de estado s6lo se actualiza si el tipo de control de color seleccionado

coincide con el tipo definido en el grupo.

Seleccién del tipo de objeto (al seleccionar color
RGB)

RGB (objeto combinado de 3 bytes)
RGB (objetos separados)
HSV (objetos separados)

Este pardmetro puede utilizarse para seleccionar el tipo de control de color.

Seleccion del tipo de objeto (al seleccionar el color
RGBW)

RGBW (objeto combinado de 6 bytes 251.600)
RGBW (objetos separados)
HSVW (objetos separados)

Este pardmetro puede utilizarse para seleccionar el tipo de control de color.

Desactivar modo manual

No
Si

Utilice este parametro para desactivar el modo manual directamente en el dispositivo

Tipo de objeto para modo de luz de emergencia

Nuevo
Antiguo
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@ The type of objects for emergency test can be defined in “old” style or "new” style

2 Objects according new KNX Standard

Type of Objects for Emergenc
i . S Objects according legacy "old” style

17.1.4 Pagina de parametros: Configuracién IP
— GEMERAL IP Address Assigment Fix IP-Address @ DHCP
Behaviour HTTP Port &0 .

Amnalysis and Service

Webpage Access
Special Functions .
Username for Visualisation: user
IP Settings Empty password is allowed which results in a direct login without any password request!
Visualisation Password
+ Gl
Username for Admininstrator: admin

+ G2 Empty password is not allowed!

- G3 Admin Password dali
Parametro Ajustes
Acceso web habilitado No

Si

Este parametro permite deshabilitar principalmente la operacién web por razones de seguridad.
Atencion: Se requiere una conexion IP a la actualizacion del firmware. Si se desactiva, no es posible

actualizar el firmware.

Asignacién de una direccién IP Direccion IP fija
DHCP

Determina si al dispositivo se le asigna una direccion IP fija o una direccion IP dinamica a través de DHCP.
Al seleccionar la direccién IP fija, se muestran los siguientes parametros adicionales:

IP Address Assigment O Fix IP-Address DHCP
IP Address 0.0.0.0
Subnet 0.0.0.0
Gateway 0.0.0.0
Acceso via sitio web permitido No
Si
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Utilice este parametro si desea desactivar el servidor web para controlar y operar el dispositivo.

Nota: Si el acceso esta desactivado, no existe la posibilidad de realizar una actualizacion del firmware a
través de la conexion IP. En este caso, el acceso se debe habilitar primero en el ETS. Los siguientes
parametros s6lo son visibles si se ha habilitado el acceso web.

Direccion IP, subred y gateway Entrada de direccion IP

Introduzca la informacioén necesaria en formato IPv4.

Puerto HTTP 80

El dispositivo cuenta con un pequefio servidor web para visualizar el estado o para la puesta en marcha. El
puerto se establece en el valor estandar 80.

Visualizacién de contrasefas Entrada (8 caracteres)

El operador estandar es "usuario”. La contrasefia correspondiente puede definirse aqui con una longitud
méxima de 8 caracteres.

Nota: Una contrasefia vacia le lleva a un enlace directo al sitio web sin una solicitud de contrasefia.
Administracién de contrasefias Entrada (8 caracteres)

El operador estandar es "admin". La contrasefia correspondiente puede definirse aqui con una longitud
méxima de 8 caracteres.

Nota: No se permite una contrasefia vacia.

17.2Grupo

Existen 4 paginas de parametros para la configuracion de grupo. Los parametros se describen a
continuacion.

= G,

General
Behaviour
Analysis and Service

Colour Caontrol
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17.2.1 General
+ GENERAL Group 1, Description
- (1, .
Operating Mode Mormal Mode A
General Function of Additional Object Disable Object -
Behaviour Behaviour on Enable No Change v
Analysis and Service
Enable for Panic Mode No O Yes
Colour Control
Value in Panic Mode 90% A
- @2
Value on DALl Power Fail )
(System Failure Level) L v
General Y
Sehaviour Value on ECG Power Recovery Last Value -

Analysis and Service

Colour Control

= &5

General

Behaviour

Analysis and Service

(Power On Level)

This Object can be used to switch Off the Power of the ECGs.
As soon as the Group has been switch On again, this Object enables the Power of the ECG Line

again.
Control EGC Power Line via Object No O Yes
Delay for Switching OFF the ECG Power 10 Seconds A

Calculation of Dimming Values

linear O logarithmic

Parametro

Ajustes

Descripcién de grupo

Utilice este parametro para definir una descripcién de grupo. La descripcién se muestra para todos los
objetos de comunicacién. Por ejemplo: Sala 1 (ventana)

L ?-|32 G1, Switching, Window
232 G, Dimming, Window
m234 G, Set Value, Window
536 G1, Disable, Window
537 G1, Status, Window

n2 38 GT, Status, Window

On/Off
Brighter/Darker
Value

Yes/No

On/Off

Value

Modo de funcionamiento

Modo normal
Modo permanente
Modo nocturno
Modo de escalera

Utilice este parametro para establecer el modo de funcionamiento de un grupo.

Valor en modo permanente (si se selecciona el

modo permanente)

0..100% [50]

Utilice este parametro para ajustar el valor de todas las lamparas de un grupo en "modo permanente”. Las
lamparas de este modo no pueden cambiarse ni conmutarse. Se mantienen en el valor establecido.
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Comportamiento en modo nocturno (si el modo Apagado retrasado
noche esta seleccionado) Apagado retrasado en 2 pasos

Atenuacion retardada
Activar modo permanente e ignorar paquetes

Utilice este parametro para ajustar el comportamiento del grupo cuando se ha activado el modo noche a
través del objeto nocturno (Nr 10). Este parametro soélo es visible si selecciona "modo nocturno”.

Ajustes especiales:

e Apagado retrasado en 2 pasos:
1. Después de un tiempo configurado, el valor cambia a 50% del valor anterior.
2. Transcurrido otro minuto, el valor cambia al valor de apagado.

e Atenuacion retardada:
1. Después del tiempo configurado, el dispositivo se reduce al valor de apagado.

Apagado automatico después de 1 minuto

2 minutos
3 minutos
4 minutos
5 minutos
10 minutos
15 minutos

90 minutos

Utilice este parametro para ajustar la hora a partir de la cual un grupo en modo nocturno se apagara
automaticamente. Este parametro sélo es visible si selecciona "modo normal / nocturno".

Comportamiento en modo de escalera (si el modo Apagado retrasado
de escalera esta seleccionado) Apagado retrasado en 2 pasos
Atenuacion retardada

Utilice este parametro para establecer el comportamiento del grupo en modo de escalera. Este parametro
s0lo es visible si selecciona "modo escalera".
e Apagado retrasado en 2 pasos:
1. Después de un tiempo configurado, el valor cambia a 50% del valor anterior.
2. Transcurrido otro minuto, el valor cambia al valor de apagado.
e Atenuacion retardada:
3. Después del tiempo configurado, el dispositivo se reduce al valor de apagado.

Apagado automatico después de 1 minuto

2 minutos
3 minutos
4 minutos
5 minutos
10 minutos
15 minutos

90 minutos

Utilice este parametro para ajustar la hora a partir de la cual un grupo en modo de escalera se apaga
automaticamente. Este parametro solo es visible si selecciona "modo escalera".
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Funcion del objeto adicional Sin objeto

Desactivar objeto

Activar objeto

Desactivar objeto de funcién de escalera
Utilice este parametro para establecer la funciéon de un objeto adicional.

Si selecciona "Deshabilitar objeto”, el valor 1 desactiva el funcionamiento del grupo.

Si selecciona "Habilitar objeto”, el valor 1 permite el funcionamiento del grupo.

Si selecciona " Deshabilitar objeto de funcién de escalera ", el valor 1 sélo desactiva la funcion de escala.
Esto puede utilizarse para desactivar temporalmente la funcion de escalera, por ejemplo, durante la
limpieza.

Comportamiento activado Sin cambios

Cambiar a valor de encendido

Cambiar a valor de apagado

Este parametro aparece cuando se ha seleccionado un objeto adicional para definir el comportamiento
cuando esta activado.

Habilitado para modo de panico No
Si
Determina si se debe considerar un grupo durante el modo de panico. El modo de panico se controla a
través del objeto central numero 8.
Valor en modo de panico 1%

50%

100%
Utilice este parametro para seleccionar el valor para este modo de funcionamiento

Valor en caso de falla de energia DALI (nivel de falla | 0..100% [100]
del sistema) Ultimo valor

Utilice este parametro para ajustar el valor de una lampara después de una pérdida de alimentacion DALI.
El valor se guarda en el ECG y el dispositivo cambia automaticamente al valor cuando ocurre una pérdida
de energia.
Valor de la devolucién de la fuente de alimentacién | 0..100% [100]
ECG (nivel de encendido) Ultimo valor

Utilice este parametro para ajustar el valor de una lampara después de la devolucion de la fuente de
alimentacion del ECG. El valor se guarda en el ECG vy el dispositivo cambia automaticamente al valor
cuando se restablece la energia.

Cambiar la fuente de alimentacién ECG por objeto No
Si

Utilice este parametro para visualizar el numero de objeto 59 para apagar la fuente de alimentacion del
ECG a través de un accionador independiente.

El objeto se ajusta a "0" con un retraso (véase el parametro siguiente) cuando todos los ECG de un grupo
estan apagados. Si un grupo esta encendido, el objeto se ajusta a "1" para activar la fuente de
alimentacion.

El primer paquete Dali se envia con retraso.

El objeto siempre esta preajustado a "1" cuando enciende el dispositivo.
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Retraso hasta que se apague la fuente de
alimentacion de ECG

10 segundos
30 segundos
1 minuto

2 minutos

5 minutos

10 minutos

Establece el tiempo de retardo hasta que el objeto se apaga.
El objeto se ajusta a "0" con un retraso cuando todos los ECG estan apagados.

Célculo de valores de atenuacién logaritmico
lineal

Establece la curva de atenuacion para el grupo.

17.2.2 Comportamiento

GENERAL Switch-On Value 100%
G1, Window Switch-On Behaviour Set Value Immediately
Switch-Off Value 0%
General
Switch-Off Behaviour Set Value Immediately
Behaviour

Analysis and Service

Value-5Set Behaviour

Set Value Immediately

Time for Dimming 10 Seconds
Colour Control
Max. Value for Dimming 100%
G2,
Min. Value for Dimming 0%
General Min/Max Value is valid for Dimming & Value Object -
Behaviour Switch-On via Dimming Switch ON with Value Object -

Analysis and Service

Talleitr Ceiizal] [ ] By using the 3 byte Scaling Speed the dimming time given in ETS parameter will be ignored!

Additional SetValue Chject incl. Dimming

— & O No Yes

Time

Parametro

Ajustes

Valor de encendido

1%
5%
10%

95%
100%

Ultimo valor

Utilice este parametro para establecer el valor de encendido. Si selecciona "last value”, el valor se ajusta al

valor de atenuacion antes de apagar la lampara.
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Comportamiento de encendido Establecer valor inmediatamente
Atenuar a valoren 3 s

Atenuar a valoren 6 s

Atenuar a valoren 10 s

Atenuar a valor en 20 s

Atenuar a valoren 30 s

Atenuar a valor en 1 minuto
Atenuar a valor en 2 minutos
Atenuar a valor en 5 minutos
Atenuar a valor en 10 minutos

Utilice este parametro para establecer el comportamiento de encendido.

Valor de apagado 0%
5%
10%
45%
50%

95%
99%

Utilice este parametro para establecer el valor de apagado.

Comportamiento de apagado Establecer valor inmediatamente
Atenuar a valoren 3 s

Atenuar avaloren 6 s

Atenuar a valor en 10 s

Atenuar a valor en 20 s

Atenuar a valor en 30 s

Atenuar a valor en 1 minuto
Atenuar a valor en 2 minutos
Atenuar a valor en 5 minutos
Atenuar a valor en 10 minutos

Utilice este parametro para establecer el comportamiento de apagado.

Comportamiento del conjunto de valores Establecer valor inmediatamente
Atenuar a valor en 3 s

Atenuar a valor en 6 s

Atenuar a valoren 10 s

Atenuar a valor en 20 s

Atenuar a valor en 30 s

Atenuar a valor en 1 minuto
Atenuar a valor en 2 minutos
Atenuar a valor en 5 minutos
Atenuar a valor en 10 minutos

Utilice este parametro para configurar el comportamiento al recibir un nuevo valor dim mediante el ajuste
de valor.

Recuerde que el tiempo de atenuacion siempre se refiere al rango de valor completo. Por lo tanto, un
tiempo de atenuacién de 30 s significa un cambio de valor de 100% dentro de 30 s. Si el valor dentro de
una escena soélo cambia en un 50%, el cambio se realiza dentro de 15 s.
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Tiempo para atenuacion

3 segundos
4 segundos
5 segundos
6 segundos
10 segundos
20 segundos
30 segundos
60 segundos

Utilice este parametro para ajustar el tiempo de atenu
rango de valores de 0 a 100%.

acion para atenuacion relativa en relaciéon con un

Max. valor para atenuacion

50%
55%

100%

Utilice este parametro para configurar el valor maximo de atenuacion que se puede establecer a través de

atenuacion relativa.

Min. valor para atenuacion

0%
0.5%
1%

5%

50%

Utilice este parametro para configurar el valor minimo
atenuacion relativa.

de atenuacion que se puede establecer a través de

Los valores Min/Méax son validos para

Objeto Dim
Objeto de valor
Objeto dimmer y value

Utilice este parametro para seleccionar el objeto para

el que son validos los valores minimo y maximo. Es

posible ajustar, por ejemplo, el 60% mediante atenuacion y el 100% mediante ajuste de valor.

Encendido por atenuacion

No
Encendido con objeto dimmer
Encendido con objeto de valor

Encendido con atenuacion y objeto de valor

Utilice este parametro para seleccionar si un grupo desactivado debe activarse al recibir un objeto de
atenuacion de 4 bits relativo, un objeto de ajuste de valor o ambos.

Objeto de ajuste de valor adicional con tiempo de
atenuacion.

No
Si

Determina si el objeto de valor se va a utilizar con el tiempo de atenuacién combinado (DPT 225.001)

Consulte el objeto Nr. 35.

Nota: Si selecciona el objeto de 3 bytes (combinacién de valor y tiempo de atenuacion), el tiempo de

atenuacion en el ETS se ignora.
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17.2.3 Analisis y servicio
+  GENERAL Type of Failure Status Object Q' 1 bit 1 byte
- G1, Window Additional Failure Objects O No Yes
General Operation Hour Calculation No O Yes
Behaviour Operating Hour Limit (hours) 4000 s
Analysis and Service
Colour Control

Parametro Ajustes
Tipo de objeto de estado de error 1 bit
1 byte

Determina si el objeto de error debe enviarse como un objeto de 1 bit sin diferenciacion después de que se
ha detectado el tipo de error o como un objeto de 8 bits con diferenciacion.

Objetos de error adicionales No
Si

Utilice este parametro si desea definir objetos de error adicionales.

Objeto de error adicional para Se superd el umbral de error
Numero de errores / tasa de errores

Determina si el objeto de error adicional debe usarse como un objeto de 1 byte para la cantidad de
errores/tasa de error o como un objeto de 1 bit para superar el umbral de error.

Funcién del objeto de error adicional Cantidad total de errores
Tasa de error 0..100%

Utilice este parametro para seleccionar el nimero de todos los errores en un grupo o la tasa de error en %.
Este parametro sélo es visible si selecciona "Numero de errores/tasa de error" como objeto de error
adicional

Additional Failure Objects No O Yes

Failure Threshold Exceeded

Additional Failure Object for ]
O Failure Number/Rate

O Total Number of Failures

Function of Additional Failue Object )
Failure Rate 0..100%

Umbral de error para objeto de alarma de error 1%...100% [1%)]

Utilice este parametro para introducir el umbral en %. Cuando se excede el umbral, se envia el objeto de
alarma de error. Este parametro solo es visible cuando selecciona "Se excedio el valor del umbral de error"
como objeto de error adicional.

Additional Failure Objects No O Yes

O Failure Threshold Exceeded

Additional Failure Object for .
Failure Number/Rate

Threshold far Total Failures 1% v
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Célculo de horas de operacidn Si
No
Utilice este parametro si desea contar las horas de funcionamiento de un grupo.

Umbral de vida util (horas) 1 h..200.000 h [4000 h]

Establece la vida util de una lampara con una advertencia individual enviada.

Operation Hour Calculation No O Yes
Operating Hour Limit (hours) 4000 -
17.2.4 Control de color
el
+ GEMERAL Colour Control Type Colour Temperature -
= G1, Window L a
Colour Temperature when Switching On 3000 + K
General Keep last Object Value

Behaviour when Switching On
Q' Use ETS Parameter above

Behaviour
Analysis and Service Colour changing Fading Time immediately w7
Colour Control Colour changing Fading Time via Dimming  fast (10 Seconds) v
- G2
Parametro Ajustes
Tipo de control de color Ninguno
Temperatura del color
Color RGB
Color RGBW
Color XY

Establece el control de color utilizado para el grupo. Asegurese de que los ECG de este grupo son
compatibles con este tipo de control.

Temperatura de color de encendido (si se ha 1000 K..10000 K [3000 K]
seleccionado "temperatura de color")

Ajusta la temperatura de color de encendido.

Caolour Control Type Colour Temperature -

»

Colour Temperature when Switching On 3000 K

4
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Comportamiento de encendido Conservar el valor del Gltimo objeto
Usar parametros ETS como se establece arriba

Utilice este parametro para seleccionar si desea utilizar el ultimo valor de color vélido o la temperatura de
color establecida con el ETS.

Atencion: Si selecciona "Mantener el Gltimo valor del objeto” y el valor del objeto no es valido, se utilizara
el color predefinido en el ETS.

Tiempo para el cambio de color Inmediatamente
1 segundo

5 segundos

10 segundos

20 segundos

30 segundos

60 segundos

90 segundos

Utilice este parametro para decidir con qué rapidez desea cambiar la temperatura de color.

Tiempo para el cambio de color durante la Rapido (10 segundos)
atenuacién Estandar (20 segundos)
Lento (40 segundos)

Utilice este parametro para seleccionar la velocidad con la que desea cambiar la temperatura de color
durante la atenuacion.

Tipo de objeto (al seleccionar "Color RGB") RGB (objeto combinado de 3 bytes)
RGB (objetos separados)
HSV (objetos separados)

Utilice este parametro para seleccionar los objetos que desea utilizar para el control de color.

Selection of Object Type RGE (3 Byte combined Object) -

Colour Value when Switching On #FFO000 '=

Valor de color de encendido Seleccién de color
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Define el valor de color de encendido. En el ETS se muestra una ventana para la seleccién de color.

R { 189

6 —1 23

B 36

H [| 358°

5 [ 82 %

v [ 74 %

Comportamiento de encendido. Conservar el valor del Gltimo objeto

Usar parametros ETS como se establece arriba

Utilice este parametro para seleccionar si desea utilizar el Gltimo valor de color valido o la temperatura de
color establecida con el ETS.

Atencion: Si selecciona "Mantener el Gltimo valor del objeto" y el valor del objeto no es valido, se utilizara
el color predefinido en el ETS.

Tiempo para el cambio de color Inmediatamente
1 segundo

5 segundos

10 segundos

20 segundos

30 segundos

60 segundos

90 segundos

Utilice este parametro para decidir con qué rapidez desea cambiar la temperatura de color.

Tiempo para el cambio de color durante la Rapido (10 segundos)
atenuacion Estandar (20 segundos)
Lento (40 segundos)

Utilice este parametro para seleccionar la velocidad con la que desea cambiar la temperatura de color
durante la atenuacion.

Tipo de objeto (al seleccionar "color RGBW") RGBW (objeto combinado de 6 bytes 251.600)
RGBW (objetos separados)
HSVW (objetos separados)
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Utilice este parametro para seleccionar los objetos que desea utilizar para el control de color.
El objeto combinado se describe en el capitulo: --> RGBW (DPT 251.600) .

Selection of Object Type RGEW (separated objects) hd
Colour Value when Switching On #FFO000 '=
255

Additional White

Valor de color de encendido Seleccién de color

Define el valor de color de encendido. En el ETS se muestra una ventana para la seleccion de color.

I -:o:1

R 0 189

¢ — 33

B { 36

H [] 258

s {1 82 %

" 0 74 %

Valor blanco adicional 0..100% (control deslizante)

Utilice este parametro para establecer el valor blanco adicional dentro de un rango de valores de 0 a
100%.

Comportamiento de encendido Conservar el valor del dltimo objeto
Usar parametros ETS como se establece arriba

Utilice este parametro para seleccionar si desea utilizar el tltimo valor de color valido o la temperatura de
color establecida con el ETS.

Atencion: Si selecciona "Mantener el dltimo valor del objeto" y el valor del objeto no es valido, se utilizara
el color predefinido en el ETS.

Tiempo para el cambio de color Inmediatamente
1 segundo

5 segundos

10 segundos

20 segundos

30 segundos

60 segundos

90 segundos

Utilice este parametro para decidir con qué rapidez desea cambiar la temperatura de color.

Tiempo para el cambio de color durante la Réapido (10 segundos)
atenuacion Estandar (20 segundos)
Lento (40 segundos)
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Utilice este parametro para seleccionar la velocidad con la que desea cambiar la temperatura de color
durante la atenuacion.

Tipo de objeto (al seleccionar "color XY") XY (objetos separados)

XY (objeto combinado 242.600), consulte xy (DPT
242.600)

Utilice este parametro para seleccionar los objetos que desea utilizar para el control de color.

O XY (separated objects)

Selection of Object Type ) i
XY (combined object 242.600)

Colour X-Value when Switching On (0..7) 033
Colour ¥-Value when Switching On (0..1) 0.33
Valor de X-color de encendido (0..1) 0,33 valor entre (0..1)

Siektralstiic

Define el valor de X-color de encendido. El rango de valores
estaentre Oy 1.
X= 0,33 e Y=0,33 corresponden al punto blanco.

Puarpaut linin

Thaaratischa Fasban

Encendido Y-color (0..1) 0,33 valor entre (0..1)

Define el valor de color Y encendido.

Comportamiento de encendido. Conservar el valor del Gltimo objeto
Usar parametros ETS como se establece arriba

Utilice este parametro para seleccionar si desea utilizar el tltimo valor de color valido o la temperatura de
color establecida con el ETS.

Atencion: Si selecciona "Mantener el Gltimo valor del objeto" y el valor del objeto no es valido, se utilizara
el color predefinido en el ETS.

Tiempo para el cambio de color Inmediatamente
1 segundo

5 segundos

10 segundos

20 segundos

30 segundos

60 segundos

90 segundos

Utilice este parametro para decidir con qué rapidez desea cambiar la temperatura de color.
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17.3ECG

Existen dos paginas de parametros para los ajustes ECG de los ECG individuales que no se han asignado

a un grupo. Los parametros se describen a continuacion.

-  ECGY,
General
Behaviour
17.3.1 General

ECG 1, Description
Group Assignment Single ECG
ECG Type Fluorescent Lamp -
Operating Mode Normal Mode -
Function of Additional Object Disable Object b

Behaviour on Enable No Change b
ECG enabled for Panic Mode O No Yes
Value on DALI Power Fail 100% -
(System Failure Level) ;
Walue on ECG Power Recovery
{Power On Level) Last Value
Calculation of Dimming Values linear O logarithmic
Operation Hour Calculation No O Yes

Operating Hour Limit (hours) 4000 .
Type of Failure Object Q' 1 bit 1 byte

o ) O No Emergency Luminaire
Emergency Luminaire with Central Battery o
Central Battery Emergency Luminaire
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Parametro Ajustes

ECG x, descripcion

Utilice este parametro para una descripcion ECG. La descripcion se muestra para todos los objetos de
comunicacion.

Tipo ECG Lampara fluorescente
Lampara de bateria autbnoma
Lampara de descarga
Lampara de baja tension
Lampara incandescente
Convertidor de 0..10V

Médulo LED

Médulo de relé

ECG con control de color

Utilice este parametro para establecer el tipo de ECG utilizado.

Modo de funcionamiento Modo normal
Modo permanente
Modo normal/nocturno

Utilice este parametro para seleccionar el modo de funcionamiento en el que se ejecutard ECG.

Valor en modo permanente 1..100% [50%)]

Utilice este parametro para seleccionar el valor de una lampara en "modo permanente”. Una lampara en
este modo no puede cambiarse ni conmutarse. Permanece en el valor establecido.
Este parametro solo es visible si selecciona "modo permanente".

Comportamiento en modo nocturno Apagado retrasado
Apagado retrasado en 2 pasos
Atenuacion retardada

Activar modo permanente e ignorar paquetes

Utilice este parametro para ajustar el comportamiento del ECG cuando se ha activado el modo noche a
través del objeto nocturno. Este parametro sélo es visible si selecciona "modo normal/nocturno”.

Ajustes especiales:

e Apagado retrasado en 2 pasos:
1. Después de un tiempo configurado, el valor cambia a 50% del valor anterior.
2. Transcurrido otro minuto, el valor cambia al valor de apagado.

e Atenuacion retardada:
1. Después del tiempo configurado, el dispositivo se reduce al valor de apagado.
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Apagado automatico después de (minutos)

1 minuto

2 minutos
3 minutos
4 minutos
5 minutos
10 minutos
15 minutos

90 minutos

Funcién del objeto adicional

Sin objeto
Desactivar objeto
Activar objeto

Utilice este parametro para establecer la funcion del objeto adicional.
Si selecciona "Disable object”, el valor 1 desactiva el funcionamiento del ECG.
Si selecciona "Enable object" (Activar objeto), el valor 1 habilita el funcionamiento del ECG.

Comportamiento activado

Sin cambios
Cambiar a valor de encendido
Cambiar a valor de apagado

Este parametro solo aparece cuando se ha seleccionado un objeto adicional. Define el comportamiento

cuando esta habilitado.

ECG habilitado para modo de emergencia/panico

Si
No

Determina si se debe considerar el ECG durante el modo de panico. El modo de panico se controla a

través del objeto central nimero 8.

Valor en modo de panico

1%

50%

100%

Selecciona el valor para este modo de funcionamiento.

Valor en caso de falla de energia DALI (nivel de falla
del sistema)

0..100% [100]
Ultimo valor

Utilice este parametro para ajustar el valor de una lam

para después de una pérdida de alimentacion DALI.

El valor se guarda en el ECG y el dispositivo cambia automaticamente al valor cuando ocurre una pérdida

de energia.

Valor de la devolucién de la fuente de alimentacion
ECG (nivel de encendido)

0..100% [100]
Ultimo valor

Utilice este parametro para ajustar el valor de una lam
alimentacion del ECG. El valor se guarda en el ECG y
cuando se restablece la energia.

para después de la devolucién de la fuente de
el dispositivo cambia automaticamente al valor

Calculo de valores de atenuacion logaritmico
lineal
Establece la curva de atenuacién para el grupo.
Célculo de las horas de funcionamiento Si
No

Utilice este parametro si necesita calcular las horas de funcionamiento individuales para el grupo.
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Umbral de vida util (horas) (al calcular las horas de |1 h..200.000 h [4000 h]
operacion).

Establece la vida util de una lampara con una advertencia individual enviada.

Tipo de objeto de error 1 bit

1 byte

Define si se debe notificar un error en el formato de bit (Alarma DPT 1.005) o a través de un objeto Byte
con informacion sobre errores de lampara y ECG. Consulte el capitulo: --> Objetos ECG.

Luces de emergencia con bateria central Sin iluminacion de emergencia

lluminacion de emergencia con bateria central
Utilice este parametro si desea que el ECG controle una luz de emergencia con bateria central. Los
dispositivos definidos como luces de emergencia se marcan especificamente durante las notificaciones de
estado y se puede activar un modo de prueba especial a través de un objeto. Este parametro no es visible
si se ha seleccionado "luz de emergencia autbnoma".

Valor en modo de prueba 1%

5%

50%

100%

Utilice este parametro para seleccionar el valor de una lampara en "modo de prueba”. Una lampara en
este modo no puede cambiarse ni conmutarse. Permanece en el valor establecido. Este parametro sélo es
visible si selecciona "lluminacién de emergencia con bateria central”. El modo de prueba se inicia con el
objeto 9.

Duracion del modo de prueba (minutos) 5 minutos
10 minutos
15 minutos

4 horas

Utilice este parametro para configurar durante cuanto tiempo estara encendida la lampara después de
iniciar el modo de prueba.

Una lampara en este modo no puede cambiarse ni conmutarse. Permanece en el valor establecido.
Este parametro s6lo es visible si selecciona "Luces de emergencia con bateria central”.
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17.3.2 Comportamiento
Switch-On Value 100% v
Switch-On Behaviour Set Value Immediately v
Switch-Off Value 0% v
Switch-Off Behaviour Set Value Immediately v
Value-5Set Behaviour Set Value Immediately v
Time for Dimming 10 Seconds -
Max. Value for Dimming 100% -
Min. Value for Dimming 0% -
Min/Max Value is valid for Dimming & Value Object -
Switch-On via Dimming Switch ON with Value Object v
Parametro Ajustes
Valor de encendido 1%
5%
10%
95%
100%
Ultimo valor

Utilice este parametro para establecer el valor de enc
valor de atenuacién antes de apagar la lampara.

endido. Si selecciona "last value”, el valor se ajusta al

Comportamiento de encendido

Establecer valor inmediatamente
Atenuar a valor en 3 s

Atenuar a valor en 6 s

Atenuar a valoren 10 s

Atenuar a valor en 20 s

Atenuar a valor en 30 s

Atenuar a valor en 1 minuto
Atenuar a valor en 2 minutos
Atenuar a valor en 5 minutos
Atenuar a valor en 10 minutos

Utilice este parametro para establecer el comportamiento de encendido.
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Valor de apagado

0%
5%
10%

45%
50%
95%
99%

Utilice este parametro para establecer el valor de apagado.

Comportamiento de apagado

Establecer valor inmediatamente
Atenuar a valor en 3 s

Atenuar a valoren 6 s

Atenuar a valoren 10 s

Atenuar a valor en 20 s

Atenuar a valor en 30 s

Atenuar a valor en 1 minuto
Atenuar a valor en 2 minutos
Atenuar a valor en 5 minutos
Atenuar a valor en 10 minutos

Utilice este parametro para establecer el comportamiento de apagado.

Establecer valor inmediatamente
Atenuar a valoren 3 s

Atenuar avaloren 6 s

Atenuar a valor en 10 s

Atenuar a valor en 20 s

Atenuar a valor en 30 s

Atenuar a valor en 1 minuto
Atenuar a valor en 2 minutos
Atenuar a valor en 5 minutos
Atenuar a valor en 10 minutos

Utilice este parametro para configurar el comportamiento al recibir un nuevo valor dim mediante el ajuste

de valor.

Recuerde que el tiempo de atenuacion siempre se refiere al rango de valor completo. Por lo tanto, un
tiempo de atenuacién de 30 s significa un cambio de valor de 100% dentro de 30 s. Si el valor dentro de
una escena soélo cambia en un 50%, el cambio se realiza dentro de 15 s.

Tiempo para atenuacion

3 segundos
4 segundos
5 segundos
6 segundos
10 segundos
20 segundos
30 segundos
60 segundos

Utilice este parametro para ajustar el tiempo de atenu
rango de valores entre 0 y 100%.

acion para atenuacion relativa en relaciéon con un

Max. Valor para atenuacion

50%
55%

100%
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Utilice este parametro para configurar el valor méximo de atenuacion que se puede establecer a través de
atenuacion relativa.

Min. Valor para atenuacion 0%

0,5%

1%

5%

50%

Utilice este parametro para configurar el valor minimo de atenuacion que se puede establecer a través de
atenuacion relativa.
Los valores Min/Méax son validos para Objeto Dim

Objeto de valor

Objeto dimmer y value

Utilice este parametro para seleccionar el objeto para el que son validos los valores minimo y maximo. Es
posible ajustar, por ejemplo, el 60% mediante atenuacion y el 100% mediante ajuste de valor.

Encendido por atenuacion No

Encendido con objeto dimmer

Encendido con objeto de valor
Encendido con atenuacion y objeto de valor
Utilice este parametro para seleccionar si un ECG apagado debe activarse al recibir un objeto de
atenuacion de 4 bits relativo, un objeto de ajuste de valor o ambos.

17.3.3 Ajustes del modo de emergencia

Esta pagina de parametros solo se muestra si selecciona el tipo ECG "Luces de emergencia”.

Value in Emergency Mode 50% v
Delay on Mains Recavery MNo Delay v
Interval of Long Duration Test 52 Weeks v
Interval of Functional Test 2 Days v
Test Execution Timeout {Days) 7 -
Parametro Ajustes
Valor en modo de emergencia 1..100% [50]

Establece el valor de luz de una luz de emergencia de bateria autnoma en caso de una falla de energia o
durante una prueba de larga duracion.
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Retraso después de la devolucion de la fuente de
alimentacion

Sin retraso
30 segundos
1 minuto

2 minutos

3 minutos

4 minutos

5 minutos

10 minutos

Ajusta el retraso hasta que una lampara de bateria autbnoma vuelva a cambiar al modo normal después

de restablecer la alimentacion.

Intervalo de prueba de larga duracion

Sin prueba automética
1 semana
2 semanas

52 semanas

Utilice este parametro para establecer los intervalos a los que el convertidor va a realizar pruebas

automaticas de larga duracion.

Intervalo de prueba de funcion

Sin prueba automatica
1 dia
2 dias

28 dias

Utilice este parametro para establecer los intervalos a

funcionales automaticas.

los que el convertidor va a realizar pruebas

Tiempo excedido después del inicio de la prueba
(Tage)

0..255 [10]

Si una funcién o prueba de larga duracion no puede iniciarse inmediatamente (por ejemplo, porque la
bateria no estd completamente cargada), el convertidor intenta ejecutar la prueba mas adelante. Utilice
este parametro para configurar cuanto tiempo debe intentar otro inicio de prueba y cuando enviar una
notificacién de error de que se ha excedido el tiempo. Si el ajuste es 0, el tiempo de espera se producira

transcurridos 15 minutos.
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18 Actualizacion de firmware

18.1 Version de firmware

La version de firmware del gateway DALI se divide en nimero principal, subnimero y nimero de revision
(por ejemplo, 3.1_01). La imagen de la parte frontal del dispositivo solo muestra el niimero principal y el
subnimero (Version 3.1). Si desea mas informacion sobre el firmware actual (version y revision), consulte
la pagina web del dispositivo; la version actual se encuentra en la parte inferior derecha de la ventana de
informacion. (3.1_00).

Failure Status

Tot. Fail-rate

0 %

| Mamps JECGs | Converter |
52 49 k]
0 0 0
0% 0%

MAC-Address: 00-05-26-80-00-27 [ Physical Address: 3.1.21 [ Version: 1.3_00

18.2 Actualizacion de firmware

Nota

Para ejecutar todas las funciones descritas
en este documento, necesita la version de
firmware 3.1.0 o posterior.

El gateway ofrece la posibilidad de actualizar el firmware de forma sencilla sin tener que desmontar el
dispositivo.

El archivo de actualizacion se le facilita en una herramienta de actualizacién. El archivo de actualizacion se
descarga directamente al dispositivo a través de la herramienta.
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18.2.1 Requisitos

La actualizacion del firmware se realiza a través de IP. Por eso, el dispositivo debe estar integrado en una
red IP.

Cuando conecta la fuente de alimentacién, al gateway se le asigna una direccién IP a través de DHCP o
del preajuste manual de asignacién de direcciones de la ETS. Para ver la direccién IP, vaya al elemento
de menu "red" en la pantalla del dispositivo utilizando los botones del dispositivo. Necesita la direccion
para el proceso de actualizacién que va a iniciarse. La actualizacién en si se realiza a través de un PC
conectado con Windows XP, Win7, Win8 o Win10 y .NET.

18.2.2 Procedimiento

Para una actualizacién a la version 3.1.0, descomprima el archivo "MTN6725-
0001_DALI_IP1_UpgradeTool_V3_1 1.zip"

El archivo " MTN6725-0001_DALI_IP1_UpgradeTool_V3_1 1.exe" puede iniciarse inmediatamente
después de desembalar.

Después de iniciar el programa se muestra la siguiente ventana de entrada:

| | DaliControl e64 Upgrade Tool EI@

192.168.10.134

| Dalicontrol e64 13 0 €64 13 0 partial - |

‘ Start |

Introduzca la direccion IP del dispositivo que desee actualizar para iniciar la actualizacion. Haga doble clic
en la direccion IP (aqui 192.168.10.134) para editar el campo de entrada.

B DaliControl e64 Upgrade Tool EJ@E|

192 1R2 1M 134

[ 1P-Address Port Setting i [m] ]

DaliContral _e ~
IP-Address I 192,168.10.134
0K | Cancel | Default |

Ahora puede editar la direccion IP y garantizar que se asigna el valor correcto requerido. Pulse el botén
Aceptar para transferir la direccion a la ventana principal. Antes de iniciar la actualizacion seleccione el
tipo de actualizacion que desea realizar en el menu desplegable.

Dispone de las siguientes opciones:
e DaliControl_Version_incondicional
e DaliControl_Version_parcial
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Si selecciona «unconditional», se borran todos los datos (parametros ETS, datos de configuracién DALI,
escenas, efectos, etc.) que pueda haber en el dispositivo, y la direccion fisica se resetea a 15.15.255. Las
direcciones IP se establecen en DHCP.

Nota

Tenga en cuenta que, en este caso, los datos DALI no
pueden recuperarse si ho ha realizado antes una copia de
seguridad del gateway mediante la funcién de copia de
seguridad de la aplicacion auxiliar (véase la descripcion del
programa de aplicacién). Si selecciona una actualizacion
incondicional sin datos de respaldo, es posible que necesite
volver a realizar la configuracién de DALI.

Si selecciona el tipo de actualizacion «partial», los datos de configuracion se mantienen, el dispositivo no
tiene que volver a cargarse con ETS ni repetir la configuracién DALI.

Después de seleccionar el tipo que necesita, pulse el botén Iniciar para dar comienzo al proceso de
actualizacion.

La herramienta de actualizacion comprueba primero la version de firmware actual del gateway Dali y emite
una ventana informativa para informar al usuario sobre la version de firmware que se ha utilizado hasta
ahora.

curent 5

Found Dali ef4 [1]0.8
l % Upgrade Device?

la | Mein |

Después de confirmar, los datos del firmware se transfieren a la memoria del dispositivo a través de FTP.
Un indicador de progreso informa sobre el estado actual de la transferencia.

Cuando finaliza la transferencia de los archivos de actualizacion, la herramienta de actualizacién ejecuta
un reseteo automaticamente.
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19 Restablecer a los valores por defecto de suministro

El dispositivo también puede resetearse a la configuracion original mediante una actualizacion (véase mas arriba). En
este caso debe emplearse la actualizacion «incondicional».

Después de una actualizacidon «incondicional», los ajustes del dispositivo vuelven al estado de suministro, y el
dispositivo tiene la direccidn fisica 15.15.255.

Nota

Tenga en cuenta que solo puede
resetearse a través de actualizacion si
existe una conexion IP con el dispositivo.
Sin conexion, no es posible actualizar ni
restablecer.
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20 Software de codigo abierto DCA

A continuacion se enumeran todos los componentes de software de cédigo abierto utilizados en el

producto (incluidos sus propietarios de derechos de autor y las condiciones de la licencia).

Informacién de licencia

Software de codigo abierto utilizado en el producto:

El producto contiene, entre otras cosas, archivos de Software de codigo abierto, como se define a
continuacion, desarrollados por terceros y con licencia bajo una licencia de Software de cadigo abierto.
Estos archivos del software de codigo abierto estan protegidos por copyright. Su derecho a usar el
Software de cédigo abierto se rige por las condiciones correspondientes de licencia de Software de c6digo
abierto.

El cumplimiento de dichas condiciones de licencia le permitira utilizar el Software de origen abierto segun
lo previsto en la licencia correspondiente. En caso de conflictos entre otras condiciones de licencia de
Schneider Electric aplicables al producto y las condiciones de licencia del Software de cédigo abierto,
prevaleceran las condiciones del Software de cddigo abierto. El Software de codigo abierto se proporciona
sin regalias (es decir, no se cobran tarifas por ejercer los derechos con licencia). El Software de cddigo
abierto incluido en este producto y las licencias correspondientes del Software de cddigo abierto se indican
a continuacion.

Si el Software de cédigo abierto contenido en este producto tiene licencia bajo Licencia publica general
GNU (GPL), Licencia publica general menor GNU (LGPL), Licencia publica de Mozilla (MPL) o cualquier
otra licencia de software de c6digo abierto que requiera que el cédigo fuente esté disponible, puede
descargar el cédigo fuente correspondiente del Software de cédigo abierto desde el siguiente enlace:

https://www.schneider-electric.com/en/download/document/ 6725-000x_OpenSource ColorMine/

Garantia sobre el uso futuro del software de codigo abierto:

Schneider Electric SE y todas sus subsidiarias ("Schneider Electric Group") no proporcionan garantia para
el Software de cédigo abierto contenido en este producto, si dicho Software de c6digo abierto se usa de
ninguna manera que no sea la prevista por Schneider Electric Group. Las licencias que se enumeran a
continuacion definen la garantia, si existe, de los autores o licenciadores del Software de cddigo abierto.
Schneider Electric Group especificamente renuncia a toda garantia por defectos producidos al alterar
cualquier Software de codigo abierto o la configuracion del producto. Se excluyen las reclamaciones de
garantia contra Schneider Electric Group en caso de que el Software de cédigo abierto contenido en este

producto infrinja los derechos de propiedad intelectual de un tercero.
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El soporte técnico, si existe, solo se proporcionara para software no modificado.

A continuacién se enumeran todos los componentes de software de cédigo abierto utilizados en el

producto (incluidos sus propietarios de derechos de autor y las condiciones de la licencia).

1)

Nombre del paquete: ColorMine - Version: 1.1.3
https://www.nuget.org/packages/ColorMine/
Copyright(c) 2013 ColorMine.org (MIT-License)
Licencia: MIT

La licencia MIT (MIT)

Copyright(c) 2013 Colormine.org (MIT-License)

Por el presente documento, se otorga permiso gratuito a cualquier persona que obtenga una copia de este
software y de los archivos de documentacién asociados (el "Software") para trabajar en el Software sin
restricciones, incluidos, entre otros, los derechos de uso, copia, modificacion, fusion, publicacion,
distribucion, sublicencia y/o venta de copias del Software, y para permitir que las personas a quienes se
proporcione el Software lo hagan, sujeto a las siguientes condiciones:

El aviso de copyright anterior y este aviso de permiso se incluirdn en todas las copias o partes importantes
del Software.

EL SOFTWARE SE PROPORCIONA "TAL CUAL", SIN GARANTIA DE NINGUN TIPO, EXPRESA O
IMPLICITA, INCLUYENDO, ENTRE OTRAS, LAS GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD, ADECUACION
PARA UN FIN DETERMINADO Y NO INFRACCION. EN NINGUN CASO, LOS AUTORES O LOS
TITULARES DE LOS DERECHOS DE AUTOR SERAN RESPONSABLES DE CUALQUIER RECLAMO,
DANO U OTRA RESPONSABILIDAD, YA SEA EN UNA ACCION DE CONTRATO, TORTA O DE OTRO
TIPO, QUE SEA DERIVADA, FUERA O EN RELACION CON EL SOFTWARE O CON EL USO U OTROS
DELABOLIAS DEL SOFTWARE.

Schneider Electric Industries SAS
Si tiene consultas técnicas, llame al servicio de atencion comercial de su pais.
Schneider-electric.com/contact
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